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Postovani kupci,
Procitajte ovaj priru€nik prije uporabe proizvoda.

Hvala $to ste izabrali ovaj proizvod. Zelimo da postignete optimalnu uginkovitost ovog

visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden najsuvremenijom tehnologijom. Kako
biste to postigli, procitajte ovaj priru¢nik i sve druge prilozene upute prije uporabe
ovog proizvoda i sa€uvajte ih kao referencu. Obratite pozornost na sve informacije i

upozorenja u korisnickom priru¢niku. Na taj nacin Cete zastititi sebe i svoj proizvod od

opasnosti koje se mogu dogoditi.
Sacuvajte ovaj korisnicki prirucnik. Ukljucite ovaj vodi¢ uz uredaj ako ga proslijedite
drugoj osobi.

0 jedeci simboli koriste se u korisni¢kom vodicu:

Opasnost koja moze dovesti do smrti ili ozljeda.
NAPOMENA Opasnost koja moze uzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili
njegovom okruzenju

o Vazni podaci ili korisni savjeti prilikom rada.

© Procitajte ovaj korisnicki prirugnik.

[i] popAcI

BEEE Podaci o0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
ENEHG ? % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom
= O] po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) 0znaci potroSnje elektriCne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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nSigurnosne upute

e Ovaj odjeljak uklju€uje sigurnosne
upute potrebne za sprjeCavanje rizika
od osobnih ozljeda ili materijalne Stete.

» Nasa tvrtka nece biti odgovorna za
Stetu koja moze nastati ako se ove
upute ne postuju.

APostavaanje i popravku uvijek treba

izvrSiti ovlasteni servis.

AUvijek koristite originalne rezervne
dijelove i dodatke.

AOriginaIni rezervni dijelovi bit ¢e
osigurani za narednih 10 godina nakon
datuma kupnje proizvoda.

ANemojte popravljati ili zamjenjivati bilo
koji dio proizvoda osim ako nije izricito
navedeno u korisnickom priru¢niku.
ANemojte izvoditi nikakva modificiranja na
proizvodu.

#1.1 Svrha uporabe

» Ovaj proizvod nije namijenjen za
komercijalnu uporabu i ne smije se
koristiti osim za namijenjenu svrhu.

Ovaj je proizvod namijenjen za rad u

zatvorenom prostoru poput ku¢anstva i

sli¢no. Na primjer;

- U kuhinjama za osoblje trgovina, ureda i
drugim radnim okruzZenjima, - U
seoskim ku¢ama,

- U jedinicama hotela, motela ili drugih
objekata za odmor koje koriste klijenti,

- U hostelima ili sli€hom okruzenju,

- U cateringu i sli¢noj primjeni koja nije
namijenjena maloprodaji.

Ovaj se proizvod ne smije koristiti u

otvorenom ili zatvorenom vanjskom

okruzenju kao $to su plovila, balkoni ili

terase. |zlaganje proizvoda kisi, snijegu i

vjetru moze uzrokovati rizik od pozara.

& 1.2 Sigurnost djece, osjetljivih

osoba i kuénih ljubimaca

« Ovaj proizvod mogu Koristiti djeca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili manjkom
iskustva i znanja ako su pod nadzorom
ili su upuceni kako koristiti uredaj na
siguran nacin i razumiju opasnosti koje
uredaj ukljucuje.

» Djeci dobi od 3 do 8 godina dopusteno
je stavljati i vaditi hranu u/iz hladnjaka.

» Elektri¢ni uredaji opasni su za djecu i
kucne ljubimce. Djeca i ku¢ni ljubimci
ne smiju se igrati s, penjati na ili ulaziti u
proizvod.

+ Ciscenje i korisnigko odrzavanje ne bi
smjela obavljati djeca ukoliko nisu pod
nadzorom druge osobe.

« Ambalazu za pakiranje Cuvajte izvan
domasaja djece. Rizik od ozljeda i
gudenja.

» Prije odlaganja starog proizvoda koji se
viSe nece Koristiti:

1. lzvadite kabel za napajanje iz strujne
utiCnice.

2. Prerezite kabel za napajanje i uklonite
ga iz uredaja zajedno sa utikacem.

3. Nemojte uklanjati police i ladice iz
proizvoda kako biste sprijecili djecu da
udu u uredaj.

4. Uklonite vrata.

5. Pohranite proizvod tako da se ne moze
prevrnuti.

6. Ne dopustajte djeci da se igraju s
otpadnim proizvodom.

« Nemojte odlagati uredaj bacajuci ga u
vatru. Rizik od eksplozije.

* AKo je za vrata proizvoda dostupan
klju€, drzite ga van domasaja djece
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Sigurnosne upute

A 1.3 Elektri¢na sigurnost
Proizvod ne smije biti ukljuc¢en u
uticnicu tijekom postavljanja,
odrzavanja, CiS¢enja, popravke i
transporta.

Ako je kabel za napajanje ostecen,
mora ga zamijeniti samo ovlasteni
servis kako bi se izbjegli svi rizici do
kojih moze doci.

Nemojte podvladiti kabel za napajanje
ispod proizvoda ili iza straznje strane
proizvoda. Nemojte stavljati teSke
stvari na kabel za napajanje. Kabel za
napajanje ne smije se savijati,
nagnijeciti niti do¢i u dodir s bilo
kakvim izvorom topline.

Nemojte koristiti produzni kabel,
viSestruke utikace niti prilagodnik za
rad vaSeg uredaja.

Prijenosne viSestruke uti¢nice ili
napajanja mogu se pregrijati i
uzrokovati pozar. Stoga nemojte imati
viSestruke utikacCe iza ili u blizini
uredaja.

Utika¢ mora biti lako dostupan. Ako to
nije moguce, na elektri¢noj instalaciji
mora biti dostupan mehanizam koji
zadovoljava elektricne propise i koji
iskljuCuje sve prikljucke iz mreze
(osigurag, prekidag, glavni prekidag,
itd.).

Nemojte dodirivati utika¢ mokrim
rukama.

Kada iskljuujete uredaj, nemojte
drzati kabel za napajanje vec utikac.

Dok nosite proizvod, nemojte ga
drzati za vrata.

Budite oprezni kako ne biste ostetili
sustav za hladenje i cijevi dok nosite
proizvod. nemoijte koristiti proizvod
ako su cijevi oStecene i obratite se
ovlastenom servisu.

A 1.5 Sigurnost prilikom
postavljanja

Za instalaciju proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste
proizvod pripremili za instalaciju,
informacije potrazite u korisnickom
prirucniku i provjerite jesu li prikljucci
za struju i vodu pravilno postavljeni.
Ako instalacija nije prikladna, pozovite
kvalificiranog elektri¢ara i
vodoinstalatera kako bi napravili
neophodne prilagodbe. U suprotnom
moze doéi do strujnog udara, pozara,
problema s proizvodom ili ozljeda.
Prije instalacije uvjerite se da nema
nikakvih ostecenja na proizvodu.
Nemojte instalirati proizvod ako je
ostecen.

Proizvod postavite na ravnu i ¢vrstu
povrsinu i izbalansirajte prilagodljive
nozice. U suprotnom, hladnjak bi se
mogao prevrnuti i uzrokovati ozljede.
Proizvod mora biti instaliran u suhom
i ventiliranom okruzenju. Nemojte
postavljati tepihe, prostirke i slicne
podne prekrivace ispod uredaja. To
moze uzrokovati rizik od pozara kao
rezultat neadekvatnog ventiliranja!

A 1.4 Sigurnost prilikom

rukovanja
¢ Ovaj je proizvod tezak, nemojte ga
sami nositi.

* Nemojte blokirati ili prekrivati otvore
za ventiliranje. U suprotnom moze
doci do povecanja potroSnje
elektricne energije i oStecenja
uredaja.
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Sigurnosne upute

» Nemojte povezivati uredaj na sustave
napajanja kakvi su solarni izvori
napajanja.. U suprotnom moze doci do
ostecenja uredaja kao rezultat naglih .
fluktuacija napona!

« Sto vise rashladnog sredstva hladnjak
sadrZi, to prostorija ja instalaciju mora .
biti ve¢a. U vrlo malim prostorijama
moze doc¢i do zapaljive mjeSavine plina i
zraka u slu€aju curenja plina u sustavu
za hladenje. Potrebno je najmanje 1 m3
volumena za svakih 8 grama
rashladnog sredstva. Koli¢ina
rashladnog sredstva dostupna u vasem
uredaju navedena je na tipskoj oznaci.

» Mjesto instalacije uredaja ne smije biti .
izloZzeno izravnoj suncevoj svjetlosti i ne
smije biti u blizini izvora topline poput

masne, u uti¢nice koje su izaSle sa svog
mjesta ili u utiCnice gdje postoji rizik od
dodira sa vodom.

Postavite kabel za napajanje i crijeva
(ako su dostupna) proizvoda tako da ne
predstavljaju opasnost od spoticanja.
Prodor vlage u dijelove pod naponom ili
kabel za napajanje moze uzrokovati
kratak spoj. Stoga nemoijte koristiti
proizvod u vlaznom okruzenju ili u
podrucjima u kojima moze doc¢i do
prskanja vode (npr. garaza, praonica
rublja, itd.) Ako se hladnjak nakvasi
vodom, isklju€ite ga i obratite se
ovlastenom servisu.

Nemojte povezivati svoj hladnjak na
uredaje za ustedu energije. Ti su
sustavi Stetni za proizvod.

Stednjaka, radijatora, itd. A 1.6 Sigurnost tijekom rada

Ako ne mozete sprijeciti instalaciju uredaja

u blizini izvora topline, morate koristiti

prikladnu izolacijsku plo¢u, a minimalna

udaljenost od izvora topline mora biti kako .

je navedeno u nastavku.

- Najmanje 30 cm udaljenosti od izvora
topline poput Stednjaka, uredaja za
grijanje i grijalica, itd,

- Najmanje 5 cm udaljenosti od .
elektri¢nih pecnica.

- Vas uredaj ima zastitu klase |.

Prikljucite uredaj u uzemljenu uticnicu .
koja je u sukladnosti s vrijednostima
napona, struje i frekvencije navedenim .

na tipskoj oznaci. Uti€nica mora imati
osigura¢ s oznakom od 10 A - 16
A.Nasa tvrtka nece biti odgovorna za
Stetu koja se dogodi kao rezultat rada
uredaja bez osiguranog uzemljenja i
elektri¢nih instalacija koje nisu u skladu
sa lokalnim ili nacionalnim propisima. .

« Kabel za napajanje proizvoda mora biti
isklju¢en tijekom instalacije. U
suprotnom moze doéi do rizika od
strujnog udara i ozljeda.

« Nemojte ukljucivati proizvod u uti¢nice
koje su labave, slomljene, prijave ili

Nemoijte koristiti kemijske otopine na
proizvodu. Ovi materijali sadrze
opasnost od eksplozije.

U slu€aju kvara proizvoda, iskljucite ga i
nemojte pustati u rad dok ne bude
popravljen od strane ovlastenog
servisa. Postoji opasnost od strujnog
udara!

Nemojte postavljati izvor plamena (npr.
svijece, cigarete, itd.) na proizvod ili u
njegovoj blizini.

Nemojte sjedati na proizvod. Rizik od
pada i ozljeda!

Nemojte uzrokovati Stetu na cijevima
sustava za hladenje koristeci ostre i
prodorne alate. Rashladno sredstvo
koje prska u slu€aju proboja plinskih
cijevi, produzetaka cijevi ili premaza
gornjih povrsina, moze uzrokovati
iritaciju koze i ozljede ociju.
Elektricne uredaje nemojte postavljati
niti ukljucivati da rade u unutrasnjosti
hladnjaka/odjeljka za duboko
zamrzavanje, osim ukoliko to ne
savjetuje proizvodac.
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Sigurnosne upute

Nemoijte pritiskati bilo koji dio svojih
ruku ili tijela u pokretne dijelove unutar
proizvoda. Budite oprezni kako biste
sprijecCili zaglavljivanje prstiju izmedu
hladnjaka i vrata. Budite oprezni
prilikom otvaranja ili zatvaranja vrata
ako su djeca u blizini.

Nemojte jesti sladoled, kockice leda ili
zamrznutu hranu &im ih izvadite iz
Skrinje zamrzivac¢a. Rizik od ozljeda od
hladnoce!

Nemojte dodirivati mokrim rukama
unutarnje zidove, metalne dijelove
Skrinje zamrzivaca ili hranu ¢uvanu
unutar hladnjaka. Rizik od ozljeda od
hladnoce!

Nemoijte stavljati limenke s gaziranim
picem ili limenke i boce koje sadrze
tekucinu koja se moze zamrznuti u
odjeljak za zamrzavanje. Limenke ili
boce mogu eksplodirati. Rizik od
ozljeda i materijalne Stete!

U blizini hladnjaka nemoijte Koristiti niti
postavljati materijale osjetljive na
temperaturu poput zapaljivih sprejeva,
zapaljivih objekata, suhog leda ili drugih
kemijskih tvari. Rizik od pozara i
eksplozije!

Nemojte pohranjivati eksplozivne
materijale poput limenki aerosola s
zapaljivim materijalima unutar
proizvoda.

Na proizvod nemojte stavljati limenke
koje sadrze tekucinu. Prskanje vode na
elektri¢ne dijelove moze uzrokovati rizik
od strujnog udara ili pozara.

Ovaj proizvod nije namijenjen za
pohranu i hladenje lijekova, krvne
plazme, laboratorijskih pripravaka ili
sli¢nih tvari i proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim proizvodima.
Ako se uredaj ne koristi u skladu sa
svojom namjenom, to moze uzrokovati
ostecenije ili propadanje proizvoda koji
se ¢uvaju unutar hladnjaka.

Ako je vas$ hladnjak opremljen plavim
svjetlom, nemoijte gledati u to svjetlo
pomocu optickih uredaja. Nemojte dugo
izravno gledati u UV LED svjetlo.

UltraljubiCaste zrake mogu uzrokovati
napor u o¢ima.

Nemojte u uredaj stavljati viSe hrane
nego $to je njegov kapacitet. Moze doci
do ozljeda ili oSte¢enja ako sadrzaj
hladnjaka padne kada su vrata
otvorena. MoZe doci do sli¢nih
problema kada se neki objekt stavi
preko uredaja.

Provjerite jeste li uklonili sav led ili vodu
koji bi mogli pasti na pod kako biste
sprijecili ozljede.

Promijenite polozaj polica/polica za
boce na vratima vaSeg hladnjaka samo
dok su police prazne. Opasnost od
tjelesnih ozljeda!

Na uredaj nemojte postavljati objekte
koji bi mogli pasti/prevrnuti se. Ti objekti
mogli bi pasti tijekom otvaranja ili
zatvaranja vrata i izazvati ozljede i/ili
materijalnu Stetu.

Nemojte udarati ili vrSiti pretjeran
pritisak na staklene povrsine. Slomljeno
staklo moze izazvati ozljede i/ili
materijalnu Stetu.

Sustav za hladenje u vasem uredaju
sadrzi R600a rashladno sredstvo. Vrsta
rashladnog sredstva koristenog u
uredaju navedena je na tipskoj oznaci.
Ovaj je plin zapaljiv. Stoga budite
oprezni kako ne biste ostetili sustav za
hladenje i cijevi dok koristite proizvod. U
slu€aju ostecéenja cijevi;

- Nemoijte dodirivati proizvod ili kabel za
napajanje,

- Uredaj drzite dalje od potencijalnog izvora
vatre koji moze uzrokovati da vatra zahvati
uredaj.

Ventilirajte podrucje u kojem je

postavljen uredaj. Nemojte koristiti
ventilator.

Obratite se ovlastenom servisu.

Ako je proizvod ostecen i primijetite
curenje plina, udaljite se od plina. Plin
moze izazvati ozljede od hladnoc¢e ako
dode u dodir sa vaSom kozom.
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Sigurnosne upute

A 1.7 Sigurnost tijekom
odrzavanja i ¢iséenja

Ako Cete pomicati uredaj zbog
Cis¢enja, nemojte ga povlaciti za
rucku vrata. Ru¢ka moze izazvati
ozljede ako se povuce previSe
snazno.

Nemoijte Cistiti proizvod prskajuéi ili
prosipajuci vodu na i unutar njega.
Opasnost od strujnog udara i pozara.
Nemojte koristiti ostre ili abrazivne
alate za CiScenje proizvoda. Nemojte
koristiti sredstva za odrzavanje poput
sredstva za CiScenje u kucanstvu,
deterdzenti, plin, benzin, alkohol,
vosak i sli¢no.

Koristite sredstva za CiScenje i
odrzavanje koja nisu Stetna za hranu
samo unutar proizvoda.

Nemoijte koristiti paru ili materijale za
Ciscenje potpomognute parom za
¢iS¢enje proizvoda i odmrzavanje
leda unutar njega. Para dolazi u dodir
s podrucjima pod naponom u vasem
hladnjaku i uzrokuje kratki spoj ili
strujni udar!

Vodite racuna da voda ne dospije u
dodir s elektroni¢kim sklopovima ili
rasvjetom proizvoda.

Koristite Cistu, suhu krpu za brisanje
prasine ili stranih tvari sa vrhova
utikaCa. Nemoijte Koristiti vlaznu ili
prljavu krpu za brisanje utikaca. U
suprotnom moze doci do opasnosti
od pozara ili strujnog udara.

A 1.8HomeWhiz
(Mozda nije primjenjivo na sve
modele)

Slijedite sigurnosna upozorenja ¢ak i
ako niste u blizini proizvoda tijekom
njegovog rada putem HomeWhiz
aplikacije. Takoder obratite pozornost
na upozorenja u aplikaciji.

A 1.9 Osvijetljenje
(Mozda nije primjenjivo na sve
modele)

Obratite se ovlastenom servisu kada
trebate zamijeniti LED / Zarulju koje
se koriste za osvjetljenje.
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BJupute za zastitu okolisa

2.1 Uskladenost s Direktivom o
elektriénoj i elektroni¢koj opremi
(WEEE) i zbrinjavanju otpada:

ﬁ Ovaj proizvod uskladen je s
.

EU Direktivom WEEE
(2012/19/EU). Ovaj proizvod
nosi klasifikacijski simbol za
elektricni i elektronicki otpad
(WEEE).
Ovaj simbol ukazuje da se ovaj proizvod
ne smije odlagati s drugim kuénim
otpadom na kraju svog vijeka trajanja.
Koristeni uredaj mora se vratiti na
sluzbeno sabirno mjesto za recikliranje
elektriénih i elektroniCkih uredaja. Kako
biste pronasli ove sustave prikupljanja
obratite se lokalnim vlastima ili
prodavacu kod kojeg je kupljen proizvod.
Svako kuc¢anstvo ima vaznu ulogu u
obnavljanju i recikliranju starih uredaja.
Prikladno odlaganje koriStenih uredaja
pomaze u sprijeCavanju potencijalnih

negativnih posljedica po okoli$ i ljudsko
zdravlje.

2.2 Uskladenost s Direktivom o
zabrani uporabe odredenih opasnih
tvari u elektricnoj i elektronickoj
opremi (RoHS)

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU
Direktivom RoHS (2011/65/EU). On ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale
navedene u Direktivi.

2.3 Podaci o ambalazi

Y Ambalazni materijali

I YK Y proizvoda proizvode se od

W4 | materijala koji se mogu
reciklirati u skladu s nasim

drzavnim propisima o zastiti okolisa.
Ne odlazite ambalazne materijale
zajedno s otpadom iz kuc¢anstva ili
drugim otpadom. Odnesite ih u sabirne
centre ambalaznog otpada koje su
odredile lokalne vlasti.
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EJvas hladnjak
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Prilagodljive police za vrata
Polica za jaja

Polica za boce
Prilagodljive prednje nozice
Odjeljak zamrzivaca

Spremnik za led
Odjeljak za povrce
Prilagodljive police
Ventilator

0. Lampa za osvijetljenje

aPeNe

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Slike koje se nalaze u ovom priru¢niku shematske su i mozda ne ogovaraju u
potpunosti vaSem proizvodu. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu koji
ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.
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nPostavaanje

A Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne
upute®!
4.1.0dgovarajuce

mjesto za postavljanje

Za postavljanje proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za upotrebu, pogledajte
informacije u korisni¢kom priruéniku i
provjerite jesu li elektricne i vodovodne
instalacije prikladne. Ako nisu, pozovite
ovlastenog elektriCara i tehnicara koji ce
obaviti potrebne prilagodbe.

UPOZORENJE: Proizvodac ne

odgovara za oStec¢enja koja
A mogu nastati nakon postupaka

koje izvedu neovlastene osobe.

UPOZORENUJE: Proizvod ne
smije biti priklju¢en na napajanje

A tijekom postavljanja. U
suprotnom postoji opasnost od
smrti ili ozbiljne ozljede!

UPOZORENJE:
Ako razmak vrata u prostoriji u
kojoj Cete postaviti proizvod nije
toliko Sirok da bi proizvod mogao
A proci kroz njega, uklonite vrata i
provucite proizvod kroz vrata
tako da ga okrenete postrance;
ako to ne funkcionira, pozovite
ovlasteni servis.

* Proizvod postavite na ravnu povrsinu
poda kako biste sprijecili nagle udarce.

» Postavite proizvod najmanje 30 cm od
izvora topline kao $to su plamenici,
grijalice i Stednjaci i najmanje 5 cm dalje
od elektri¢nih peénica.

* Proizvod ne smije biti izlozen izravnoj
suncevoj svjetlosti i vlazi.

Kako bi se postigao u€inkovit rad, oko
vaSeg proizvoda mora postojati
odgovarajuca ventilacija. Ako se
proizvod treba postaviti u otvor u zidu,
osigurajte udaljenost od najmanje 5 cm
od plafona i bo¢nih zidova.

Ostavite najmanje 5¢cm udaljenosti za
cirkulaciju zraka izmedu straznje
strane proizvoda i zida kako biste
izbjegli kondenzaciju na straznjoj
ploCi proizvoda.

VasSem proizvodu potrebna je
odgovarajuca cirkulacija zraka kako bi
ucinkovito funkcionirao. Ako se
proizvod postavlja u udubljenju u
zidu, nemojte zaboraviti ostaviti
najmanje 5 cm razmaka izmedu
proizvoda i stropa, straznjeg zida i
boc¢nih zidova.

Ako se proizvod postavlja u
udubljenju u zidu, nemojte zaboraviti
ostaviti najmanje 5 cm razmaka
izmedu proizvoda i stropa, straznjeg
zida i bo¢nih zidova. Provjerite je li
komponenta za za$titu razmaka od
straznjeg zida na svom mjestu (ako je
isporu¢ena uz proizvod). Ako
komponenta nije dostupna ili ako je
izgubljena ili je pala, postavite
proizvod tako da ostane najmanje 5
cm razmaka izmedu straZznje povrsine
proizvoda i zida prostorije. Straznji
razmak vrlo je bitan za ucinkovitost
rada proizvoda.
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Postavljanje

4.2. PodeSavanje nozica

Ako proizvod nakon postavljanja nije
uravnotezZen, podesite prednje noZice tako
da ih zakrenete udesno ili ulijevo.

Is y

P SR |

4.3. Elektriéne instalacije

A

UPOZORENJE: Nemojte
upotrebljavati produzne kabele
ili viSestruke uti¢nice za
spajanje proizvoda na izvor
napajanja.

UPOZORENJE: Osteceni kabel
napajanja mora zamijeniti
ovlasteni elektricar.

0

Ako se dva hladnjaka moraju
postaviti jedan do drugog,
izmedu njih treba postojati
razmak od najmanje 4 cm.

Nas$a tvrtka nije odgovorna ni za kakva
ostecenja koja ¢e nastati ako se
proizvod upotrebljava bez uzemljenja i
elektri¢nih veza u skladu s nacionalnim
propisima.

Utikag naponskog kabela mora biti lako
dostupan nakon instalacije.

Ne postavljajte produzne kabele ili
viSestruke uti¢nice bez kabela izmedu
proizvoda i zidne utiCnice.

Upozorenje na vruéu povrsinu!
Boc¢ni zidovi vaseg proizvoda
imaju cijevi za rashladno sredstvo
za poboljSanje sustava za
hladenje. Rashladno sredstvo s
visokim temperaturama moze teci
kroz ta podrucja Sto ¢e rezultirati
vruc¢im povrSinama na bo¢nim
zidovima. Ovo je normalno i ne
zahtjeva nikakvu uslugu. Obratite
pozornost prilikom dodirivanja
ovih podrugja.

4.4. Pri¢vrscivanje plasti¢nih

klinova

Upotrijebite plasti¢ne klinove isporu¢ene uz
proizvod kako biste omogucili dovoljno
prostora za cirkulaciju zraka izmedu
uredaja i zida.

1. Za pri¢vrscéivanje klinova uklonite vijke
na proizvodu i upotrijebite vijke
isporucene uz klinove.

2. Pri¢vrstite 2 plasti¢na klina na poklopac
ventilacije kako je prikazano na slici.

&
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BPriprema

Aprvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne

upute®!

» Za samostojeci uredaj; ,ovaj rashladni
uredaj nije namijenjen za koristenje
kao ugradni ureda;.

* Vas hladnjak se treba postaviti
najmanje 30 cm od izvora topline kao
Sto su plamenici, pecnice, grijalice i
Stednjaci i najmanje 5 cm dalje od
elektriCnih pecnica te se ne smiju
stavljati na direktnu suncevu svjetlost.

* Sobna temperatura u prostoriji gdje
¢e biti instaliran va$ hladnjak treba biti
najmanje +5°C. Rad hladnjaka u
uvjetima nize temperature ne
preporucuje se s obzirom na njegovu
ucinkovitost.

* Pazite da se unutrasnjost vaseg
hladnjaka temeljito Cisti.

* Ako se dva hladnjaka trebaju
instalirati jedan do drugog, izmedu
njih treba postojati razmak od
najmanje 2 cm.

» Kada prvi put ukljucite hladnjak,
molimo pridrZzavajte se sljedecih
uputa tijekom prvih Sest sati.

* Vrata nemojte Cesto otvarati.

* Mora raditi prazan, bez ikakve hrane
u njemu.

» Ne iskljuCujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektriCne energije na koji
ne mozete utjecati, procitajte
upozorenja u dijelu ,Preporu¢ena
rieSenja problema”.

* Originalno pakiranje i materijali od
pjene se trebaju Cuvati zbog buducéeg
transporta ili selidbe.

» KoSare/ladice u odjeljku za hladenje
uvijek se moraju upotrebljavati za
nisku potrosnju energije i za bolje
uvjete pohrane.

Dodir hrane sa senzorom
temperature u odjeljku zamrzivaca
moze povecati potroSnju energije
uredaja. Stoga je potrebno izbjegavati
bilo kakav dodir sa senzorom (ili
senzorima).

Kod nekih modela plo¢a s
instrumentima automatski se
isklju€uje 1 minutu nakon zatvaranja
vrata. Ponovno ¢e se ukljuciti kada se
vrata otvore ili se pritisne bilo koja
tipka.

Zbog promjene temperature koja se
dogada zbog otvaranja/zatvaranja
vrata proizvoda prilikom rada, moze
doc¢i do normalne pojave
kondenzacije na vratima/policama i
staklenim spremnicima.

Buduci da vrudi i vlazni zrak ne
prodire u vas$ proizvod kada vrata
nisu otvorena, vas ¢e se proizvod
optimizirati u uvjetima dostatnim za
zastitu vase hrane. Funkcije i sastavni
dijelovi kao kompresor, ventilator,
grija€, odmrzavanje, svijetlo, zaslon i
tako dalje, radit ¢e sukladno
potrebama za potroSnju minimalne
energije pod ovim okolnostima.

U slucaju kad postoji vise opcija,
staklene police moraju se postaviti
tako da otvori za zrak na straznjem
zidu ne budu blokirani, najbolje bi bilo
da otvori za zrak ostanu ispod
staklene police. Ova kombinacija
moze pomoci u poboljSanju
distribucije zraka i energetske
ucinkovitosti.

~

—

gy
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nRad s proizvodom

Kontrolna tabla proizvoda
1

A

2
A

4
&

6

1 Indikator statusa pogreske

3 * Funkcija OFF (ISKLJUCIVANJA)
(Odmor) odjeljka hladnjaka

5 Tipka podeSavanja temperature odjeljka
zamrzivacCa

Prvo procitajte ,Sigurnosne
upute”.

Zvucéne i vizualne funkcije ploce indikatora
pomoci ¢e Vam u upotrebi hladnjaka.
*Opcionalno: Prikazane funkcije su
opcionalne, mogu postojati razlike u obliku i
lokaciji funkcija na indikatorskoj plo¢i Vaseg
uredaja.

1. Indikator stanja kvara @

Ovaj ¢e indikator biti aktivan kad Vas
hladnjak ne bude mogao adekvatno hladiti ili
u slucaju bilo kakve pogreske senzora. Znak
uzvika se moze prikazati kada unesete
previse toplu hranu u odjeljak hladnjaka ili

v
5

4 3

2 Tipka za podeS$avanje temperature
odjeljka hladnjaka

4 Indikator Ustede energije (zaslon je
iskljucen)

6 Tipka za brzo zamrzavanje

drzite vrata otvorenim tijekom duljeg
vremenskog razdoblja. To nije kvar, ovo ¢e
se upozorenje ukloniti kada se hrana ohladi
ili se pritisne bilo koja tipka.

2. Tipka za podeSavanje temperature
odjeljka hladnjaka M

Omogudéuje postavljanje temperature za
odjeljak hladnjaka. Pritiskom na tipku ¢ete
omoguciti postavljanje temperature odjeljka
za hladnjak na 8 °C,6 °C,4 °C,i 2 °C.
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3. Tipka za OFF (ISKLJUCIVANJE)

(Odmor) funkcije odjeljka hladnjaka >l<:-|3"
Za aktiviranje funkcije Odmor, pritisnite i
drzite tipku pritisnutom tijekom 3 sekunde.
Stanje odmora je aktivirano a LED svjetlo na
simbolu za odmor je zasvijetlilo. Odjeljak
frizidera ne provodi funkciju aktivnog
hladenja. Ne biste trebali Cuvati svoju hranu u
odjeljku hladnjaka ako aktivirate ovu funkciju.
Ostali odjeljci ¢e nastaviti sa hladenjem
prema postavljenim temperaturama.
Ponovno pritisnite i drzite tipku pritisnutom 3
sekunde za otkazivanje funkcije.

4. Indikator Ustede energije (zaslon je
iskljuéen) e

Kada vrata nisu otvorena i zatvorena tijekom
duljeg vremenskog razdoblja, stanje ustede
energije se automatski aktivira i svijetli
ikonica ustede energije. Kada je funkcija
ustede energije omogucena, sve ikonice osim
ikonice ustede energije ¢e nestati sa zaslona.
Kad je ukljuc¢ena funkcija ustede energije,
pritiskom na bilo koju tipku ili otvaranjem
vrata iskljucit ¢e se funkcija ustede energije,
a signali zaslona vratit ¢e se u normalno
stanje. Funkcija za ustedu energije tvornicki
je aktivirana funkcija i ne moZze se ponistiti.

5. Tipka podeSavanja temperature

odjeljka zamrzivaéa C

Podesena je temperatura za odjeljak
zamrzivaca. Pritiskom na tipku cete
omoguciti postavljanje temperature odjeljka
za zamrzivac¢ na -18 °C,-20 °C,-22 °C, i -24 °C.

6. Tipka za brzo zamrzavanje ﬁi@

Kada se pritisne tipka za brzo zamrzavanje,
LED svjetlo na tipki ¢e se ukljuciti i aktivirat
¢e se funkcija brzog zamrzavanja.
Temperatura odjeljka zamrzivaca postavljena
je na-27 °C. Pritisnite tipku ponovno za
otkazivanje funkcije. Funkcija brzog
zamrzavanja bit ¢e automatski otkazana
nakon odredenog vremenskog razdoblja. Za
zamrzavanje velike koli¢ine svjeze hrane
pritisnite tipku za brzo zamrzavanije prije
stavljanja hrane u odjeljak zamrzivaca.

6.1. Promjena lampice za
osvjetljenje

Kako biste zamijenili Zarulju/LED-
lampicu za osvjetljenje hladnjaka,
nazovite ovlasteni servis.

Zaruljica (ili Zaruljice) u ovom uredaju
nije prikladna za osvjetljivanje
prostorija ku¢anstva. Namjena ove
Zaruljice jest pomodi korisniku da
namirnice stavi u hladnjak/zamrzivac
na siguran i ugodan nacin.

Svijetiljke ovog uredaja moraju
podnijeti ekstremne uvjete poput
temperatura nizih od -20 °C.

(samo Skrinja i uspravni zamrzivac)

6.2. Promjena smjera
otvaranja vrata

Smijer otvaranja vrata hladnjaka moze
se promijeniti u skladu s mjestom na
kojem Cete ga koristiti. Ako je to
potrebno, pozovite svoj najblizi
ovlasteni servis.

6.3. Upozorenje o otvorenim
vratima

Kad vrata hladnjaka ili odjeljka Skrinje
vaseg uredaja ostanu otvorena
odredeno vrijeme, zacut ¢e se zvu¢no
upozorenje. Ovaj se zvucni signal
upozorenja nece Cuti kad se pritisne
oznaka ili kad se vrata zatvore.
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Rad s proizvodom

6.4. Modul za uklanjanje

neugodnih mirisa

(FreshGuard)

Modul za uklanjanje neugodnih mirisa
brzo uklanja neugodne mirise u hladnjaku
prije nego $to zahvate povrsine.
Zahvaljuju¢i ovom modulu koji se nalazi
na stropu odjeljka za svjezu hranu,
neugodni se mirisi uklanjaju dok se zrak
aktivno prenosi u filtar za miris, a zatim se
zrak ocCiscen filtrom ponovno Salje u
odjeljak za svjezu hranu. Na taj nacin,
neZeljeni mirisi koji mogu nastati tijekom
skladistenja hrane u hladnjaku eliminiraju
se prije nego Sto zahvate povrsine.

To se postize zahvaljujuci ventilatoru,
LED indikatoru i filtru za miris ugradenom
u modul. U svakodnevnoj se uporabi
modul za uklanjanje neugodnih mirisa
automatski uklju€uje u odredenim
periodima. Radi odrzavanja ucinkovitosti
rada, preporucuje se da ovlasteni davatelj
usluga svakih 5 godina zamjeni filtar
modula za uklanjanje neugodnih mirisa.
Buka koju Cujete tijekom rada uobicajena
je zbog ugradenog ventilatora. Ako
otvorite vrata odjeljka za svjezu hranu dok
je modul aktivan, ventilator ¢e se
priviemeno zaustaviti i nastaviti nakon
odredenog vremena nakon $to ponovno
zatvorite vrata. U slu€aju nestanka struje,
modul za uklanjanje neugodnih mirisa
nastavit ¢e rad od tocke u kojoj je rad
zaustavljen unutar ukupnog trajanja rada
nakon $to se struja vrati.

Preporucuje se pohranjivati
aromati¢nu hranu (kao to su
sir, masline i delikatese)
zatvorenu u originalnoj ambalazi
kako bi se izbjegli neugodni
mirisi koji mogu nastati prilikom
mijeSanja mirisa razlicitih
namirnica. Osim toga,
preporucuje se brzo vadenje
pokvarene hrane iz hladnjaka
kako bi se sprijecilo kvarenje
ostale hrane i kako bi se izbjegli
neugodni mirisi.
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Rad s proizvodom

6.5. Plavo

svjetlo/HarvestFresh

*Mozda nije dostupno na svim
modelima

Za plavo svjetlo,

Voce i povrce pohranjeno u odjeljcima za
povrcée osvijetlieno plavim svjetlom,
nastavlja svoju fotosintezu pomocu
ucinka valne duljine plavog svjetla i stoga
zadrzava vitamine koje sadrzi.

Za HarvestFresh,

Voce i povrce pohranjeno u odjeljcima za
povrce osvijetljenim tehnologijom
HarvestFresh zadrzava svoje vitamine
dulje zahvaljujuci plavom, zelenom i
crvenom svjetlu i tamnim ciklusima koji
simuliraju ciklus dana.

Ako vrata hladnjaka otvorite tijekom
tamnog razdoblja HarvestFresh
tehnologije, hladnjak ¢e to automatski
detektirati i ukljucit ¢e plavo-zeleno ili
crveno svjetlo kako bi se odjeljak za
povrce osvijetlio radi vaSe ugodnosti.
Nakon $to zatvorite vrata hladnjaka
tamno ¢e se razdoblje nastaviti
predstavljajuci no¢ u ciklusu dana.

6.6. Spremnik za povrce s
kontrolom vlaznosti

(EverFresh+) *neobavezno

Uz pomoc¢ znacCajke kontrole vlaznosti,
vlaznost povréa i voc¢a drzi se pod
kontrolom pa se osigurava da hrana
duze ostane svjeza.

Preporucuje se da se lisnato povrée kao
Sto su salata i Spinat te sli¢no povrée
koje je sklono gubitku vlage ne postavlja
na korijen, ve¢ u vodoravan polozaj u
spremnik za povrée. Prilikom stavljanja
povréa, teSko i tvrdo povrce stavite na
dno, a lagano i meko na vrh, uzimajuci u
obzir tezinu povrca.

Povrée u spremniku za povrée nemojte
ostavljati u plasti¢nim vrecicama. Ako se
povrce ostavi u plasti¢nim vre¢icama,
dolazi do brzog truljenja povrca. Ako
kontakt s drugim povréem nije
preporucljiv, upotrijebite materijale za
pakiranje kao $to je papir koji ima
odredenu prozracnost s obzirom na
higijenu.

Nemojte stavljati voce koje proizvodi
mnogo etilena, kao $to su kruske,
marelice, breskve i posebno jabuke, u isti
spremnik za povrée s drugim povréem i
vocem. Plin etilen koji izlazi iz tog voca
moze dovesti do brzeg dozrijevanja i
truljenja drugog povréa i voca.
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Rad s proizvodom

Kako biste pohranili voce i povrce u
idealnim uvjetima vlaznosti, mozete
promijeniti polozaj zasuna na odjeljku za
povrée. Ako su pohranjeni samo voce i
povrcée, postavite zasun na voce; ako je
pohranjeno samo povrce, postavite
zasun na povrée, ako su pohranjene
mjeSovite stavke, postavite zasun na
mjesSovitu stavku.

6.7. Zamrzavanje svjeze

hrane
¢ Aktivirajte funkciju Brzo zamrzavanje

8 sati prije zamrzavanja svjeZe hrane.

+ Da biste ocuvali kvalitetu hrane,
namirnice u odjeljku zamrzivaca
moraju se zamrznuti $to je brze
moguce, za Sto se upotrebljava brzo
zamrzavanje.

e Zamrzavanjem namirnica dok su
svjeze produzit ¢e se razdoblje
pohrane u odjeljku zamrzivaca.

e Zapakirajte namirnice u hermeti¢nu
ambalaZzu i dobro ih zatvorite.

¢ Pobrinite se da su namirnice
zapakirane prije stavljanja u
zamrzivac. Upotrijebite drzace
zamrzivaca, aluminijsku foliju i papir
otporan na vlagu, plasti¢nu vrecicu ili
slicne materijale za pakiranje umjesto
uobicajenog papira za omatanje.

m Led u odjeljku za zamrzavanje
odmrzava se automatski.

Svako pakiranje hrane oznacite
datumom prije zamrzavanja. Time
¢ete moci odrediti svjezinu svakog
pakiranja svaki put kada otvorite
zamrzivac. Starije namirnice stavite
naprijed kako bi se one prve
upotrijebile.

Zamrznute namirnice moraju se
upotrijebiti odmah nakon
odmrzavanja te se ne smiju ponovno
zamrzavati.

Nemojte zamrzavati velike koliCine
hrane istodobno.
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Rad s proizvodom

Postavka
temperature |Postavka temperature Poiedinosti
odjeljka odjeljka za hladenje ojedinost
zamrzivaca
-18 °C 4°C To je zadana, preporuena postavka.
.20, -22 ili -24°C 4°C Ove postavke prepprué?ne su kada sobna
temperatura prelazi 30 °C.
Koristite kada Zelite zamrznuti svoju hranu u
Brzo zamrzavanje 4°C kratkom vremenu. Kada se postupak okonca,
proizvod Ce se vratiti u svoj polozaj.
Upotrijebite ove postavke ako mislite da odjeljak
-18 °C ili hladnije 2°C za hladenje nije dovoljno hladan zbog sobne
temperature ili Eestog otvaranja vrata.
6.8. Preporuke za pohranu Banane, raj€ice, zelena salata, celer,

zamrznute hrane Odijeljak se mora

postaviti na najmanje -18°C.

1. Stavite namirnice u zamrzivac sto je
brze moguce da biste sprijedili
odmrzavanje.

2. Prije zamrzavanja provijerite ,rok
upotrebe® na pakiranju kako biste se
uvjerili da nije istekao.

3. Pobrinite se da pakiranje hrane ne
bude ostec¢eno.

6.9. Pojedinosti o dubokom

Zzamrzavanju U skladu sa standardom
IEC 62552, zamrziva¢ mora imati
sposobnost zamrzavanja 4,5 kg hrane na
temperaturi od -18 °C ili nize u 24 sata za
svakih 100 litara volumena odjeljka
zamrzivaCa. Namirnice se mogu Cuvati
dulje vrileme samo na temperaturi od -18
°C ili nize.

Hranu mozete oCuvati sviezom mjesecima
(u odjeljku za duboko zamrzavanje, na
temperaturi od -18 °C ili nize).

Namirnice koje se zamrzavaju ne smiju
dodi u kontakt s ve¢ zamrznutom hranom
koja se nalazi unutra kako bi se izbjeglo
djelomi¢no odmrzavanje.

Prokuhajte povrce i filtrirajte vodu da biste
produzili razdoblje pohrane u zamrzivacu.
Hranu stavite u hermeti¢na pakiranja
nakon filtriranja te je stavite u zamrzivac.

kuhana jaja, krumpiri i sli¢ne namirnice ne
smiju se zamrzavati. U slu¢aju da ova
hrana istrune, negativno ¢e utjecati samo
na nutritivne vrijednosti i hranljive
kvalitete. Nije u pitanju truljenje koje prijeti
ljudskom zdravlju.
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Rad s proizvodom

6.10. Stavljanje hrane

Police odjeljka
zamrzivaca

Razli¢ita zamrznuta hrana,
ukljucujuci meso, ribu,
sladoled, povrce itd.

Police odjelika za
hladenje

Namirnice u posudama,
poklopljenim tanjurima i
kutijama, jaja (u
pokloplienoj kutiji)

Police vrata odjeljka
za hladenje

Mala i zapakirana hrana ili
pic¢a

Spremnik za povrce

Voce i povrée

Odjeljak za svjezu
hranu

Delikatese (hrana za
doru¢ak, mesni proizvodi
koji se brzo konzumiraju)
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Odriavanje i CiSCenje

A Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne

upute®!

Za CiS¢enje nikada nemoijte
upotrebljavati benzin, benzen ili slicna
sredstva.

Preporucujemo da iskljucite uredaj iz
struje prije Cis¢enja.

Nikada za CiS¢enje nemojte koristiti
ostre predmete ili abrazivne tvari,
sapun, tekucinu za CiScenje
kucanstva, deterdZent ili vosak za
poliranje.

Za proizvode koji nisu No Frost mogu
se javiti kapljice vode i led debljine
prsta na straznjoj strani odjeljka
hladnjaka. Nemojte Cistiti proizvod;
nikada nemojte upotrebljavati ulje i
sli¢na sredstva na njemu.

AUpotrebljavajte samo navlazene krpe
od mikrovlakana za ciScenje vanjske
povrsine proizvoda. Spuzve i druge
vrste krpa za CiS¢enje mogu izgrebati
povrsinu.

Koristite mlaku vodu za ciS¢enje kutije
hladnjaka i osuSite ga krpom.

Koristite ocijedenu vlaznu krpu
potopljenu u otopini jedne ZliCice sode
bikarbone na pola litre vode da biste
ocistili unutradnjost i osusite je krpom.

Pripazite da voda ne ude u kuciste
Zaruljice i druge elektricne dijelove.

Ako se aparat nece koristiti dulje
vrijeme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, oCistite ga i ostavite vrata
otvorena.

m Redovito provjeravajte brtve na
vratima kako biste bili osigurali da su
Ciste i da na njima nema komadi¢a
hrane.

ADa biste skinuli police s vrata, izvadite
sav sadrzaj i tada jednostavno gurnite
policu vrata gore iz osnove.

AZa CiScenje vanjskih povrsina ili

kromiranih dijelova proizvoda nikada
ne upotrebljavajte sredstva za
CiSc¢enije ili vodu koji sadrze klor. Klor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

Nemojte koristiti oStre i abrazivne
alate, sapun, sredstva za CiS¢enje
kucanstva, deterdzente, kerozin, loz
ulje, lakove itd. kako biste sprijecili
uklanjanje i deformaciju uzoraka na
plasticnom dijelu. Za CiScenje
upotrebljavajte mlaku vodu i mekanu
krpu, a povrSine zatim osusite.

Zastita plasti€nih povrSina

Ne stavljajte tekuca ulja ili jela kuhana
na ulju u vas hladnjak u nezatvorenim
posudama jer mogu ostetiti plasticne
povrsine hladnjaka. U slucaju
prolijevanja ili razmazivanja ulja na
plasti¢nim povrS§inama, odmah
oCistite i isperite odgovarajuce
dijelove povrsine toplom vodom.
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EOtkIanjanje kvara

Pregledajte popis prije pozivanja servisa. |+ Kompresor ne radi

To ¢e vam ustedjeti vrijeme i novac. .
Popis sadrzi Ceste reklamacije koje nisu
posljedica oste¢enja u proizvodnii ili
upotrebe materijala. Neke od opisanih
znacajki mozda ne postoje na vaSem
proizvodu.

Hladnjak ne radi.

- Utikac nije pravilno stavljen u uti¢nicu. R
>>>Cvrsto umetnite utika¢ u utiénicu.

» Pregorio je osigurac uti¢nice na koju je
hladnjak priklju¢en ili je pregorio glavni
osigurac. >>>Provjerite osigurac. R

Kondenzacija na bo¢nom zidu odjeljka

hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA

HLADENJA i FLEKSI ZONA). o

* Vrata se Cesto otvaraju. >>> Nemojte Cesto
otvarati i zatvarati vrata hladnjaka.

> Okruzenje je vrlo vlazno. >>>Nemojte 8
postavljati hladnjak na vrlo vlazna mjesta.

* Hrana koja sadrzi teku¢inu pohranjena je u

Zastitni termicki dio kompresora pregorjet
Ce tijekom naglih nestanaka struje ili
isklju€ivanja prikljuaka jer tlak rashladnog
sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka
jo$ uvijek nije uravnotezen. Hladnjak ¢e
poceti s radom nakon otprilike 6 minuta.
Nazovite servis ako se vas$ hladnjak ne
pokrene na kraju ovog razdoblja.
Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>>To
je uobiCajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za
odmrzavanje odvija se periodi¢no.
Hladnjak nije uklju¢en u uti¢nicu.
>>>Provjerite je li utika€ pravilno postavljen
u uticnicu.

Postavke temperature nisu pravilno
postavljene. >>>Qdaberite odgovaraju¢u
vrijednost temperature.

Doslo je do nestanka struje. >>>Hladnjak
pocinje s uobiajenim radom kad se vrati
napajanje.

- Vrata hladnjaka ostala su odSkrinuta.
>>>Zatvorite vrata hladnjaka.
- Termostat je postavljen na vrlo hladnu

otvorenim posudama. >>>Nemojte Buka tijekom rada povecava se kad hladnjak
pohranjivati hranu s teku¢im sadrzajem u radi.
otvorenim posudama. - Radne performanse hladnjaka mogu se

promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

razinu. >>>Postavite termostat na Hladnjak radi esto ili dugotrajno.

odgovarajucu razinu.
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Otklanjanje kvara

*  Novi proizvod mozda je Siri od prethodnog.
Vedi hladnjaci rade dulje.

- Sobna temperatura mozda je visoka.
>>>Normalno je da uredaj radi dulje vrijeme
u toploj okolini.

» Hladnjak je nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana. >>> Kada je hladnjak
nedavno uklju€en ili je u njega stavljena
hrana, trebat ¢e dulje vremena da postigne
postavljenu temperaturu. To je normalno.

* Mozda su nedavno u hladnjak stavljene
velike koli¢ine vruce hrane. >>>Ne
stavljajte vrucu hranu u hladnjak.

> Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju
odskrinuta. >>>Topli zrak koji je uSao u
hladnjak uzrokuje duza razdoblja rada.
Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su
odskrinuta. >>>Provijerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

> Hladnjak je podesen na vrlo nisku
temperaturu. >>>Podesite temperaturu
hladnjaka na topliju razinu i pricekajte dok
se temperatura ne postigne.

- Brtva vrata hladnjaka ili zamrziva¢a mozda
je prljava, istroSena, ostecena ili nije dobro
sjela. >>>Qgistite ili zamijenite brtvu.
Ostecenal/slomljena brtva uzrokuje dulji rad
hladnjaka da bi se odrzala trenutacna
temperatura.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

- Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo
nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i
provijerite.

Hrana koja se €uva u ladicama odjeljka
hladnjaka zamrznuta je.

»  Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo
visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i
provijerite.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu je
previsSe niska.

Temperatura zamrzivaca vrlo je niska dok je
temperatura hladnjaka dovoljna.

e Temperatura zamrzivaca postavljena je na
vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu zamrzivaca na toplije i
provijerite.

»  Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo
visoku temperaturu. >>>Postavka
temperature odjeljka hladnjaka utjee na
temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrzivaca i
Cekajte dok odgovarajuci odjeljci ne
postignu dovoljnu temperaturu.

. Cesto ste otvarali vrata ili ih ostavljali
odskrinutima na duze vrijeme. >>>Nemojte
Cesto otvarati vrata.

- Vrata su od$krinuta. >>>Zatvorite vrata do
kraja.

> Hladnjak je nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana. >>>To je normalno. Kada
je hladnjak nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana, trebat ¢e dulje vremena da
postigne postavljenu temperaturu.

* Mozda su nedavno u hladnjak stavljene
velike koli¢ine vru¢e hrane. >>>Ne
stavljajte vrucu hranu u hladnjak.

ibracije ili buka.

> Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se
hladnjak ljulja kad se lagano pomice,
izbalansirajte ga podeSavanjem noZica.
Takoder pripazite da je pod ravan i da
dovoljno jak da moze nositi hladnjak.

*  Predmeti stavljeni na hladnjak mogu
uzrokovati buku. >>>Uklonite predmete s

hladnjaka.
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Otklanjanje kvara

1z hladnjaka se €uje buka poput protoka
tekucine, prskanja itd.

Vrata se ne zatvaraju.

Protok tekucine i plinova dogada se u

skladu s radnim principima hladnjaka. To je

normalno i ne predstavlja kvar.

Iz hladnjaka dopire zvizdanje.

Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje
hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima
hladnjaka.

- Pakiranja hrane mozda sprjeavaju
zatvaranje vrata. >>>Uklonite pakiranja
hrane koja smetaju vratima.

> Hladnjak ne stoji ravno na podu.
>>>Podesite noZice da biste uravnotezili
hladnjak.

> Pod nije ravan ili Evrst. >>>Provjerite je li
pod ravan i moze li podnijeti tezinu
hladnjaka.

Zaglavljeni su odjeljci za povrce.

Toplo i vlazno vrijeme povecava nastanak
leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

Cesto ste otvarali vrata ili ih ostavljali
odskrinutima na duze vrijeme. >>>Nemojte
Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su
otvorena.

Vrata su od8krinuta. >>>Zatvorite vrata do
kraja.

» Hrana dodiruje vrh ladice. >>>Preslozite
hranu u ladici.

ko je povrSina proizvoda vruca.

> Visoke temperature mogu se primijetiti
izmedu dvaju vrata, na bo¢nim plo¢ama i
na straznjoj reSetki tijekom rada uredaja.
Ovo je normalno i nije potrebna usluga
odrzavanja!

\Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu
hladnjaka ili izmedu vrata.

Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno
normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat ¢e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

Ne obavlja se redovito ¢iScenje.
>>>Redovito Cistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom
bikarbonom otopljenom u vodi.

Neugodan miris mozda uzrokuju neke
posude ili materijali pakiranja.
>>>Upotrijebite drugu posudu ili drugadiju
marku materijala za pakiranje.

Hrana je stavljena u hladnjak u
nepokrivenim posudama. >>>Cuvajte
hranu u zatvorenim posudama.
Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih
posuda mogu uzrokovati neugodne mirise.
Iz hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao
rok i koja je pokvarena.
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENJE

Neke (jednostavne) kvarove moze ukloniti
krajnji korisnik bez sigurnosnih problema ili
opasnosti, pod uvjetom da se izvode u
granicama i u skladu s sljede¢im uputama
(pogledajte odjeljak ,Samostalno
popravljanje®).

Stoga, osim ako nije drugacije naglaseno u
donjem odjeljku ,Samostalno popravljanje®,
popravke ¢e obavljati registrirani profesionalni
serviseri kako bi se izbjegli sigurnosni
problemi. Registrirani profesionalni serviser je
profesionalni serviser kojem je proizvoda¢
odobrio pristup uputama i popisu rezervnih
dijelova ovog proizvoda prema metodama
opisanim u zakonodavnim aktima u skladu sa
Direktivom 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni agenti (tj.
ovlasteni profesionalni serviseri) do kojih
mozete docéi putem telefonskog broja koji
je naveden u korisnickom
priru¢niku/jamstvenoj kartici ili putem
ovlastenog prodava¢a, mogu pruziti
uslugu pod uvjetima jamstva. Stoga imaijte
na umu da popravke koje izvrSe
profesionalni serviseri (koje nije ovlastio
Beko) ponistavaju jamstvo.

Samostalno popravljanje

Samostalno popravljanje moze izvrSiti krajniji
korisnik za sljedece rezervne dijelove: rucke
vrata, Sarke vrata, ladice, koSare i brtve vrata
(azurirani popis takoder je dostupan na
support.beko.com od 1. oZujka 2021. godine).

Stovise, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecio rizik od ozbiljnih ozljeda,
spomenuto samostalno popravljanje mora se
izvrSiti prema uputama u korisnickom
priru¢niku za samostalno popravljanje, a
dostupno je i na support.beko.com. Radi vase
sigurnosti, prije pristupanja bilo kakvom
samostalnom popravljanju iskljucite proizvod.

Popravka ili pokusaji popravka od strane
krajnjeg korisnika za dijelove koji nisu
ukljuceni u popis i/ili za koje se ne slijede
upute u korisni¢kom priru¢niku za samostalno
popravljanje ili koji su dostupni na
support.beko.com, mogu dovesti do
sigurnosnih problema koji se ne mogu
pripisati tvrtki Beko i ponistit ¢e jamstvo
proizvoda.

Stoga se krajnjim korisnicima preporucuje da
se uzdrze pokusSaja popravka koji nisu na
spomenutom popisu rezervnih dijelova i da se
u takvim slucajevima obrate ovlastenom
profesionalnom serviseru ili registriranom
profesionalnom serviseru. U suprotnom, takvi
pokusaiji krajnjih korisnika mogu uzrokovati
sigurnosne probleme i oStetiti proizvod, te
tako izazvati pozar, poplavu, strujni udar i
ozbiljne osobne ozljede.

Na primjer, ali se ne ograni¢avajuci na, za
sljedeée popravke mora se obratiti
ovlastenom profesionalnom serviseru ili
registriranom profesionalnom serviseru:
kompresor, rashladni sklop, glavna ploca,
inverter ploc¢a, ploc¢a zaslona i sli¢no.

Proizvodad/prodava¢ ne moze se smatrati
odgovornim u bilo kojem slu¢aju kada se
krajnji korisnici ne pridrzavaju gore
navedenog.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka koji
ste kupili je 10 godina.

Tijekom tog razdoblja originalni rezervni
dijelovi bit ¢e dostupni za ispravan rad
hladnjaka

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji ste
kupili je 24 mjeseca.

Ovaj je proizvod opremljen izvorom rasvjete
,G" energetskog razreda.

Izvor rasvjete u ovom proizvodu mora
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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MouynTyBaH KOPUCHMUKY,
MpouuTajTe ro oBa ynatcTBoO npeA Aa ro KopucTute nponssoaoT!

Twn 6narogapvme wTo ro ogbpa oBoj Npon3soa. Hue 6u cakane ga nocturHeTe
onTMmanHa edmKacHOCT 0 OBOj BUCOKOKBaNUTETEH NPOU3BOS, KOj € Npou3BeaeH Co
HajcoBpeMeHa TexHonoruja. 3a ga ro HanpasuTe OBa, BHUMATESTHO NpoYnTajTe ro
OBa ynaTCTBO M KOja 6uno apyra gageHa AoKyMeHTaumja npea aa ro Kopuctute
Npou3BOAOT M YyBajTe ro Kako pedepeHua. BHMmaBajTe Ha cute nHdopmaumm n
npegynpeayBara BO yNaTcTBOTO 3a ynotpeba. Ha oBoj HaunH, Ke ce 3awTutute
cebecu 1 BaWMOT NPON3BOA Of, ONACHOCTUTE LUTO MOXE Aa Ce Mnojasar.

3ayyBajTe ro ynaTtcTBOTO 3@ KOPUCHUKOT. AKO ro npedageTe ypeaoT Ha HeKoj Apyr,
BKIy4eTe ro 1 oBa ynaTcTBO.

Aﬂe,ﬂ,Hl/lBe cumbonu ce kopucTaT BO ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba:

OnacHOCT LITO MOXe Aa pe3ynTupa co CMpT unu nospeaa.
3ABEJIELLKA OnacHoCT WTO MOXe Aa NpeAu3BuKa MaTepujanHa wreTa Ha

npon3BoAOT UIN HeroBaTa OKOJIMHa

o BakHV MHGOPMaLMM UM KOPUCHU COBETM 3a paKyBakse.

OI'IpOLMTajTe ro yrnaTcTBOTO 38 KOPUCHUKOT.

m NHOOPMUUHOOPMALIUN

T BEEE NHbopmaumuTe 3a MofenoT ce yyBaaT Bo 6a3aTa Ha nopaTtoum
ENERG 7 % 1 JO HUB MOXeETe Aa CTUTHETE ako OfMTe Ha CnefHaBa

O] Be6-noKauvja 1 aa ro nobapare NAeHTUGUKATOPOT Ha BALIMOT
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER — ()| MOAen (*) Koj ce Haofa Ha HanenHuuaTa 3a eHepruja.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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nMHCTPYKuMM 3a 6e3bepHocT

- Os.a nornasje rn obe3benysa
HeonxoaHuTe 6e36e4HOCHN ynaTcTea
3a crpeyyBakbe Ha pU3MKOT of noepeaa
1 MaTepujarnHa wreTa.

e Hawara komnaHuja Hema ga ovuge
OroBOpHa 3a LUTETUTE LUTO MOXe Aa
HacTaHaT JOKOSKy ynaTcTeaTa He ce
noynTyBaar.

a WHcTanupakeTo 1 nonpaekaTa
cekorall TpeGa aa rv Bplum OBnacTeH
cepBuc.

A cexoraw KOPUCTETE OPUTMHAMH
pe3epBHM OenoBK 1 AoAaToLM.

A Ke 6upat o6e3beneHn opurmHanHm
pesepBHM Aenosu Bo nepuod og 10 roavHn
no gataTa Ha HabaBka Ha NPON3BOAOT.

A He nonpasajTe unu sameHyBajTe Koj
6uno gen oa Npou3BOAOT OCBEH aKo He e
jacHo HaBefeHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynotpeba.

He npaBeTe HuKakBu mogmdurkauumn Ha
npon3BoaoT.

#1.1 LUen 3a ynotpeba

« OBOj Npon3BOA He € HaMEeHeT 3a
KkomepuujanHa ynotpeba n He cmee ga
Ce KOpUCTN HaABoOp Of HerosaTa
HameHa.

OBoj Npon3BoA e HaMeHeT 3a paboTta Bo

eHTepuepw, Kako LITO ce AOMaKNHCTBA Unu

cnunyHo. Ha npumep;

- BO KyjHUTE Ha nepcoHanoT BO
npogaBHULMTE, KaHUuenapuiTe u
Apyrite paboTHWM CpeauHK, - BO KyKu Ha
thapmu,

- BO XOTenu, MOTenu unu apyrn objektu
3a 0MOp LUTO MM KOPUCTAT KIMMEHTUTE,

- BO XOCTENW UMK CIINYHM OMKPYXyBaha,

- BO YrOCTUTENCKUTE 0BjeKTU 1 CrINYHK
HernpoaaXkHn MecTa.

OBOj Npon3BoA He cmee Aa ce KOpUcTu Bo

OTBOPEHU WNW 3aTBOPEHN HaLBOPELLHU

CPEeAUHM KaKo LUTO ce nnosuna, 6ankoHu

nnu Tepacu. ManoxyBarweTo Ha

NPOM3BOAOT Ha [OXA, CHEr, COHYeBa

CBETMNHA 1 BETEP MOXe Aa npeamnsBuka

pY3uK o noxap.

A 1.2 Be36egHocT 3a geua,

paHnuBu nuua n MUNneHunumn

« OBoj Npon3BoA MOXe Aa ro kopucTat
Jeua Ha Bo3pacT o4 8 roguHu n
nocTapu u nuua co HeJoBOJSTHO
pasBreHN OU3NYKN, CETUITHW NN
MEHTaIH1 CnocobGHOCTU MK Co
HEeI0CTaTOK Ha UCKYCTBO U 3HaeHe
[OOKOMKY ce noj Hagsop unu
MHCTPYKLMM BO BpCKa CO ynoTpebaTa Ha
anapatoT Ha 6e3beaeH HauuH Ha
NPOV3BOAOT U BKITyYEHUTE OMACHOCTU.

 Ha peuaop 3 oo 8 roauHu um e
[OO3BONEHO fa cTaBaaT M u3HecyBaar
XpaHa Bo/of NaguIHUKOT.

» EnekTpuyHMTE NpoM3BOAM CE OMacHu 3a
JelaTa 1 JoMalLHUTE MUMNEHULN.
Jeuarta n gomallHUTE MUNEHULN He
cmear fa cu urpaart, kadyBaaT unm ga
BferysaaTt BO NPOM3BOAOT.

e YucrtereTo M 0OpPXKYBaH-ETO Of, CTPaHa
Ha KOPUCHWKOT He Tpeba Aa ro Bpiar
JeLa OCBEH aKo MMa HEKOj LUTO v
Haarnenysa.

e YygajTe rn maTepujanuTe og
nakyBa€eTO noganeky og aeua. Puauk
o[ noBpena v 3agyllyBanse.

» [pen pa rv oTcTpaHuTe cTapuTe
npov3BoAn kou noseke He Tpeba aa ce
KopucTarT:

1. WcknydyeTe ro kabenoT 3a HanojyBake
o[, LUTEKEpPOT.

2. OrtcTpaHeTe ro kabenoT 3a HanojyBake
1 U3BazeTe ro oA anapaTtoT 3aefHo Co
MPUKIYYOKOT.

3. He BapeTte v peweTknte u pmoknte og

Npov3BOAOT 3a Aa ' crnpeunTe geuara

[a Brnesart BHaTpe BO anapaTor.

OTcTpaHeTe rn Bpatute.

5. YyBajTe ro npon3BoAoT Taka LITO Aa He
ce npeBpTyBa.

6. He possonyBsajTe geuarta oa cv urpaat
CO [AenoBU O NPOU3BOAO0T.

» He ro chpnajte npon3BogoT dpnajkm ro
BO oraH. Pusuk og ekcnnosuja.

P
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MHcTpykuun 3a 6e3beaHocT

« Ako BpaTaTa Ha npov3BoZoT uma .
GpaBa, YyBajTe ro Kny4yoT noganeky of
nodaToT Ha feuaTa.

A 1.3 EnektpuuHa 6e36eaHocT .

» [lponsBogoT He Tpeba aa ce
NpYKMy4vyBa BO LUTEKEPOT 3a BpeMe Ha
nocraBsyBaHe, OAPXKyBaHe, YNCTEHE,
nonpaska v TpaHcnopT.

e Ako kabenoT 3a HanojyBame e

He gpxeTe ro npon3BoAoT of Herosata
BpaTa fofeka pakyBaTe co
npov3BoaoT.

BHumaBajTe ga He v owTeTuTe
CMCTEMOT 3a fnagere 1 LeBKUTE
Aojeka pakysaTte co npoussogoT. He
pakyBajTe co MPOM3BOAOT aKo LieBKUTe
Ce OLUTETEHW M KOHTaKTMpajTe Co
OBIlacTeH CepBuC.

oliTeTeH, Toj Tpeba a ce 3ameHu o A 1.5 Be3begHocT npu
OBIIaCTeH CepBUC Camo 3a Aa ce nocTaByBaHeTO
n3bere pusmKoT LITO MOXe fa ce « loBukajTe oBNacTeH cepaucep 3a Aa ro

nojasu.

* He craBajte ro kabenot 3a HanojyBare
noz NPoOu3BOAOT UMW Ha 3a4HUOT Aen
o[ Npor3BOAOT. He cTaBajTe Telku
npeaMeTn Ha kabenoT 3a HarnojyBaE.
KaGenoT 3a HanojyBate He Tpeba aa
ce CBMTKyBa, CMadkyBa 1 Aa goara Bo
[onup co Koj 6uno n3Bop Ha ToMMMHa.

* He kopucTeTe npogomxeH kaben,
noBeKekpaTeH NPUKIy4YOK Unu agantep
Kora pakyBaTe CO BalUMOT Npov3Bos.

e [peHOCHM NoBeKeKPaTHW NPUKITy4oLn
WIM MPEHOCHU HanojyBa4n Moxe fa ce
nperpear u Aa npeausBukaat noxap.
OTcTpaHeTe rv NoBeKekpaTHUTE .
NPUKMNy4youm 3ag unm Bo 6nmanHa Ha
Nnpoun3BoaOT.

e [Mpukny4yokoT Tpeba na buae necHo
pocTtaneH. [1okonky Toa He € MOXHO, Ha .
enekTpuyHaTa nHctanauuja tpeba ga
Ovae goctaneH MexaHnsam Koj rv
MCMONTHyBa 3aKOHWUTE 3a eNekTpuyHa
eHepruja 1 Koj rv uckny4dysa cute
TepMuHanu og enekTpuyHaTa Mpexa .
(ocurypyBay, NpekuHyBad, rnaBeH
NPeKMHyBaY UTH.).

« He gonupajte ro npukny4oKkoT co
BMaXHu pae.

« Kora ro nckny4yBarte anapaToT, He
apxeTe ro kabernoT 3a HanojyBame,

TYKY MPUKITYYOKOT. .

A 1.4 Be3beaHocT npm

pakyBame
. npOMSBO,D,OT € TEeXOK, He paKyBajTe Cco
Hero camu.

nocrtaeuTe NpounsBoaoT. 3a Aa ro
NOAroTBUTE NPOM3BOAOT 3a
noctaByBak€, NornegHeTe rm
MHdOpMauuMTe BO ynaTCTBOTO 32
ynotpeba 3a fa ce yBepuTe aeka
nobapyBaraTa 3a cTpyjaTta u BogaTa
ce cooaBeTHU. [JoKONKy MHCTanauujata
He e COOABEeTHa, NOBUKajTe
KBanvduKyBaH enekTpuyap v
BOZOBOALIMja 3a [a v Hanpasat
notpebHuTe nogrotosku. Bo
CMPOTUBHO, MOXe Aa Aojae 40 CTpyeH
yAaap, noxap, npobrnemu co npom3soaoT
nnu noepeaun.

Mpen noctaByBakEeTO NPOBEPETE Aanu
npon3BoA0T MMa HEKAKBO OLUTETyBahe€.
He ro noctaByBajTe NpoM3BOAOT ako €
OLUTETEH.

CraBeTe ro npom3BogoT Ha pamHa u
TBpZAa NoBpLUMHa 1 BanaHcupajTe co
npunarognuemTe Horapku. Bo
CNpPOTMBHO, NagunHUKOT MOXe Oa ce
npespTV 1 Aa Npeauns3BuKa nospeau.
MpownsBonoT Tpeba aa ce nHcTanvpa Bo
cyBa v npoBeTpeHa cpeauHa. He
YyBajTe TEMUCU, KUIIUMU UMW CITUYHN
NoAHW HaBnaku nog npounssogoT. OBa
MOXe [ja Npean3BrKa pusmk og noxap
Kako pe3ynTtaT Ha HECOOABETHA
BeHTUnauyuja!

He rv 6nokupajte nnu nokpueajte
oTBOpUTE 3a BeHTUnauuja. Bo
CMPOTUBHO, NOTPOLLIYBaykaTa Ha
eHepruja Moxe Aa ce 3ronemuv n aa
[00ojoe 0o owTeTyBake Ha BalMoT
npou3Boa.
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MHcTpykuun 3a 6e3beaHocT

He noBp3yBajTe ro npoM3BoA0T CO CUCTEMU
3a HanojyBak-€ KaKo LUTO Ce CoMnapHu
Hanojysara. Bo cnpoTuBHO, MOXe Aa fojae
[0 oWTeTyBake Ha BaLlUMOT NPOU3BOA Kako
pes3ynTaT Ha HarnuTe NyKTyauum Ha
HanoHoT!

Konky noseke nagmnHo cpeacTBO COAPXKM
NagunHuKoT, ToNKy Tpeba Aa e noronem
NMpOCTOpOT 3a nocTaByBake. Bo MHory manu
npocTopun, MOXe [ia ce MnojaBu 3ananvea
MeLLlaBMHa rac-Bo3gyx BO Criyyaj Ha
UCTeKyBak-€ Ha rac BO CCTEMOT 3a fajeke.
MoTpebeH e Hajmanky 1 m3 BonymeH 3a
cekou 8 rpama nagunHo CpeacTBo.
KonununHata Ha cpeacTBOTO WTO € A4oCTanHo
BO BaLUMOT NPOU3BOJ € HaBEAEHO BO
ETuketaTta 3a tun.

MpocTopoT 3a nocTtaByBake Ha NPON3BOAOT
He Tpeba fa buae M3NoXeHo Ha ANPeKTHa
COH4YeBa cBeTNMHa u He Tpeba aa buge Bo
6n13nHa Ha 13BOp Ha TOMMMHA Kako LUTO ce
LnopeTu, paavjaTopu UTH.

AKO He MOXeTe Aia CrpeYmnTe NocTaByBakbETO Ha
npou3BoAoT Aa e Bo 6nu3vHa Ha U3Bop Ha
TONMMHa, KOPUCTETE COOABETHA 13onaumnoHa
nnoya v MMHUMAanHOTO pacTojaHne fO M3BOPOT
Ha TonnvHa Tpeba fa 6uae Kako WTo e
HaBeZeHo nogony.

Hajmanky 30 cm nopganeky of n3sopu Ha
TOMNJIMHA KaKo LUTO Ce LUMOPETH, rpejHn
eMHULIM 1 rpearnkn UTH.

Hajmanky 5 cm noganeky of enekTpuyHuTe
Neyku.

Bawwmot nponssog uma | knaca Ha 3awTuTa.
MpuknyyeTe ro NponsBoAOT BO 3a3eMjeH
LUTEeKep LUTO € BO COrMacHOCT CO
BPEeAHOCTUTE Ha HaroH, cTpyja u
dpekBeHUMja HaBeAeHN BO eTukeTaTa 3a
Tvn. MpuknyyokoT Tpeba aa 6uae onpemeH
co ocurypyBad co o3Haka 10 A - 16 A.
HawaTta komnaHwja Hema ga buae
0[roBOpHa 3a LUTETUTE LUTO Ke HacTaHaT
Kako pe3ynTaT Ha pakyBake CO NPOM3BOAOT
6e3 na ce obe3beau 3asemjyBame U
eneKTPUYHN NPUKNY4oLM HanpaseHu cropen
NOKanHWTe UNW HauMoHarnHuTe perynaTvsm.
KabenoT 3a HanojyBae Ha Npou3BogoT
Mopa [a e VCKINyYeH 3a Bpeme Ha
MHCTanauujata. Bo cnpoTueHO, MOXe Aa

fojae 40 pUsKK of enekTpuyeH yaap u
nospeza!

He npuvkny4yBajTe ro nponssogoT Ha
nabasu, CKpLUEHW, BankaHW, MPCHU
NPUKIYYOLIM UM NPUKIYYOLM LWITO M3nerne
0f1 HABHWTE CeAuLLITa UK NPUKIYYoLu Co
PW3MK Of, KOHTaKT CO BOAA.

MocTaBeTe rv kabenoT 3a HanojyBake 1
LpeBaTa (ako ce AoCTanHu) Ha NPoM3BOAOT
Taka LUTO HemMa Aa NoCTON PU3NK Of
COrMHyBaHse.

HaBneryBameTo Ha BNaXXHOCT BO AenoBuTe
nof HamoH unu Bo kabenoT 3a HanojyBarse
MOXe Aa npeAusBrKa KpaTok croj. 3aToa, He
KopucTeTe ro NPON3BOAOT BO BIAXHU
cpeavHu nnu Bo obnactu kafe LWTo Moxe fa
npcka Boda (Ha np. rapaxa, nepanHa uTH.).
AKO NagnIHUKOT € BNaxeH, UCKNyYeTe ro of
CTpYyja U KOHTaKTUpajTe Co OBMacTeH CepBuC.
He noBep3yBajTe ro NagunHMKoT co ypeam 3a
3awTena Ha eHepruja. OBre cuctemu ce
LUTETHM 3a NPOV3BOAOT.

1.6 OnepaTnBHa 6e36egHoOCT

He kopucteTe xemMucku pactBopyBaym Ha
npoussogoT. OBne mMaTepujanu cogpxat
pY3KK Of ekcrinosuja.

Bo cnyyaj Ha gedekT Ha nponsBoaoT,
uckny4yete ro u He ynotpebysajTe ro goaeka
He ro nonpaswu oBnacTteH cepsuc. [locToun
pu3uK of enekTpuyeH yaap!

He cTtaBajTe n3Bop Ha nnameH (Ha np. cBeku,
uurapu, UTH.) Ha MPOM3BOAOT UMK BO HEroBa
6nusuHa.

He ce ka4yBajTe Ha Nnpon3BoAoT. NocToun
pu3unk og nag v nospeaa!

He npeansBukyBajTe owTeTyBake Ha
LieBKWTE Ha CUCTEMOT 3a NajeHe CO NOMOLL
Ha oCTpW 1 anaTku 3a gynyexse. CpeacTBOTO
3a napere Koe ce npcka BO cryyaj Ha
Aynyerbe Ha LieBKuUTe 3a rac,
NPOAOIMKETOLMTE HA LIeBKUTE UNN TOPHUTE
NMOBPLUUHCKM 06norn Moxe Aa npeavssBuka
nputaumja Ha Kkoxarta 1 NoBpean Ha ouute.
He cTaBajTe u He pakyBajTe CO eNneKTpnYHn
anapaTyi BO NagunHUKoT/3amMmp3HyBayoT
OCBEH aKo Toa He ro npenopavysa
npon3BOAMTENOT.
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MHcTpykuun 3a 6e3beaHocT

He 3arnaByBajTe Aenosu of paueTe unu
TENoTO Ha NOABWXHUTE AENOBU BO
BHaTpeLLUHOCTa Ha Npon3BoaoT. BHMMaBajTe
He rv 3arnaBuTe NpcTUTe nomery
nagunHuKOT U HeroBaTa BpaTa. bugete
BHMMAaTEeNHU AoAeKa ja oTBOpaTe Unm
3aTBopaTe BpaTaTa ako Haokony nma geua.
He ctaBajTe cnapgonen, Kouku Mpas unm
3aMp3HaTa xpaHa BO ycTaTa BeHall LUTOM
Ke r1 n3sagute og 3amp3HyBayoT. Pusuk og
CMp3HaTUHK!

He ponupajTe rm BHaTpeLLHWTe SUAOBMK,
MeTanHuTe AenoBu oA 3aMp3HYBaYvoT Unn
XpaHaTa LTOo ce YyBa BO NaAWITHUKOT CO
BNaxHu paue. Pusuk og cMp3HatuHum!

He cTaBajTe nMmMeHKn Co rasmpaHu nujanoum
UM IMMEHKM U LWINLLNHA LUTO coapxXaT
TEYHOCTW LUTO MOXe [a Ce 3aMp3HaT BO
nperpagara 3a 3aamp3HyBatse. JlumeHkuTe
UM WynbaTa MoXe Aa ekcnnogupaar.
Pusunk og nospena v matepujanHa wreta!
He ynotpebyBajTe unu craBajte matepujanu
YyBCTBUTENHW Ha TemmnepaTypa Kako LUTO ce
3ananvBem cnpejosu, 3ananveun NnpeameTy,
CyB Mpas3 unv Apyru XeM1cK1 areHcH Bo
6nunsuHa Ha nagunHukoT. OnacHocT of
noxap u ekcnnosuja!

He 4vyBajTe ekcnno3mBHM MaTepujanu Kako
LUTO Ce aepOCOIHM NIMMEHKM CO 3ananusu
maTepujanu BHaTpe BO NPOW3BOAOT.

He cTtaBajTe numeHku WTO cogpxaTt
TEYHOCTW Hag npou3BopoT. NpckaweTo BoAa
Ha eneKTpuyeH Aen Moxe Aa Npeamnssuka
PV3NK OA eneKkTPUYEH yaap unv noxap.
OBOj Npo13BOA HE € HaMeHeT 3a
cknagupame v najere nekosu, KpBHa
nnasma, nabopaTtopvcku npenapaTu unm
CMUYHM MaTepwujanu 1 MPON3BOAMN KoM ce
npeamMet Ha [inpekTvBaTa 3a MeAULIMHCKN
npou3Boau.

AKO NpoM3BOAOT Ce KOPUCTU MPOTUB
HameHaTa, MoXe Aa Npeau3BrKa
owTeTyBakEe UM pacunyBame Ha
npov3BoAMTE LUTO Ce YyBaaT BHATpe.

AKO BaLLMOT hpmxmaep MMa CuHa CBETNMHA,
He rnepajTe Ha oBa CBETIO CO ONTUYKM
ypeau. He rmepajte gonro Bpeme AMPEKTHO
Bo YB LED cBeTnoTo. YntpasuoneTtoBuTte
3paum Moxe Aa NnpeausBukaaTt 3amMop Ha
ouute.

He ro nonHeTe Npon3BodoT CO NoOBeEKe XpaHa
of HEroBMOT KanaumTeT. [oBpean nnm
LUTETN MOXe Aa HacTaHaT [OKOIKY
coapxuHaTa of NagurHUKoT nagHe Kora ke
ce oTBOpM BpaTaTa. CnnyHu npobnemm
MOXe [ia ce MnojaBaT Kora Haj NpPou3BOAOT ke
Ce CTaBW HeKoj npegMerT.

3a ga cnpeunTe noBpeau, norpmxeTe ce Aa
ro oTCTpaHWTe Mpa3oT Unu Bogata LTo
MOXebu nagHana Ha noaorT.

lMpomeHeTe rv mecTaTa Ha pelueTkute/
peLueTkuTe 3a LWULLNHa Ha BpaTaTta o4
BaLLMOT PpUXKMAEP CaMO A0AEKa PeLLeTKUTE
ce npasHu. OnacHocT of cdusmyka nospeaal
He cTaBajTe npegmeTy WTO MOXe Aa
nagHaT/ga ce NpeBpTyBaaT BP3 NPOU3BOAOT.
Osue npegmeTn MoXe Aa nagHat npu
OoTBOpaH-€e UNu 3aTBopake Ha BpaTaTta 1 Aa
npegussukaat NnoBpeaun n/vnu matepujanHa
wTeTa.

He yaupajte u He BpLuMTE NpekyMepeH
NPUTUCOK BP3 CTaKMNEHUTE MNOBPLUMHW.
CKpLUEHOTO CTakno Moxe Aa npeanssBuka
noBpeau wunu matepujanHa wreta.
CucTeMoT 3a Nagexe BO BaLIMOT NPOu3BOS
cogpxu R600a cpencTso 3a nagewe. Bugot
Ha CpeACTBO 3a NafeHe LITO Ce KOPUCTU BO
npon3BoAoT e HaBefeH Bo ETukeTaTa 3a
Tun. OBoj rac e 3ananue. 3atoa, BHUMaBajTe
[a He 'V olTeTUTe CUCTEMOT 3a NafeHe 1
LieBKUTE JoeKa pakyBaTe CO NPOM3BOAOT.
Bo cniyyaj Ha owiTeTyBame Ha LiEBKUTE;

- He ponwupajte ro nponssBofoT nnm
eneTkpuYHMOT Kaben,

- YyBajTe ro npom3BogoT nogarneky og
noTeHLuMjarnHn U3BOPU Ha OraH LITO MoXe Aa
npeavsBukaaT noxap.

MposeTpyBare Ha NnpocTopujaTta kaje LWTo e

noctaBeH npouseofoT. He kopuctete
BEHTUNATOP.

KoHTakTupajTe oBnacTeH cepsucep.

AKo Npov3BOAOT € OWTEeTEH N 3abenexuTe
NpoTeKyBakE Ha rac, ocTaHeTe noareky.
[acoT Moxe fa npeansBrKa CMpP3HATUHU ako
[0jAe BO JONUP CO BallaTta Koxa.
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MHcTpykuun 3a 6e3beaHocT

A 1.7 BeabegHocT npu

oapxyBawe U HNctewe

¢ He ja noBnekyBajTe ja paykata Ha
BpaTaTa J4OKOMKy ro momecTtyBarte
Npou3BoA0T 3apagu YNCTEHE.
Paukata moxe ga npegnssuka
noBpeau ako ce Breyve npemHory
CWITHO.

¢ He uyucrteTe ro npon3sogoT co
npckakwe nnn NcTypame Boga Ha
Npou3BOA0T UIN BHATPE BO HETO.
Pusnk og enektpudeH ygap v noxap.

¢ He kopucTteTe ocTpu 1 abpasnBHU
anaTtu 3a YNCTeHEe Ha NPOM3BOAOT.
He kopucTeTe maTepumjanu Kako LWTo
Ce CpeAcCTBa 3a YMCTeHEe Ha
OOMakuHCTBaTa, AeTepreHTy, rac,
©€EH31H, ankoxor, BOCOK UTH.

e KopucteTe cpeacTtsa 3a YUCTEHE U
OLP>XyBaH-€ KON He ce LUTETHM 3a
XpaHaTa 1 camo BO BHATpeLUHOCTa Ha
npou3BoaoT.

¢ He kopucteTe napea nnvn matepujanu
3a 4YMCTeHe Ha napea 3a ga ro
YMCTUTE NPOU3BOOOT M 3a TOMEHE Ha
MpasoT BHaTpe. [NapeaTta cTurHysa u
[0 noApadjaTa noA HamnoH BO BaLUMOT
nagunHyk u Npeans3BrKyBa KpaTok
Cnoj nnu enexkTpuyeH yaap!

¢ BHumaBajTe ga ja gpxute Bogarta
noganeky o4 enekTPOHCKMTE Kona
W OCBETNYBaH-ETO Ha NPOM3BOAOT.

e KopucteTe uncta, cyBa Kpna 3a aa ja
n3bpuLLeTe npawmHaTa unm
HaJBOPELIHWOT MaTepujan o4
BPBOBWTE Ha npuknyyouuTte. He
KopucTeTe BNaXHO MU BOAEHO
napye TKaeHWHa 3a YMcTeHe Ha
NPUKIYy4oKoT. Bo cnpoTmBHO, MOXe
0a fojoe 00 pusvK of enekTpudeH
yAaap.

A 1.8HomeWhiz

(Moxe He e NPUMEHNUBO 3a cuTe

moaenu)

 Cnepete 1 6e3begHOCHUTE
npenynpenyBara A0LEKa pakyBaTe
CO Mpor3BOAOT MpeEKy annukaumjata
HomeWhiz, oypu 1 ako cte ganeky
of npou3BofoT. McTo Taka, obpaTeTe
BHUMaHWe Ha npegynpeayBarata BO
annukauujara.

A 1.9 OcBeTnyBamwe

(Moxe He e npUMeHNUBO 3a cuUTe

mMopenu)

» KoHTakTupajTe co oBnacTeH cepsBuc
Tpeba na ja 3ameHuTe
JIE[l/cBeTunkaTa 3a ocBeTnyBahe.
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EMHCTPYKHMM 3a )XMBOTHa CpeAuHa

2.1 YcornacyBame co [lupektuBara 3a
¢pnare Ha eneKkTpoHCcKa n
erfleKTpM4YHa onpemMa u 3a oanarawe
Ha oTnagorT:

OBoj nponsBog e BO
cornacHocT co [upektusara
Ha EY 3a otnag of
€NeKTPOHCKa U enekTpuyHa
BN | npeva (WEEE)
(2012/19/EU). OBOj npoun3Bog ro Hocu
cMMBonoT 3a Knacudmkaumja Ha
0TNafoT of, eNeKTpUYHa 1 eNeKTPOHCKa
onpema (WEEE).

OBoj cMmbon nokaxysa aeka
Npou3BoAOT HE CMee Aa ce OTCTpaHyBa
CO ApYr1oT oTnag of AOMaKMHCTBOTO Ha
KpajoT Of HErOBMOT POK Ha ynoTpeba.
VckopucteHuoT ypes Mopa Aa ce BpaTu
BO 0hULMjarTHOTO MeCTO 3a cobupatrbe u
peumvKnMparwe Ha enekTpUYHN 1
eneKTPOHCKM ypeaun. 3a aa ru HajoeTe
OBWe CUCTEMU 3a cobMpare, Be Monume
KOHTaKTMpajTe Co BaluMTe foKanHu
BMacTU Uy NPOAAXHOTO MECTO Kaae
LUTO e KyneH npoussofoT. Cekoe
OOMaKk1HCTBO MMa BakHa yrora BO
0BHOBYBaHETO U peLnKMpaneTo Ha
ctapu anapaTtu. CoonBeTHOTO
OTCTPaHyBakEe Ha MCKOPUCTEHMOT
anapar nomara ga ce cnpevar
noTeHUWjanHUTe HeraTMBHU NocneauLm
Mo >XMBOTHaTa CpeaunHa 1 3apaBjeTo Ha
nyrerto.

2.2 YcornaceHocCT CO AupeKTuBara 3a
PU3NYHU CcyncTaHUMU

Mpon3BOAOT WTO ro KynuBTE €
ycornaceH co oTnag e ycornaceH co
[dvipekTuBaTa 3a orpaHudyBaHEe Ha
onacHute matepun (2011/65/EU). He
COAPXKM WITETHU U 3abpaHeTn
MaTepujanu KoUWTO ce HaBeAeHN BO
avpekTuBaTa.

2.3 Undopmaumm 3a nakyBaweTO

Y MaTtepujanoT 3a nakyBaweTo
® ¢ | HanpoussosoTe
W@ | npousBeneH on matepujan

LITO MOXe [a ce peunknupa
BO COMMacHOCT CO ApXXaBHUTE oapeaou
3a 3alUTUTa Ha XXMBOTHaTa cpeaunHa. He
dpnajte ro matepujanoT 3a nakyBahe
3aeHO CO AOMALLHUOT UNu Apyr otnag.
OpHeceTe ro Bo LIEHTpK 3a cobuparse
MaTepujan 3a nakyBahe KOULLTO v
noco4dyBaart OMNWTUHCKUTE Tena.
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1. Mpunarognuen nonuuu Ha BpataTta 6. Cap 3a mpas
2. Tauna 3ajajua 7. Caexa xpaHa
3. Monvua 3a wuwmnka 8. Mpunarognveun nonuum
4. Mpunarognuen nNpegHn Horapkm 9. BeHTunatop
5. Oppen Ha 3aMp3HyBayoT 10. CseTusnka 3a ocBeT/yBakbe
*Moxe He e goCTanHoO 3a CUTe MoAenu
CnuvknTe WTO ce NpuKaXkaHn BO OBa ynaTcTBO 3a ynoTpeba ce wemaTckm U Moxe
Ja He cooaBEeTCTBYyBaaT TOMHO CO Npom3BoA0T. AKO AenoBuUTe of norna.jeTo He
G] ce BKIy4YeHW BO NPOM3BOOOT LUTO CTE ro Kynune, Torawl TMe Baxart 3a gpyru
Moaenu.
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nI'IOCTa ByBahe

a MpouuTtajTe ro npso AenoT 3a
,be30eaHOCHN ynaTcTBa®.

4.1. CooaBeTHO

MeCTO 3a NnoCTaByBaH€
Moeukajte OBnacTeH cepBucep 3a ga ro
noctaBuTe NponsBoaoT. 3a ga ro
noaroTBUTE NPOU3BOAOT 3a ynoTpeba,
nornegHeTe rm nHopMaummTe BO
ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba u yBepeTe ce
[JeKa enekTpyyHaTa u MHcTanaumjata Ha
BOJa ce cooaBeTHU. AKO He, NoBUKajTe
KBanuuKyBaH enekTpmyap 1 TexHnyap
3a [a ce u3BpLuaT cute NoTpebHn
NOArOTOBKMU.

NMPEQYNPEOYBAKE:
MpounsBoanTenoT Hema aa buae
0OroBOPEH 3a LUTETUTE LITO

A MOXe [la HacTaHaT nocrarnkuTe
CNpoBeAeHN 0f HEOBMNACTEHM
nmua.

MpepynpenyBawse: [ponssoaoT
He cmee [a ce MpuKny4yysa 3a

A BpemMe Ha NocTaByBaH-€TO.
MHaky, nocton pusunk og cmpT
unun cepuvosHa noespega!

NPEOYNPEOYBAKE:
AKO NpOCTOpOT Ha BpaTtaTta oA
npocTopujaTta Kage LTo Ke ce
NnocTaBu NPOU3BOAOT € TONKY
TECeH 1 cnpedvyBa BHECYBahe Ha
Npou3BOAOT, OTCTPAHeTE ja
A BpaTaTta o4 npocrtopujata u
BHECeTE ro Npon3BoA4O0T HM3
BpaTaTa BPTejkM ro Ha CTpaHa;
ako oBa He (OyHKLMOHMPA,
KOHTaKTMpajTe Co oBnacTeH
cepsucep.

» T[locTaBeTe ro NPOM3BOAOT Ha pameH
nog 3a a ce Crnpeyv HuLlame.

*  WHcTtanupajte ro npon3BoaoT Ha
Hajmanky 30 cm ogfanedeHocT o
N3BOPM Ha TOMNMNMHA KaKo LUTO ce
PVIHIIN, Fpejayun 1 WNopeTn 1 HajMarsnky
5 cm noganeky of eneKkTPUYHN NeYKu.

« [lpon3BogoT He cmee Aa Buae M3noxeH
Ha AVpeKTHa CoHYeBa CBETNMHa 1 Aa

ce YyBa Ha BMaXHW MecTa.
Mopa ga uma coogBeTHa Bo3ayLUHa
BEHTMNauuja okony NagunHMKoT co Len
Aa ce nocTurHe edmkacHa pabora. Ako
npousBofoT Tpeba aa ce nocTaeu BO
BAnabHaTuHa Ha suaoT, ocTaBeTe
pacTtojaHue o4 Hajmarnky 5 cm co
TaBaHOT U CTPaAHUYHWUTE SUAOBW.
O6es3bepnete Hajmanky 5 cm
pacTojaHue 3a uMpKynauuja Ha
BO34yXOT NoMery 3agHaTta cTpaHa Ha
BalLLUMOT NPOM3BOA M SUAOT 3a Aa ce
n3berHe KoHAeH3alUuja Ha 3agHaTa
nro4ya Ha NPoM3BOAOT.

Mpoun3sogoT bapa cooaseTHa
uMpKynauuja Ha Bogara 3a ga pabotu
edukacHo. Ako ro ctaearte
Npou3BOAOT BO HWLIA, OCTaBeTe
Hajmanky 5 cm pacTtojaHue mery
NPOn3BOAO0T U NNagoHOT K
CTPaHWYHUTE SUAOBMW.

AKo ro ctaBaTe NpoM3BO40T BO HULLIA,
ocTaBeTe HajMarky 5 cMm pacTojaHue
Mery Npou3BOAOT M NNadOHOT U
CTpaHu4HuTE sngosu. MNMpoeepeTe
Aanu KOMNOHeHTa 3a 3aliTuTa Ha
3a[HNOT sSuJ ce Haora Ha HejanHata
nokauumja (ako e obesbeneHa co
npon3BoAoT). AKO KOMMOHeEHTaTa He e
JocTanHa, unu ako e usrybeHa mnm
najHara, noctaBeTe ro Npon3BoAoT
Taka LITo ke ce MMa pacTojaHune oA
Hajmanky 5 cm nomery 3agHata
noBpLUMHA Ha NPOM3BOAOT M SUAOT Ha
npocTopujaTa. [pocTopoT oa3aau e
BaXeH 3a emKacHO YHKUNOHMpaHe
Ha Npou3BoaoT.
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NMocTtaByBame

4.2. NpunaroayBake Ha
Horapkure

AKO Npon3BOAOT MO NOCTaByBaHETO €
HensbanaHcupaH, npunarogeTe
HOrapkuTe Ha npegHaTa cTpaHa Co BpTeHe
HaJeCHO N HamneBo.

Is iy

SN B W J

4.3. EnekTpu4HO NoBp3yBame
NPEAYNPEOYBAHKE: He

A noBp3yBajTe Npeky
NnpoAOoIIKEHN Kabnu unm
HOBeREKpaTHM NpuKny4ouun.

NPEAYNPEOYBAHSE:

A OwrTeTeHnoT kaben 3a cTpyja
Mopa Aa rm 3amMmeHu oBnacTeH
cepsucep.

Ako Tpeba ga ce nocraear ABa

m nagunHULM eaeH ao Apyr,
Toraw Tpeba fa uma Hajmanky
4 cM. pacTojaHue Mery HuB.

¢ Hawara komnaHuvja Hema ga ogrosapa
3a KakBM OMMOo LITETU LITO Ke HacTaHaT
aKko Npou3BoA0T Ce KopuUcTh 6e3
3a3eMjyBare 1 ENEKTPUYHO
NnoBp3yBaH-e BO COMMacHOCT CO
HaLMOHanHUTe perynatusu.

» [pwukny4okoT Ha kabenoT 3a
HanojyBake Mopa Aa buae necHo Ha
[ocdhaT no noctaByBaH-ETO.

* He craBajTe npogomkHu kabnu nnm
noeekekpaTHW LWITekepun 6e3 kaben
nomMery BalUNOT NPOU3BOA U SUAHNOT
LITEKEp.

MpepynpenyBame 3a Xewwka
nospLumnHal
CTpaHuU4yHUTE SUO0BU Ha BalLMOT
Npou3BoJ Ce ONMPEMEHU CO LIEBKU
3a CpeAcTBO pa3nagyBame, 3a
nopgobpysare Ha CUCTEMOT 3a
nagewe. J1aannHoTo cpeacTso
A CO BUCOKM Temrneparypu Moxe aa
Teye HM3 OBMe obracTu, LWTO
pes3ynTupa co XeLUKN NOBPLUNHM
Ha cTpaHu4HuTe suposu. OBa e
HOpMarHo u He 6apa HUKaKBo
cepsucupare. Obpatete
BHMMaHWe gofeka ru gonupare
oBve obnacTu.

4.4. 3akavyyBame Ha

nnacTu4iHUTe KNMHOBU
KopucTeTe rv joctaBeHuTe nnacTuyHn
KIMVHOBW CO NPOU3BOAOT 3a Aa 06e3beaute
[OBOIHO NPOCTOP 3a LMpKynauuja Ha
BO34yXOT Mery Npou3BoAo0T U SUAOBUTE.
1. 3a ga rv 3akaunTe KNMHOBUTE,
n3BageTe v wpadosuTe Ha
NpPOV3BOAOT U KOPUCTETE U
LwpacoBuTE LITO Ce AOCTaByBaaT CoO
KINMHOBUTE.
2. 3akayeTe 2 NNacTU4HU KIMHOBY Ha
KanakoT 3a BEHTUMNAaLMja Kako LITO e
NpUKaXxxaHo Ha criukaTa.

[
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B"OAI’OTOBKa

a [MpouunTajTe ro npBo AernoT 3a
,be3begHocHM ynaTcTea”!l

3a camoCTOeH anapar; 0BOj NafuITHKK
He e HaMeHEeT a ce KOPUCTM Kako
BrpageH anapar.

JTagunHukoT Tpeba ga ce nocTtaeu Ha
Hajmanky 30 cm ogfanedeHocT o
N3BOPM Ha TOMMNMHA, KaKo LUTO ce
KaMWHW, PypHN, LEEHTParHO rpeemre 1
neykun 1 Hajmarnky 5 cm ogaaneveHocT
o[ eNeKTPUYHM NEYKM N HEe CMee aa ce
N3NoXyBa Ha AUPEKTHA COHYeBa
CBETMUHA.

TemnepaTypaTa Bo npocTopujaTa kage
LUTO Ke ro nocTaBuUTe NaguItHUKOT Tpeba
na buge Hajmanky +5°C. He ce
npenopayysa pakyBake CO BalMoT
NafuIHKK BO MoajHu yCrnoBu BO O4HOC
Ha HeroBaTa eMKacHOCT.

McuncteTe ja BHaTpeluHocTa Ha
NagunHUKOT TEMESTHO.

Ako Tpeba fa ce noctaeat ABa
nagunHUUM efeH Jo apyr, Toraw Tpeba
Ja nma HajMmarky 2 cm pactojaHue mery
HUB.

Kora ke ro BknyunTe nagunHuKoT 3a
npBnaT, NOYNTYBajTe MM CnegHnuTe
ynaTCcTBa BO TEKOT Ha MpBUTE LLIECT
yaca.

Bpatata He Tpeba na ce oTBOpa yecTo.
Mopa ga ce Bknyyn npaseH, 6e3 xpaHa
BO HEro.

He vcknyyyBajTe ro nagunHukoT oA
cTpyja. AKo cHema CTpyja, BugeTe v
npegynpenysakaTa BO NOrnasjeTo
J[1penopayaHu peLleHvja 3a
npobnemure”.

Opu1ruHanHoOToO NakyBahe u
maTtepwujanuTe of neHa Tpeba fa ce
YyyBaarT 3a eBeHTyaneH UaeH TpaHcnopT
UM NpeMecTyBakHEe.

[ageHunTe kopnn/cmokn Bo oagenoT 3a
najere cekorall Mopa fa ce kopuctar
3a Ja Mma Mana noTpoLlyBayka Ha
cTpyja n nogobpu ycnosu 3a YyBame.

KoHTaKkTOT Ha XxpaHaTa CO CEH30pOT 3a
Temnepartypa Bo 044enoT Ha
3aMp3HyBa40T MOXe [a ja 3ronemu
noTpoLuyBaykaTa Ha cTpyja. 3aToa,
Tpeba aa ce n3berHyBa CeKakoB KOHTAKT
CO CeH3opuTE.

Kaj ogpeneHu mofenu, naHenoT co
MHCTPYMEHTU Ke Ce UCKIy4n
aBTOMaTCKM 1 MUHYTU OTKaKo Ke ce
3aTBOpu BpaTaTa. Ke ce akTvBupa
O[HOBO KOra Ke ce OTBOpM BpaTaTa unm
Ke ce NMPUTUCHE HeKoe Konye.

Mopaaun npomeHa Ha TemnepaTtypaTa
Kako pe3ynraT Ha
OoTBOpak-e/3aTBOpar-e Ha BpaTaTta Ha
npon3BoOAOT 3a Bpeme Ha paboTtarta,
KOHAEH3auujaTa Ha BpaTaTta/rnaBHuTe
NnosnmMumM 1 CTakneHuTe cagoBu e
HOopMarsHa.

[loKonky TONNMOT 1 BNaxeH BO34yX
OVPEKTHO He HaBneryesaaT BO BalLMOT
npou3BoA Kora BpaTuTe ce
3aTBOPEHW,BaLLMOT NPOM3BOS ke ce
onTUMM3Mpa BO YCMNOBW JOBOMHU 3a Aa
ja 3awTuTm Bawarta xpaHa. PyHkumnmTe
1 COCTaBHUTE OENOBU Kako KOMMNPEeCcop,
BEHTUIATOP, rpejay, 3amp3HyBay,
ocBeTnyBakbe, ancnnej ke paborar
crnopep noTpebuTte 3a TpoLLEeHe
MUHMMYM enekTpuyHa eHepruja Bo
COrMacHOCT CO OBME OKOJTHOCTW.

Bo cny4aj Ha noBeke onuuu,
CTakneHuTe nonvum Mopa aa ce
nocTtaeaT Taka LUTO U3re3nTe 3a Bo3ayX
Ha 3aHMOT sua He ce BroknpaHu, no
MOXHOCT M13rnesmTe 3a BO3ayX
ocTaHyBaaT nof cTakrneHarta nonuua.
OBaa kombuHauwmja MoXxe fa NoMorHe
3a nopobpyBawe Ha ancTpubyuumjata Ha
BO34YXOT M eHepreTckata eprKacHOCT.
~

gy
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nPaGO'ra CO anapartoT

KOHTpOneH naHen Ha npou3BoaoT
1

A

2
A

4
&

-20

6

1 'HauKaTop 3a CTaTycoT Ha rpeLuka

3 * Konye 3a ¢yHKuUunjaTa Oppen 3a
nagerbe NCKJTYYEH (ogmop)

5 NocTaBka 3a TeMnepaTtypaTa BO
O[AenoT Ha 3aMp3HyBayoT

MpouunTajTe rm NnpBo
6e36eHOCHWTE ynaTCcTBa.

3By4YHUTE M BU3yenHWUTe GYHKLUN Ha
Tabnarta Cco MHAMKAaLMK Ke nomaraart npu
ynotpe6a Ha Nagn/THUKOT.

*OnuuoHanHo: MpukaxaHuTte GyHKUUK ce
OMUMOHaNHN, MOXe Aa “Ma pasfimku Bo
dbopmara 1 nokauujata Bo QyHKLMUTE LITO
ce HaofaaT Ha TabnaTta CO MHANKATOPW Ha
BalLMOT anapar.

1. WHpukaTop 3a cocToj6a Ha rpeLuka @
0OBOj MHAMKATOP Ke ce aKkTUBMpa Kora
BaLUMOT NaWU/THUK HE MOXXe fia U3BpLUU
COO/BETHO NajieH-e niu BO C/yyaj Ha
rpeLuka Ha ceH3opoT. Moxe fa ce npukaxe
W3BUYHMK KOra cTaBaTe TOMsia XpaHa BO

v
5 4 3

2 MNocTaBKa 3a TemrepaTtypara Bo
OAAENOT Ha NaAUNHUKOT

4 lHankaTop 3a 3awTefa Ha eHepruja
(McknyyeH npukas)

6 Konue 3a bp3o 3aMp3HyBame

nperpajaTa 3a 3aMp3HyBatbe UK ja ApXKUTE
BpaTaTa OTBOpeHa nofo/ro epeme. OBa He e
rpellka, oBa npeayrnpeayBatse Ke ce
OTCTpaHM Kora xpaHaTa Ke ce Usnagm unm
Kora Ke ce NPUTUCHE HeKoe Komye.

2. NocTaBKa 3a TeMnepaTtypara BO

oanenoT Ha NagusTHUKOT CH
OB0O3MOXXyBa NOCTaByBaH-€ Ha
TemMnepaTypara 3a o44enoT 3a

nageme. Co npuTUCKare Ha KOM4eTo,
MOXXe fia ja mocTaBuTe TemnepartypaTta BO
opnaenoT 3a nagewe Ha 8°C, 6 °C, 4°C, n 2°C.
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3. Konue 3a dyHKuujaTta Opnen 3a

nageke Uckny4eH (ogmop) o

3a faa ja akTuBMpaTe PyHKLMjaTa 3a
rogvleH ogMOp NPUTUCHETe ro KonyeTo 3
CeKyHAW. PeXxnmoT 3a 04MOp Ce aKTMBUpa u
CBETW Nef cujanuykarta Ha cMM60s10T 3a
oamop. lNperpagata Ha NagWUIHUKOT He
BpLUM aKTMBHa PyHKUWja 3a Nnageme. He
Tpeba Aa ja yuyBaTe xpaHaTa BO OAAENOT 3a
napeme ako ja akTuBuparte oBaa dyHKLMja.
OcTaHaTuTe nNperpaan NpoaoskyBaar Aa ce
napgat crnopeg npeTxoAHo NocTaBeHuTe
TemnepaTypm.

[MpuTucHeTe ro konyeTo 3 cekyHau
MOBTOPHO 3a Jja ja oTKaxeTe oBaa (yHKLMja.

4. WUnaukaTtop 3a 3awTena Ha eHepruja
(ucknyyeH nNpukas) G

Kora BpaTuTe He ce OTBOPEHU U 3aTBOPEHU
MOAONT BPEMEHCKU MEPUOS, PEXUMOT 3a
3allTesla Ha eHepruja aBTOMaTCcKu ce
BKJIy4yBa M Ce CBETHYBa MKOHaTa 3a
3allTefa Ha eHepruja. Kora e akTuBMpaHa
¢byHKUMjaTa 3a 3alITefa Ha eHepruja, cute
MKOHM OCBEH MKOHATa 3a 3aluTefa Ha
eHepruja ncyesHyBaaT ofi eKpaHoT. Kora e
aKTuBHa (yHKLMjaTa 3a 3alTesa Ha
eHepruja, Taa Ke ce AeakTUBKpa Kora Ke ro
NpUTUCHETE KOe 6UII0 KOoMYe Unu ako ja
OTBOpWTe BpaTaTa U CUTHaNUTe Ha NpuUKasoT
Ke ce npukaxat ogHoBo. PyHKLuMjaTa 3a
eHepreTcka 3aliteaa e GyHkuuja
aKTuBMpaHa co habpuyKuUTe NOCTaBKU U He
MOXe [1a ce OTKaxe.

5. lNocTtaBka 3a TemnepaTyparta BO

oaaenoT Ha 3aMmp3HyBa4yoT C
MocTaByBaHEeTO Ha TeMnepaTypaTa ce
npaBu 3a 044enoT Ha

naperse. Co npuTHUCKame Ha Kon4yeTo Ke ce
OBO3MOXM TemnepaTypaTta Ha O44enoT 3a
3aMp3HyBam€e fa ce noctaBu Ha -18 °C, -20
°C,-22°Cun-24°C.

6. Konue 3a Bp30 3aMmp3HyBawe ﬁi@

Kora Ke ce npuTuCHe KOM4YeTo 3a 6p30
3aMp3HyBatbe, CBETY CHjanimukaTa Ha
KOMYeTo 3a 6p30 3aMp3HyBake U Ke ce
akTuBMpa dhyHKLUMjaTa 3a 6p30

3amp3HyBaHbe. TeMmnepaTypaTta Bo oafenot
3a 3aMp3HyBakbe e noctaBeHa Ha -27 °C.
MpuTUCHETE ro KONYeTo NOBTOPHO 3a Aa ja
oTKaxeTe PyHKumjaTa. DyHKUMjaTa 3a 6P30
3aMp3HyBaHe aBTOMAaTCKM Ce OTKa)kyBa Mo
oppefeH nepuof. 3a Aa 3aMp3HeTe ronema
KOJSIMYMHa CBeXa XxpaHa, MPUTUCHeTe ro
KOMYyeTo 3a 6p30 3aMp3HyBaH-€ Npej Aa ja
CTaBuUTe XxpaHaTa BO 3aMp3HyBayoT.

6.1. MeHyBaH-€ Ha cBeTUNKaTa

3a ocBeT/lyBak€e

[NoBuvkajTe oBnacTeH cepsucep 3a Aa ja
cmenuTe ceetunkaTa/lIEQ-cujannykarta
LUTO CMY>XXWN 32 OCBETNyBakE Ha
NagunnHMKoT.

CwujanuykaTa LWTO Ce KOPUCTKN BO OBOj
ypea He e cooABeTHa 3a OCBETIyBakbe
NpPOCTOPMM BO JOMAKUHCTBOTO.
HameHeTaTa ynotpeba Ha oBaa
Cujanuyka e ga My nomara Ha
KOPMCHMKOT Aa CTaBa xpaHa BO
nagunHukoT/3amp3HyBa4voT Ha 6e3beneH
N yooGeH HauuH.

CwujanuuuTe WTO ce kopucTaTt BO OBOj
npoussog Tpeba ga rm nsgpxysaaT
eKCTpeMHUTE (PU3NYKM YCIOBU, KaKo LUTO
ce Temnepatypute nog -20° C.

(caMo xOopu3OHTaneH u BepTUKaneH
3amMp3HyBau)

6.2. MeHyBaH€e Ha npaBeLOT

Ha OTBOpPake€TO Ha BpaTaTa
lMpaBeuoT Ha oTBOpaHe Ha BpaTaTta Ha
NaguIHUKOT MOXe a ce CMeHM 3a Aa
OAroBapa Ha MeCTOTO Kafe € NoCTaBeH.
lMoBuKajTe ro Haj6rMCKNOT OBNacTeH
CepBM1C aKo € HEOMXOAHO.

6.3. NpeaynpeayBamwe 3a

OTBOpEeHa BpaTa

Ke cnywHeTe 3By4eH curHan 3a
npefynpenyBarbe kora Bpatarta Ha
NafWITHUKOT UK 3aMp3HYBaYyoT ke buae
ocTaBeHa OTBOpEeHa M3BECeH nepuog.
OBoj curHan 3a npegynpenyBare ke
npectaHe a ce ornacyBa Kora ke ce
npuTUCHE Koe Buo Konve unm kora ke ce
3aTBOpY BpaTaTa.
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Pa6oTa co anapartoTt

6.4. Moayn 3a

ageonopusvpame

(3auyByBay Ha cBeXXuHara)

MoaynoT 3a geogopuavpatrse 6pry rm
OTCTpaHyBa noLuntTe MMpmn3du Bo BaLLMOT
dpwxuaep, npea Tve Aa ce npowumpart no
NOBPLUNHUTE Ha PPUKMAEPOT.
BbnarogapeHune Ha 0Boj Moayn, KOj ce
CTaBa Ha TaBaHOT O 044enoT 3a CBexa
XpaHa, nowuTe Mmpusbu ce pasbusaat
JoJeka BO3AyXOT aKTUBHO MOMUHYBA HU3
hunTepoT 3a MMpUC, a NoToa BO34yXoT
LUTO BMI UCHUCTEH HU3 PUNTEPOT,
MOBTOPHO Ce MNyLUTa BO OAAENOT 3a CBexa
XpaHa. Ha Toj HauvH, HecakaHuTe
MUPK36K LITO MOXKaT Aa ce nojasaT 3a
BpeMe Ha CKraguMpareTo Ha XxpaHaTa BO
dpwKMaepoT, ce OTCTpaHyBaaT npea Aa
MOXaT [a ce palumpar rno NoBpLUNHUTE Ha
dpwKMaepoT.

OBa ce NoCTUrHyBa Co MNOMOLL Ha dPeHoT,
LED u countepoT 3a mupusba
WHTerpvpaHu Bo MmogynoT. Bo
cekojaHeBHaTa ynoTpeba, MmoaynoT 3a
Aeofopusnpare aBTOMaTCKu Ke ce
BKIy4M Ha neproauyHa 6asa. 3apagu
ogpXyBake Ha edmKacHocTa Ha
pesyntaTuTe, ce Npenopavysa 3ameHaTa
Ha unTepoT o4 MoAynoT 3a
Aeogopusmparse Aa ro nssegysa
oBnacTeHVoT AobaByBay Ha ycnyru, Ha
cekon 5 roguHu. MNMopagun nHTerpmpaHnoT
deH Bo moaynoT, byyaBaTa WITO Ke ja
yyeTe 3a BpeMe Ha DYHKUMOHUPAHETO, €
HopmarHa nojasa. Ako ja oTBOpuUTE
BpaTaTta Ha og4enoT 3a cBexa xpaHa
Aojeka e akTuBeH MoaynoT, heHoT
npmvBpemMeHo Ke naysupa v Kora ke ce
3aTBOpY BpaTaTta Ke NPOAOIKMN Kage LWTo
3actaHan. Bo cnyyaj Ha npekuH Ha
enekTpuyHaTa eHepruvja, MoaynorT 3a
Aeopopusnpane ke NpoaorKM oHamy
Kafe LITo npectaHan co paboTta 0TKako
Ke ce BpaTu HanojyBaweTO Cropes
BKYMHOTO Tpaewe Ha paboTtarta.

Ce npenopadyyBa apomMaTuyHUTE
npexpambeHn apTUKK (Kako
LUTO Ce CUpEeHETO, MaCIUHKNTE
W genukartecHaTa xpaHa) ga ce
cknagupaat BO CBOETO
nakyBake 1 Uctute ga oupart
3aneyarteHu, 3a ga ce nsbertHe
nojaeBarta Ha foLm Mupm3som
LUTO MOXaT Aa ce nojaeart Kora
Ke fojae 0o Melane Ha
MUPU3BUTE Ha PasnNYHK
B1aoBKn xpaHa. OcBeH Toa, ce
npenopavysa 6p30 Aa ja
n3BaguTe pacvnaHaTa xpaHa of,
NafunHUKOT, 3a Aa ce cnpeyn
pacunyBaHeTO Ha Apyrute
npexpambeHn apTuKIM u aa ce
cnpeyn nojasaTa Ha nowa
Mupusba.
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Pa6oTa co anapartoTt

6.5. CuHa

cBetnuHal/HarvestFresh

*Moxe He e JOCTamnHO 3a cuTe Mogenu
3a CMHa CBeTIMHa,

OBOLUJjETO M 3ENEHYYKOT LUTO Ce YyBa BO
dMOKUTE KOM Ce OCBETIIEHM CO CMHa
CBETMMHA, NPOAOIKYBaaT CoO
doTocmMHTE3aTa Co MOMOLL Ha edheKTOT
Ha GpaHoBaTa JOMKMHA Ha cuHaTa
CBET/IMHA M Ha TOj HAYMH ja NPOAOIKyBa
cogpXXnHaTta Ha BUTaMUHUTE.

3a HarvestFresh,

OBOLUjeTO 1 3eNEHYYKOT LUTO Ce YyBa BO
PNOKNTE KOM Ce OCBETIIEHU CO
HarvestFresh TexHonorujaTa, rm
3a4yByBaaT BUTAMUHUTE NOAONTO BPEME
fGnarogapeHue Ha LUKITyCUTE CO CUHO,
3€I1EHO N LpBEHO OCBETIYBaHE KOU
cumynupaat agHeBEH UUKIyC.

AKo ja oTBOpUTE BpaTaTa o4 NagunHUKoT
3a BpeMe Ha TEMHUOT nepuoj Ha
HarvestFresh TexHonorujaTa,
NagunHMKOT aBTOMAaTCKM Ke ro oTKpue
TOa 1 K& OBO3MOXW CUHO-3eneHaTa unm
LupBeHaTa CBETNMHa Ja ja ocBeTnyBa
duokaTa. OTKako ke ja 3aTBOpPUTE
BpaTtaTa o4 NagunHuKoT, TEMHUOT
nepuog ke NpoAoImKW, NPeTCcTaByBajKkun ro
HOKHOTO Bpeme BO €[1€H JHEBEH LMKIYC.

6.6. KyTtuja 3a 3eneHu4yk co
KOHTpONnupaHa Bnara

(EverFresh+)*no ns6op

Co ognukaTta 3a KOHTpona Ha BriaraTa,
CTankvTe 3a Brnara Ha 3eMeH4YyKoT U
OBOLLjeTO Ce ApXaT noj KOHTpona co
LWTO ce 06e3benyBa nogonr nepuog 3a
CBEXWHa Ha xpaHaTa.

MpenopayyBsame ga ro vyyBate
NMCHATUOT 3eNeHYyK Kako 3ereHaTa
canara 1 cnaHakoT UMK CIIMYHNOT
3erieHYykK Koj bpry ja rybu Bnarata Bo
KOpeHWTe BO XOpM30OHTarnHa nonoxba Bo
KyTujaTa ako e MoxHo. Kora ro ctaBate
3eNeHYyKOT, CTaBeTe ro LBPCTUOT U
TEXOK 3eMeHYyK Ha AHOTO, a NIECHNOT U
MEKWOT rope, nNpuToa BHUMaBajku Ha
cneunduyHaTa TeXMHA Ha 3eNeHYYKOT.
He cTaBajTe ro 3eneH4ykoT BO KyTujaTa
BO MMAaCTUYHU Kecu. AKO ro CTaBuTe BO
nnacTu4Ha Keca, Toj ke ckane Habpry.
Kora He ce npenopavyBa gonupare Ha
3eMeHYyKoT, KopucTeTe martepujan 3a
nakyBahe Kako XapTuja KojalluTo uma
oOpeAEHN MOPO3HN OATUKM 0f
XUMMEHCKN MPUYMHM.

He cTaBajTe OBOLUje KoewwTo ucnyLTa
eTUINeH Kako LUTO ce KpyLuTe, KkajcumTe,
npackute n ocobeHo jabonkaTa BO
ucraTa KyTuja co opyr 3eneHuyK 1
oBoulje. ETuneHoT of oBa oBoLLje
fosenyBa [0 Nobp30 3peere Ha ApyroTo
OBOLLje 1 3eMNeHYYK 1 HUBHO NOOP30
ckanyBatse.
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Pa6oTa co anapartoTt

3a pa rv cknagmparte BalmTe OBOLUja U
3eeHYyLM BO naearnHu ycroBu Ha
BMaXHOCT, MOXeTe Ja ja CMeHuTe
nokauujaTta Ha 6paBarta Ha dmokaTa. AKo
Ce YyBaaT caMO OBOLLUje 1 3eNeHYYK,
nocrtaeeTe ja 6GpaBaTa Ha OBOLLje; aKo ce
CKrnapupa camo 3eneH4yk, noctaeeTe ja
OGpaBaTa Ha 3eneHu4yK, ako ce vyBaat
MeLlaHn Npou3Boan, NocTaBeTe ja
OpaBaTa Ha MellaHa nocTaBka.

6.7. 3amp3HyBaH-€ cBeXa

XpaHa

e 8 4aca npepg 3amp3HyBahe Ha
cBexaTa XxpaHa akTMBupajTe ja
dyHKumjaTa Bp3o 3amp3HyBare

e 3a pa ro 3agpxuTte KBanuteToT Ha
XpaHaTa, cTaBeHaTa xpaHa BO
3aMp3HyBayoT Mopa [a ce 3aMp3He
LUTO € MOXHO nockopo. KopucteTte
6p30 3amp3HyBa-€ 3a OBa.

e 3amMp3HyBa€TO Ha XpaHaTa kora e
CBeXa ro npoJonxyBa BpeMeTo 3a
yyBah-€ BO O4JeNOT Ha
3aMp3HYyBaYyoT.

¢ [lakyBajTe ja xpaHaTa BO KECUYKM CO
UCTUCHAT BO3AyX W 3aTBOPETE '
ybaBo.

e XpaHata Tpeba fa e cnakyBaHa npeg
[a ja cTaBune BO 3aMp3HyBayoT.
KopucTeTte gpxaun 3a 3aMp3HyBatse,
XapTuja WTo He Npuma Bnara,
NNacTUYHU KECU UMK CIINYHU
maTtepujanu 3a nakyBake HamMecTo
TpaguvumoHanHa xapTtuja 3a
nakyBam-e.

MpaaoT BO AerioT 3a
3aMp3HyBaH-€ cepacTonyBa
aBTOMATCKW.

HanuweTe ro gatymoT Ha cekoe
nakyBak€e CO XpaHa npef aa ro
3amp3HeTe. Taka Ke Moxe Aa ja
oapeanTe CBEXMHaTa Ha NakyBakbeTo
cekojnaT kora ke ro oTBopuTe
3amMp3HyBayoT. YyBajTe ja xpaHaTa
3amp3HaTa ogamHa Hanpej 3a aa ja
NCKOPUCTUTE NPBO Hea.
3amp3HaTaTta xpaHa mopa ga ce
ynoTpebu BegHaLl no
OAMP3HYBaHETO M He CMee Aa ce
3amp3HyBa OOHOBO.

He 3amp3HyBajTe MHOry ronemu
KOMWYMHU XpaHa ofefHall.
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Pa6oTa co anapartoTt

MocTaBka 3a
TemMnepartypara BO

MocTaBka 3a
TemMnepartypara BO

HDetannu
onaenoT Ha oanenoT Ha
3aMp3HyBa4yoT NaauNHUKOT
-18°C 4°C OBa e 3agageHa, npenopadyaHa nocraBka.
-20.-22 i -24°C 4°C OBwue NocTaBkK ce npenopadvyBaaT kora .
Temneparyparta Bo cpeguHata HagmuHysa 30°C.
Kora cakaTte fa ja 3amp3HeTe xpaHaTa 3a KpaTko
Bp30o 3amp3HyBare 4°C BpeMe. Kora npouecoT ke 3aBpLuu, Npon3BoanTe
Ke ja BpaTaT cBojaTa nonoxba.
KopucTteTe rv oBre noctaBku ako cmeTate gena
-18°C unu 200 044EeN0T Ha NaguMHUKOT He € JOBOJIHO CTyAEeH
nocTyneHo 3apagu Temnepartypata BO CpeavHaTta Unv ako

4eCTO ja OTBOpaTe Bparara.

6.8. NMpenopaku 3a
cKrnaaupame Ha 3aMp3HaTta

XpaHa Opagenot mopa aa 6uae noctaBeH

Ha Hajmanky -18°C.

1. CraBeTe MM nakyBawarta co XpaHa BO
3aMp3HYBaAYOT KOMKY LUTO € MOXHO
nobpry 3a ga He ce ogMp3He.

2. lpen Aoa 3amp3HyBate, NpoBepeTe ro
»0aTYMOT Ha UCTEKOT Ha POKOT* Ha
nakyBareTo. Moxebu e ncrtedyeH.

3. TpoBepeTe fanu nakyBaweTO Ha
XpaHaTa e OLUTETEHO.

6.9. Hetanu 3a gnaboko

3amMp3HyBawe CornacHo
ctaHgapoute IEC 62552, 3amp3HyBayvoT
MOpa [a MMa KanauuTeT 3a 3aMp3HyBaHbe
4,5 kr xpaHa Ha -18°C nnun Ha NOHUCKK
TemnepaTtypu BO POk of, 24 yaca 3a cekou
100 nuTpwm BONyMEH BO 044€eN0T Ha
3amp3HyBa4oT. XpaHaTa MOXe Aa ce 4yBa
No4onNr Nepmnof camo Ha Temnepartypu og
-18°C vnu noHUcKw.

Moxe Oa JYyBaTe cBexa xpaHa co Meceum
(Bo Anaboko 3amp3HyBak-e U Ha
Temnepatypu nog 18°C.

XpaHaTta wTto Tpeba ga ce cMp3He, He
cMee fa ce fonvpa co Beke cMp3HaTaTa
XpaHa 3a fa usberHete AenyMHO
0OMp3HYyBaH€.

CaapeTe ro 3eneH4yKkoT 1 UCTypeTe ja
BoJaTa 3a a ro npoorkuTe BpeMeTo 3a
YyyBah-€ BO 3aMp3HaTta coctojba. CtaBeTe
ja xpaHaTa BO nakyBaha Co UCTUcHaT
BO34yX MO UCTypaweTO Ha BodaTta u
cTaBeTe ja BO 3aM3pHyBa4yoT. baHaHuTe,
AomaTtuTte, 3eneHara canara, Lenepor,
cBapeHuTe jajua, KoMIMpUTe 1 cnMyHaTa
XpaHa He Tpeba Aa ce 3aMmp3HyBaarT. Bo
cryyaj oBaa xpaHa fia ce pacune,
HeraTUMBHO Ke ce ogpasun camo Ha
HYTPUTUBHWUTE BPEOHOCTU M KBAnNUTETOT
Ha ncxpaHarta. PacunyBareTo Ha
XpaHaTa He ro 3arpo3yBa YOBEKOBOTO
3apasje.
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Pa6oTa co anapartoTt

6.10. CtaBarw€e Ha XpaHaTa

MNonuun Bo ogaenoT
Ha 3aMp3HyBa4oT

PasHa 3amp3HaTta xpaHa
Kako LUTO ce meco, puba,
cnagonen, 3eneHYyK UTH.

MNMonuuun Bo ogaoenoT
Ha NaguIHUKoT

XpaHa BO TeHLlepuksa,
MOKPUEHN TaBW, CafoBU CO
Kanak, jajua (cagoBu co
Kanak)

Monuuu Ha BpaTaTa
BO O4AenorT 3a
nagewe

Mana n cnakyBaHa xpaHa
unu nujanaum

Kopna 3a 3eneH4yyk

OBoLuje 1 3eneH4yK

Oppen 3a ceBexa
XpaHa

OenukaTtecu (xpaHa 3a
nojagok, MecHuTe
npoussoau Tpeba ga ce
nsegart 6pry)

19/24 MK




OnpmyBal-be MU Ynucrtemwe

A MpouuTtajTe ro npso AenoT 3a

,be3benHoCHN ynaTcTBa”“.

Hukoraw He kopucTteTe OEeH3UH,
HadpTa unu cnMyHK cpeacTea 3a
YUCTEHE.

MpenopavyBame [a ro UCKNy4uTe
anapaToT npef YiCTeHe.

Hukoral He kopucTeTe oCTpu
abpasvBHU MHCTPYMEHTHU, CanyH,
[OOMalLHM CPeACTBa 3a UncTere,
[OeTepreHT U CpefcTBo 3a Nnonvparke
3a yncTemE.

Ha 3agHuoT sup oa nperpagarta Ha
nagunHuumTe 6e3 TexHonorvjata No
Frost ce nojaByBaaT kanku Boga u
3aMp3HyBah€e CO LUMpUHA Ha NPCT 0f
paka. He yncrete ro; HuKoraw He
ynoTtpebyBajTe Macno unun crimdHm
areHcum.

YnotpebyBajTe camMo Marky BriaxHa
MuKpochmbep kpna 3a ga ja umctute
HaaBopeluHaTa NoBpLUMHA Ha
nponssogoT. CyHrepute n gpyrute
TUMOBW KPMK 3a YNCTeHe MOXe Aa ja
narpebat nospLuMHaTa.

KopucTeTe Tonna Boga 3a YnMcTeHe
Ha BHaTpELUHOCTa Ha anaparoT U
n3bpuLieTe 3a Aa ce UcyLw.

KopucTeTe BnaxHa kpna notoneHa Bo
pacTBOp oA efHa naxudka coaa
OvkapboHa 1 egHa Yawa Boga u
nobpo ncueneHa 3a YMcTere Ha
BHaTpeLLUHoCTa, a NoToa u3bpuwieTe
3a Ja ce UcyLu.

BHumaBajTe oa He HaBnese Boga BO
KyK/MLLTETO Ha OCBETYBaHETO UK
BO OpYruTe enekTpuyHn OenoBu.

AKo anapaToT Hema [ia ce KOpUCTu
NoAOJIro Bpeme, UCKIyveTe ro,
u3BazjerTe ja xpaHaTa, UcUncTeTe ro n
ocTaBarte ja BpaTara nonyoTBopeHa.

MpoBepyBajTe ja pegoBHO rymata Ha

BpaTaTa koja Tpeba aa 6uge uncta un
6e3 ocTtaTouM of XpaHa.

3a Ja rv ussagute nonuuuTe Ha
BpaTaTa, u3Baferte ja uenara
coAp)XMHa 1 NoToa e4HOCTaBHO
NpUTUCHETE ja nonuuaTa oaaorny KoH
Harope.

Hukoraw He kopucteTe cpefcTea 3a
YUCTEHE UMM BOAA LUTO coapxkaT
Xriop 3a Aa rm uc4ucTuTe
Ha[BOPELLUHNTE MOBPLUNHU W
[enoBuTe o0GMOXEHN CO XPOM Ha
Npov3BOAOT. XMOPOT Npean3BrKyBa
KOpo3uja Ha TakBUTE MeTamnHu
MOBPLUMHM.

He kopucTteTe octpu, abpasmsHu
anarku, cpeacTBa 3a YNCTEHE
OOMaKknHCTBA, EeTEPreHTH, KEPO3WH,
HadpTa, nak u cn. 3a ga cnpeyute
oTnarawe unu gedopmatimja Ha
oTneyaTeHuTe HaTIMCK Ha
nnactuyHute genosu. Kopucrtete
ToMna BoAa 1 Meka kprna 3a YnCTeHe
1 noToa usbpuwieTe 3a Aa ucyumTe.

3awTuKTa Ha NNacTU4YHUTE
NOBPLUNHU

m He CTaBajTe TEeYHU Macna unn xpaHa

3roTBEHA CO Macro BO HE3aTBOPEHMU
cafoBM BO NagunHukoT buaejkn tne
MOXXe [a 'y oluTeTaT nnacTu4HuTe
MOBPLUMHWU Ha NagunHukoT. Bo cnyyaj
Ha UCTypahe U pasMayvkyBaHe
Macrno Bp3 NNacTUYHUTE MNOBPLUMHN,
MCYMCTETE IO U UCMNAaKHETE ro
OafeHnoT fern Ha noBpLuMHaTa
BeAHall co Tonna Boaa.
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EPemaBal-be npobnemum

MpounTajte ro oBOj cNMCOK nNpea Aa
nosukate cepsuc. Ke B1 salwtean speme
n napu. OBOj cnMcok rn ondaka YyecTuTe
nonnaku LWTo He npousnerysaaT o4
HenpasunHa paboTa unu ynotpeba Ha
maTepujann. Hekon og ognukuTe LITO ce
ONULLIAHN TyKa BepOojaTHO He MOCTOjaT Kaj
BaLLUMOT NPOU3BOA.

KomnpecopoT He ce Bkny4vyBa

JlagunHUKoT He paboTy.

> [NpyKMy4OKOT HEe € NPaBUITHO CTaBEH BO
LwTekepoT. >>>CTaBeTe ro NpaBUMHO
MPYKITY4YOKOT BO LUTEKEPOT.

> OcurypyBayoT Ha NpUKy4OKOT Ha KOjLUTO €
NoBp3aH NaauHUKOT UMK TMaBHUOT
ocurypyeauy ce nperopenu. >>>lposepeTe
ro OCUTypyBaYoT.

Ce jaByBa KOHEH3aLUMja Ha CTPaHUYHUTE
SVOO0BW BO 044€MO0T Ha NagumnHUKOT
(MOBEKEHAMEHCKA 30HA, KOHTPOJA HA
NAOEHETO U ®NEKCUBUIHA 30HA).

- Bpartarta ce otBopa yecto. >>>He
OTBOpajTe 1 3aTBOpajTe ja BpaTa Ha
NagunHUKOT MHOTY YecTo.

- Kwma Bnara Bo cpeguHaTta. >>>He craBajte
ro NagunHUKOT BO CpeauHa co MHory
Bnara.

- XpaHaTa LUTO COAPXM TEYHOCT Ce YyBa BO
OTBOpEHW cafoBu. >>>He yyBajTe ja
TeyHaTa XxpaHa BO OTBOPEHW CafoBW.

- Bpararta Ha nagunHuKOT e ocTaBeHa
nogoTBopeHa. >>>3aTBopeTe ja BpaTaTta
Ha NagumHUKOT.

° TepmocCTaToT € NOCTaBEH HA MHOTY HUCKO
HMBO. >>>[locTaBeTe ro TepMOCTATOT Ha
COO/1BETHO HMBO.

- BawTuTHaTa TepMMUKa Ha KOMNPECopPOT ke
npectaHe aa paboTu Npu HeHaaeeH NPeKkuH
Ha en. eHepruja unm ke ro nNpekuHe ern.
HanojyBame buaejkn NpUTUCOKOT Ha
NagunHUKOT BO CUCTEMOT 3a Nafewe cé
ywte He e nsbanaHcupaH. JlagmnHukoT ke
npoJomku co pabota no NpnbnInxHoO 6
MUHYTK. [oBUKajTE ro cepBUCEPOT ako
NagunHUKOT He ce BKITy4M MO UCTEKyBake
Ha 0BOj nepuoa.

> JlagunHWKOT € BO LIMKIYC Ha OAMP3HYBaHh-€.
>>>0Ba e HopMarHO 3a LenocHO
aBTOMaTU3upaH Npouec Ha 0OAMp3HyBake
Kaj nagunHukoT. Liuknycot Ha
0AMpP3HyBaH-€ 3ano4HyBa NEPUOANYHO.

> JlaOWnHWKOT He e MPUKITyYeH BO LUTEKeP.
>>>[poBepeTe Aanu NPUKIy4oKoT €
NpaBWHO MOCTaBEH BO LUTEKEPOT.

- [NocTtaBkuTe 3a TemnepaTtypaTa He ce
npasunHu. >>>3bepeTe ja coogBeTHaTa
BPEeAHOCT 3a TemnepaTtypaTa.

> CHemano ctpyja. >>>JlagunHukoT ke ce
BpaTu Ha HopMarnHara paboTa kora ke
Aojae cTpyja.

BydyaBaTa npu pabota ce 3ronemysa Kora
paboTy NagunHMKOT.

- PaboTaTa Ha NaguIHUKOT Ce MeHyBa
COOABETHO CO NPOMEHUTE BO
ambueHTanHaTa Temnepartypa. Toa e
HOpMariHO 1 He e rpeLuka.

aAUNHUKOT YeCTO Unu gosiro pa60TM.
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PewaBame npobnemu

*  HoBuWOT nagunnHuK BepojaTHO € NOLIMPOK 04
npeTxoaHuoT. [onemuTe nagunuuum paborart
noaonr Nepuog.

- TemnepaTtypaTa BO npocTopujata e BUcoka.
>>>HopmarnHo e nponssoaoT Aa paboTtu
MoJoMro Kora e XeLKo.

*  JlapgunHUKOT e NpuKnyYeH HeogamHa unm e
nornH co xpaHa. >>>Kora nagunHukoT e
NPUKIyYeH HeodamHa U ako € MoJiH co
XpaHa, ke paboTu Nofonro Aa ja oapxmu
rnoctaBeHaTa TemnepaTypa. Toa e cocema
HOpMarHo.

- BepojaTHo e cTaBeHa ronema konm4mHa
Bpena xpaHa BO NaguIHuUKOT
HeodaMHa.>>>He cTaBajTe Bpena xpaHa BO
NagunHUKoT.

- BpaTuTe ce oTBOpaaT YeCTO Unu ce ocTaBeHn
noAoTBOPEHW AoMro.>>>TonnmoT BO3AyX LUTO
HaBneron BO NaAWnHMKOT Npean3BuKyBa TOj
na pabotu nogonr nepuod. He otBopajte rm
BpaTuTe YecTo.

- BpaTuTe Ha ogaenuTe Ha NagunHUKOT Unu
3aMp3HyBa4OT BepojaTHO Bune octaBeHu
nogoTeopeHn.>>>poBepeTe Aanu LENoCHO
ce 3aTBOPEHU BpaTuTe.

*  JlagunHUKOT e NpunarofeH Ha MHOTYy Hu1cka
Temnepatypa.>>>[lpunarogerte ja
TemnepaTtyparta Bo NauHUKOT Ha NMOBUCOK
cTeneH v no4vekajTe AoAeKa He ce MoCTUrHe
Temnepartypara.

- ['ymaTa Ha BpaTaTa of NagunHuUKOT unu
3aMp3HYBaYvoT € HeYncTa, UCTPOLLEHa,
MCKMHAaTa WU He e NPaBuITHO
nocraBeHa.>>>lcuncreTte Unu cmeHeTe ja
rymata. OwTeTeHa / nckuHaTa ryma
npeavsBuKyBa nagunHuUKoT Aa paboTv nogonr
nepvof 3a Aa ja oapxyBa TeKoBHaTa
Temnepartypa.

TemnepatypaTta BO NaAUITHUKOT € MHOTY HUCKa
iaodeKka TemMmnepartypaTta BO 3aMpP3HYBa4yoT €
3agoBosiuTenHa.

- TemnepaTypaTa BO NaAUMHUKOT € MoCTaBeHa
Ha MHOTY HUCKa BpegHoCT.>>>NpunarogeTte
ja TemnepatypaTa BO NaaunHUKOT Ha NMOBUCOK
CTENeH U NpoBepeTe.

XpaHaTa LITO ce YyBa BO PMOKUTE Ha
INagunHUKOT ce 3aMp3HyBa.

- TemnepaTypaTa BO NafUIHUKOT € NOCTaBeHa
Ha MHoOry BMcoka BpefHocT.>>>[TpunaroaeTe
ja TemnepatypaTa BO NaaunHUKOT Ha NMOBUCOK
CTEMNeH U NpoBepeTe.

TemnepaTypaTta BO NaguIHUKOT UIn
3aMp3HYBaYOT € MHOTY H1CKA.

- TemnepaTtypaTta BO NaguIHUKOT € NnocTaBeHa
MHOry BUCOKO. >>> [locTaBkara 3a
TemnepaTtypaTa BO OA4AENOT Ha NaanIHUKOT
BMMjae BpP3 TemnepaTypaTta BO 044eroT Ha
3amp3HyBayoT. CMeHeTe ja TemnepaTypaTa
BO NafUIHMKOT UM 3aMP3HYBa4oT U
noyekajte ogaenvTe Aa ja nocTurHat
3apoBonuTenHarta TemnepaTypa.

- BpaTuTe BepojaTHO GUne YecTo OTBOpaHU
UM oCTaBeHN NOAOTBOPEHW JOMT
nepvod.>>>He oTBOpajTe rm BpaTUTE YecTo.

- BpartaTa e nogoTtBopeHa. >>>3aTBoOpeTe ja
ybaBo BpaTtara.

»  JlapunHuUKOT e NpuKny4yeH HeodamHa Ui e
NonH co xpaHa.>>>0Ba e HopmanHo. Kora
NagunHUKOT € NPUKITyYeH HeoJamHa Uim ako
€ NornH co xpakHa, ke paboTu nogonro Aa ja
oApXuW NnocTaBeHaTa TemnepaTypa.

- BepojaTHo e cTaBeHa ronema konm4mHa
Bpena xpaHa BO NaguIHUKOT
HeogamHa.>>>He cTaBajTe Bpena xpaHa BO
NagUnHUKOT.

TemnepaTypaTta Bo 3aMp3HyBa4oT € MHOTY HuCKa
\lofieka TemnepaTypara Bo NafAunHuKoT e
3aj0BONMUTENHA.

Bunbpauum nnv 6yvasa.

- TemnepaTtypaTa BO 3aMp3HyBayoT €
NnocTaBeHa Ha MHOTY HUCKa
BpegHocT.>>>[punarogere ja
TemnepaTtypaTta Bo 3aMp3HyBa4oT Ha NOBUCOK
CTEemneH v npoBepeTe.

* [lodoT He e pameH unu ctabuneH. >>> Ako
NafuIHNKOT Ce Tpece Kora Ke ro noTTypHeTe
Marnky, 6anaHcupajte co npunarogyBare Ha
HorapkuTte. /cto Taka, npoBepeTe 1 ganmu
NoAoT € JOBOJIHO LBPCT U MOXE Aa ro ApXKU
NaavnHUKOT U Aanu e pameH.

* PaboTuTe WTO rv cTaBaTe BP3 NaguUiHUKOT
MOXe [a Npean3BrKyBaat 6yyasa.

>>>TprHete rm pa6OTVITe o4 naguJiHUKOT.
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PewaBame npobnemu

Mma ByyaBa WTO goara of NagunHuKoT U
HanukyBa Ha UCTypake BoAa, LUMLLTEHE 1 CJl.

Bpatata He ce 3aTBopa.

»  TeuyHuUTe U racHUTE NPOTOLM Ce CrydyBaaT
3apagu paboTHUTE MPUHLMMKW Ha
nagunHukoT. Toa e HopmarsiHo U He e
rpeLuka.

Ce cnylua cBMpeH-e o4 NaguHUKOT.

- Ce KopuCTaT BeHTUNaTopu 3a a Moxe Aa
ce na3naav NagunHUkoT. Toa e HopMariHo K
He e rpeLuka.

Mma KOHp,eH3aLI,I/Ija Ha BHATpeLIHUTe SugoBsu
Ha NaguiHUKOT.

- [lakyBameTOo Ha xpaHaTa cnpevyBa aa ce
3aTBOpYM BpaTtaTa. >>>[pemecTeTe ja
cnakyBaHaTa xpaHa LUTO ja nonpeyysa
BpaTtaTa.

* JlaguMnHWKOT He CTOM pamMHO Ha NoAdoT.
>>>[NpunarogeTe rv HorapkuTe 3a ga ro
OanaHcupaTe NagnHUKoT.

- [logoT He e pameH 1nu uBpCT.
>>>[TpoBepeTe Aanu NogoT € paMeH 1
MOXeE [a ro ApXu NagnrHmKoT.

DurokuTe ce 3arnaBeHu.

- Bpena v BnaxHa knuma ro sronemysa
co3[aBaH-eTo Mpa3 U koHAeH3auvja. Toa e
HOpMarHo 1 He e rpeLuka.

» BpaTtute BepojaTHO Gune 4yecTto oTBOpPaHN
Uy OCTaBEHW NOAOTBOPEHMW AOMNT
nepuog.>>>He oTBOpajTe r BpatuTe
YyecTo. 3aTBOpETE ' aKo CE OTBOPEHM.

- Bpararta e nogotBopeHa. >>>3aTBopeTe ja
yb6aBo Bparara.

XpaHaTta BepojaTHO ro gonupa nnadoHoT Ha
duokata.>>>lNpepacnpegenerTe ja
XpaHaTta Bo pmokaTa.

KO MoBpLUMHATa Ha NMpou3BOAOT € XeLlka.

Bnara ce nojaByBa Ha HaaBOpeLIHOCTa Ha
NagunNHUKOT MU Mery BpatuTe.

> Moxe aa ce nojasaT BUCOKM TeMrnepaTtypu
nomery ABeTe BpaTU4KW, HA CTPAHUYHUTE
naHenwu v Kaj 3agHWOT rpun gogeka
NPOM3BOAOT € BKMy4eH. Toa € HopMarnHo u
Hema notpeba 3a nonpaeska!

- BepojaTHO ¥Ma BNaXHOCT BO BO3AYXOT.
OBa e cocema HopMariHO BO BPEMEHCKU
ycrnosw co Bnara. Kora BnaxkHocTta e
nomana, koHaeH3auujata ncyesHysa.

Vma nowa MI/IpVI36a BO JTaAWUJTHUKOT.

> JlagunHUKOT He Ce YNCTU PEAOBHO.
>>>/[cuncTeTe ja BHaTpeLUHocTa Ha
NagunHUKOT CO CyHIep, Tonna Boaa munu
kapboHusupaHa Boga.

- OppepeHu cagoBu UNV NakyBaka
ucnywTaat mupusba. >>>Ynotpeberte gpyr
caj vnu matepujan 3a nakysake o ApYyr
npou3BoanTen.

- XpaHaTa e cTaBeHa BO NaAWITHUKOT BO
OTBOpEH caf. >>>YyBajTe ja xpaHaTa BO
3aTBOpeHn cafgosu. MukpoorpaHmammTe of
OTBOpPEHWTE CaoBM MOXe Aa
npeausBMKaaT HenpujatHa mypusba.

* VI3BageTe ja xpaHaTa CO NOMUHAT POK U
pacunaHarta xpaHa of NaguHUKOT.
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OOPEKYBAHSE/ MPEAYMNPEAYBAHE
Hekown (eaHocTaBHM) AedekTn KpajHMoT
KOPUCHWUK MOXe COOABETHO Aa 1 nonpasu
6e3 ga ce nojasu 6e3begHoceH npobnem nunm
Hebe3benHa ynotpeba, nog ycrnos Tue aa ce
n3BefaT BO paMKuUTE Ha rpaHULMTE U BO
COrMacHoCT CO creaHnTe ynaTtcTea (Bugete ro
aenot ,Camo-nonpaska®).

3aT0a, OCBEH aKo He e MoMHaKy HaBef4eHO BO
nenot ,Camo-nonpaska“ nogony, nonpaskute
ke ce ogHecyBaaT Ha permcTpupaHu
npodecrnoHanHy cepeuncepu 3a ga ce
nsberHat 6e3begHocHN npobnemu.
PeructpupaHn npodecroHaneH cepsucep e
npodecnoHaneH cepsucep koj 4ooun
npuctan 4o ynaTtcteaTta M ClMCOKOT Ha
pe3epBHU AENOBU Ha OBOj NPOU3BOL, O
Npoun3BOAMUTENOT, cnopes MeToauTe onuLaHn
BO 3aKOHOAABHWTE aKTW COrnacHo
OupekTtnearta 2009/125/EC.

Cenak, caMmoO CEpBUCHUOT areHT (T.e.
oBInacTeHu nNpodecuoHanHu cepeBucepm)
00 KOj MoXeTe Oa gojgere npeky
TenedoHCKNOT 6poj HaBeAEeH BO
ynaTcTBOTO 3a ynoTpe6a/rapaHTHUOT NIUCT
WM NpeKy BallMOT OBMlaCTEH AUCTPUGYTEp
Moxe Aa o6e36eau cepBuUC cnopen
ycrnoBuTe Ha rapaHuujara. 3atoa,
BHMMAaBajTe Ha Toa Aeka nonpaBkuTe of
npodecnoHanHu cepBucepu (Kom He ce
oBnacteHu og Beko) ja noHuwTyBaar

rapaHuuijara.
Camo-lonpaBka

KpajH1oT KOPUCHMK MOXe fa HanpasBu caMmo-
nonpaska BO OQHOC Ha CriefHNTe pe3epBHU
[enoBu: payku Ha BpaTuTe, Wapku Ha
BpaTuTe, OUOKM, KOPNU N AUXTYH3UN Ha
BpaTuTe (axXypupaHaTta nucta e gocranHa u
Ha support.beko.com og 1 mapt 2021
rogvHa).

OcBeH T0a, 3a Aa ce 0b6e3bean 6e3dbegHocT
Ha NPOU3BOAOT M [a Ce Crpeyn pUsUKoT of
Cepuo3HM NoBpeau, crnomeHarara
camononpaeka Tpeba fja ce 13BpLUM crnopeq,
ynaTcTeaTa BO ynaTCTBOTO 3a ynotpeba 3a
camoronpaska Unm Kou ce AocTarnHu Ha
support.beko.com. 3a Bawwa 6e36egHocCT,
UCKIy4eTe ro Npou3BOA4OT 04 CTpyja npeA aa
ce obuaeTe camMOCTOjHO fa ce nonpasarTe.

nOI'IpaBKVITe n obnauTe 3a nonpaeka Ha
KpajHVITe KOPUCHUUW 3a eNloBU KON He ce

BKITyYEHM BO TaKBa nncta u/unu He rm cnegat
ynatcTBaTa BO ynaTCTBOTO 3a ynotpeba 3a
camornonpaska Uim Kou ce JOoCTanHn Ha
support.beko.com, moxe ga npojasat
0e36eaHOCHM Npallaka Kou He ce
npunuwysaaT Ha Beko, 1 ke ja noHWwWTN
rapaHumjaTta Ha NPoM3BOAOT.

3aToa, ce npenopadvyBa KpajHUTe KOPUCHULM
Aa ce Bo3gpkaT og obuan 3a nonpaeku LUTO
He crnaraaT BO crnomeHaTaTta nucTa Ha
pes3epBHU AENOoBU, U BO TaKBX Criydam ga
KOHTaKTUpaaT oBnacTeHu npodecroHanHu
CepBUCEPU UINN PEFUCTPUPAHN
npodgecunoHanHu cepsmcepu. Hanpotus,
TakBuUTe 06MAM Ha KpajHUTE KOPUCHULIM MOXe
Oa npeamsBukaat 6e3begHOCHN npobnemu n
[a ro owTeTart Nnpou3BoAoT, a Co Toa Aa
npegusBMKaaT noxap, nonnaea, CTpyeH yaap
N CEPVO3HM NIMYHU NOBPEAM.

Ha npumep, HO He orpaHu4dyBajku ce Ha,
cnepHWTe Nonpasky Mopa Aa ce U3BpLuaT o4
OBMacTeHn NpodecnoHanHn cepeucepu nnm
perucTpupaHmn npodecroHanHm cepeucepu:
KOMMpecop, KOmo 3a Nageke, rnaBHa nrova,
nro4a 3a UHBEpPTEP, OAUCTNE] UTH.

MpounssoanTenoT/npoaasaqoT He MoXe Aa
Guae ooroBopeH BO HATY edeH cry4yaj kage
KpajHWUTE KOPUCHULWM HE O noYmTyBaaT
ropeHasefeHoTo.

[ocTanHocTa Ha pe3epBHUTE AENOBU Ha
NaaunHUKOT WTO cTe ro kynune e 10 roguHu.

PesepBHWTe fenoBm 3a npaBunHa paboTa Ha
NafuInHuKoT ke GruaaT JocTanHu Bo TEKOT Ha
0BOj Nepwuog.

MuHMManHOTO BpemeTpaete Ha rapaHumjaTa
Ha NagWITHUKOT LUTO CTe ro Kynune e 24
meceuy.

OBoj NpPou3Bo[ € ONpeMeH Co U3BOP Ha
OCBeTIyBake 0 eHepreTckara knaca ,G".

M3BOpOT Ha OCBETNyBake BO OBOj MPOU3BOL,
Tpeba ga ro sameHaT camo NpoecrioHasiHm
cepsucepu.

24 /24 MK



Postovani kupci,
Procitajte ovo uputstvo za upotrebu pre koriSéenja proizvoda.

Hvala vam $to ste izabrali ovaj proizvod. Zeleli bismo da postignete optimalnu
efikasnost ovog proizvoda visokog kvaliteta koji je proizveden pomocu
najsavremenije tehnologije. Da bi to bilo moguce, pre upotrebe ovog proizvoda
pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu i svu pratecu dokumentaciju i sauvajte ih
za kasnije koriSc¢enje. Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za
upotrebu. Tako ¢ete zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti do kojih moze doci.
Sacuvaijte uputstvo za upotrebu. Ovaj vodi¢ zadrzite uz uredaj ako ga budete
prosledili nekom drugom.

Aledeéi simboli su koriS¢eni u korisnickom vodicu:

Opasnost koja moze dovesti do smrti ili povrede.
NAPOMENA Opasnost koja moze dovesti do materijalne Stete na proizvodu ili na

njegovom okruzenju

0 Vazne informacije ili korisni saveti o radu.

o Procitajte uputstvo za upotrebu.

PODACI
Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu

- ENERG7 % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaSeg modela (*) koji se nalazi na
BUFFLIERE NAHE TR, RENTIFER > oznaci potrosnje elektricne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/
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nBezbednosna uputstva

e Ovaj odeljak ukljuéuje bezbednosna
uputstva koja su neophodna za
spreCavanije rizika od li¢nih telesnih
povreda ili materijalne Stete.

« NaSa kompanija nece biti odgovorna za
Stetu koja se moZe desiti ako se ne
pridrzavate ovog uputstva.

A Instalacija i popravke uvek mora izvrSiti
ovlasceni servis.

A Uvek koristite originalne rezervne
delove i dodatke.

A Originalni rezervni delovi ¢e biti
dostupni 10 godina od datuma kupovine
proizvoda.

A ne popravljajte i ne zamenijujte nijedan
deo proizvoda osim ako to nije izricito
navedeno u uputstvu za upotrebu.

A Ne izvodite nikakva modifikovanja na
proizvodu.

A 1.1 Svrha upotrebe

» Ovaj proizvod nije namenjen za
komercijalnu upotrebu i ne sme se
koristiti za svrhe za koje nije namenjen.

Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu u

zatvorenom prostoru kao $to je

domacinstvo ili slicno. Na primer;

- U kuhinjama za osoblje u prodavnicama,
kancelarijama i drugom poslovnom
okruzenju, - U seoskim domacinstvima,

- U jedinicama hotela, motela ili drugih
objekata za odmor koje koriste klijenti,

- U hostelima ili sliénom okruzenju,

- U ugostiteljstvu i sli¢noj primeni koja
nije namenjena maloprodaji.

Ovaj proizvod ne sme da se koristi u

otvorenom ili zatvorenom spoljaSnjem

okruzenju kao $to su plovni objekti, balkoni

ili terase. Izlaganje proizvoda kisi, snegu,

suncevoj svetlosti i vetru moze dovesti do

pozara.

A 1.2 Bezbednost dece,
osetljivih osoba i kuénih
ljubimaca

Ovaj proizvod mogu da koriste deca od
8 godina ili starija i osobe sa
nerazvijenim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ako su
pod nadzorom ili dobijaju uputstva kako
da koriste uredaj na bezbedan nacin i
svesni su koje to opasnosti ukljucuje.
Deci izmedu 3 i 8 godina dozvoljeno je
da stavljaju i uzimaju hranu u/iz
proizvoda za hladenje.

Elektrini proizvodi su opasni za decu i
kucne ljubimce. Deca i kucni ljubimci ne
smeju da se igraju sa, penju se naili
ulaze u proizvod.

Ciséenije i korisni¢ko odrzavanje ne
treba da obavljaju deca osim ako ih
neko ne nadgleda.

Ambalazu €uvajte van domasaja dece.
Rizik od povreda i guSenja.

Pre odlaganja starog proizvoda koji vise
nece biti koriSéen:

Iskljucite kabl za napajanje iz strujne
utiCnice.

Presecite kabl za napajanje i uklonite
ga iz uredaja zajedno sa utikatem.

Ne uklanjajte police i fioke iz proizvoda
da biste sprecili decu da udu u ureda;j.
Uklonite vrata.

Odlozite proizvod tako da ne moze da
se prevrne.

Ne dozvolite deci da se igraju s
odbacéenim proizvodom.

Nemojte da odlazete proizvod tako Sto
Cete ga zapaliti. Rizik od eksplozije.
Ako se na vratima proizvoda nalazi
brava, klju¢ drzite van domasaja
dece.
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Bezbednosna uputstva

A 1.3 Elektriéna bezbednost

Proizvod ne sme biti ukljuéen u

uticnicu tokom instalacije, odrzavanja,

Cis¢enja, popravke i transporta.

Ako je kabl za napajanje ostecen,
mora ga zameniti samo ovlasceni
servis da bi se izbegle sve opasnosti
do kojih bi moglo da dode.

Kabl za napajanje ne stavljajte ispod
proizvoda ili iza proizvoda. Ne
stavljajte teSke stvari na kabl za
napajanje. Kal za napajanje ne sme
da se savija, uvija ni da bude u
kontaktu sa bilo kakvim izvorom
toplote.

Nemojte da koristite produzni kabl,
viSestruku utiCnicu ni adapter za rad
vaseg proizvoda.

Prenosive viSestruke uticnice ili
prenosiva napajanja mogu da se
pregreju i izazovu pozar. Zbog toga
nemojte drzati viSestruke utiCnice iza
ili u blizini proizvoda.

UtiCnica mora biti na mestu koje je
lako dostupno. Ako to nije izvodljivo,
na elektricnim instalacijama mora biti
dostupan mehanizam koji ispunjava
zakone o elektricnom napajanju i
pomocu kojeg se svi prikljucci mogu
iskljuciti iz strujne mreze (osiguradi,

prekidaci, glavni strujni prekidac itd.).

Ne dodirujte utika¢ mokrim rukama.
Kada isklju€ujete ureda;j iz uticnice,

nemojte da drzite kabl za napajanje,
vet utikac.

A 1.4 Bezbednost tokom
rukovanja

Ovaj proizvod je tezak i nemojte ga
nositi sami.

Nemojte da drZite proizvod za
njegova vrata dok ga nosite.

Pazite da ne oStetite sistem za
hladenje i cevi dok nosite proizvod.
Nemojte ukljucivati proizvod da radi
ako su cevi oStecene i obratite se
ovlaséenom servisu.

A 1.5 Bezbednost tokom
instalacije

Obratite se ovlaS§¢éenom servisu za
instalaciju proizvoda. Da biste
pripremili proizvod za instalaciju
pogledajte informacije u korisnickom
vodiCu i uverite se da su prikljucci za
struju i vodu kao $to je propisano.
Ako instalacija nije prikladna, pozovite
kvalifikovanog elektriara ili
vodoinstalatera da naprave potrebne
izmene. U suprotnom moze do¢i do
strujnog udara, pozara, problema sa
proizvodom ili povreda.

Pre instalacije proverite da li na
proizvodu ima bilo kakvih oStecenja.
Ne instalirajte proizvod ako je ostec¢en
na bilo koji nacin.

Postavite proizvod na ravnu i ¢vrstu
povrsinu i izbalansirajte ga uz pomo¢
podesivih nozica. U suprotnom,
frizider moze da se prevrne i izazove
povrede.

Proizvod mora biti instaliran u suvom i
provetrenom okruzenju. Ispod
proizvoda nemojte da drzite tepih,
krpare ili bilo kakve podne prekrivace.
To moze da izazove rizik od pozara
kao rezultat neadekvatne ventilacije!
Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacione otvore. U suprotnom,
potroSnja elektriCne energije moze biti
povecana i moze doci do oStecenja
vasSeg proizvoda.
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Bezbednosna uputstva

Ne povezujte proizvod na sisteme
napajanja poput napajanja solarnom
energijom. U suprotnom moZe do¢i do
ostecenja proizvoda kao rezultat naglih
fluktuacija napona!

Sto vise rashladnog sredstva frizider
sadrZi, to je potrebna veca prostorija za
instalaciju. U veoma malim prostorijama
moze se pojaviti zapaljiva meSavina
gasa i vazduha ako dode do curenja
gasa u sistemu za hladenje. Potrebno je
najmanje 1 m3 volumena za svakih 8
grama rashladnog sredstva. Koli¢ina
sredstva za hladenje koja je dostupna u
vasem proizvodu navedena je na tipskoj
plocici.

Mesto instalacije proizvoda ne sme biti
izlozeno direktnoj suncevoj svetlosti i ne
sme biti u blizini izvora toplote poput
Sporeta, radijatora i slicno.

Ako ne mozete da sprecite instalaciju
proizvoda u blizini izvora toplote, morate da
upotrebite prikladni izolacioni panel, a
minimalna udaljenost od izvora toplote
mora biti kako je navedeno u nastavku.

Minimum 30 cm udaljenosti od izvora
toplote kao Sto su Sporeti, grejna tela i
grejalice, itd.

I minimum 5 cm udaljenosti od
elektri¢nih pecnica.

Vas proizvod ima klasu zastite |.
Proizvod ukljucite u uzemljenu uti€nicu
koja odgovara vrednostima napona,
struje i frekvencije koje su navedene na
tipskoj plocici. Uti¢nica mora imati
osigurac¢ sa oznakom 10 A - 16 A. Nasa
kompanija nece snositi odgovornost za
ostecenja nastala kao rezultat rada
proizvoda bez obezbedenog uzemljenja
i elektroinstalacija kao $to je propisano
lokalnim ili nacionalnim regulativama.
Kabl za napajanje proizvoda mora biti
isklju€en iz utinice tokom instalacije. U
suprotnom, moze do¢i do opasnosti od
strujnog udara i povreda!

Ne uklju€ujte proizvod u uti€nice koje su
labave, polomljene, prljave i masne, u
utiCnice koje su ispale iz svog leZista niti
u uti€nice koje su u opasnosti da dodu u
kontakt sa vodom.

Postavite kabl za napajanje creva (ako
su dostupna) proizvoda tako da ne
predstavljaju opasnost od saplitanja.
Prodor vlage u delove koji su pod
naponom ili u kabl za napajanje moze
izazvati kratak spoj. Zato ne Koristite
proizvod u vlaznom okruzenju ili u
podrucjima gde voda moze da prska
(npr. garaze, vesSernice itd.). Ako voda
nakvasi frizider, iskljucite ga iz uti¢nice i
obratite se ovlas¢enom servisu.

Ne povezuijte vas frizider na uredaje za
ustedu energije. Ti sistemi su Stetni za
proizvod.

A 1.6 Bezbednost tokom rada

Ne koristite hemijske rastvore na
proizvodu. Ti materijali mogu izazvati
eksploziju.

U sluc€aju kvara proizvoda, iskljucite ga
iz utiCnice i nemojte ga pustati da radi
dok ga ne popravi ovlaséeni servis.
Postoji rizik od strujnog udara!

Ne postavljajte izvor plamena (npr.
svece, cigarete, itd.) na proizvod ili u
njegovoj blizini.

Ne penijite se na proizvod. Opasnost od
pada i povreda!

Ne izazivajte oStecenja na cevima
rashladnog sistema koristeci ostre i
prodorne alate. Rashladno sredstvo
koje moze da iscuri u slu€aju oSteéenja
creva za gas, crevnih nastavaka ili
premaza gornjih povrSina, moze da
izazove iritaciju koze i povrede ociju.
Ne postavljajte i ne pustajte u rad
elektriCne uredaje unutar
frizidera/zamrzivaca osim ako to
proizvodac¢ ne odobrava.
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Bezbednosna uputstva

Pazite da ne prikljestite delove svojih
ruku ili tela pokretnim delovima unutar
proizvoda. Budite paZzljivi i sprecite
priikljesStenje vasih prstiju izmedu
frizidera i vrata na njemu. Budite pazljivi
kada otvarate ili zatvarate vrata frizidera
ako se u blizini nalaze deca.

Ne stavljajte u usta sladoled, kockice
leda ili zamrznutu hranu &im ih izvadite
iz zamrzivaca. Opasnost od promrzlina!
Ne dodirujte unutrasnje zidove, metalne
delove zamrzivaca ili hranu koja se drzi
u frizideru mokrim rukama. Opasnost od
promrzlina!

Ne stavljajte konzerve sa gaziranim
pi¢ima ni konzerve ili flaSe koje sadrze
te€nost koja moze da se zamrzne u
odeljak zamrzivaca. Konzerve i flaSe
mogu da eksplodiraju. Opasnost od
povreda i materijalne Stete!

Ne koristite i ne stavljajte materijale
osetljive na temperaturu kao $to su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi objekti, suvi
led ili druge hemikalije u blizini frizidera.
Opasnost od pozara i eksplozije!

U proizvodu nemojte Cuvati eksplozivne
materijale kao $to su konzerve aerosola
zajedno sa zapaljivim materijalima.

Na proizvod ne stavljajte konzerve koje
sadrze te€nost. Prskanje vode na
elektricne delove moze izazvati
opasnost od strujnog udara ili pozara.
Ovaj proizvod nije namenjen za Cuvanje
i hladenje lekova, krvne plazme,
laboratorijskih preparata ili sli¢nih
materijala i proizvoda koji su predmet
Direktive o medicinskim proizvodima.
Ako se proizvod ne Koristi u skladu sa
svojom namenom, to mozZe izazvati
ostecenje ili kvar proizvoda koji se Cuva
unutra.

Ako je vas frizider opremljen plavim
svetlom, nemojte da gledate u to svetlo
pomocu optickih uredaja. Ne gledajte
dugo direktno u UV LED svetlo.
Ultravioletni zraci mogu izazvati
naprezanje ociju.

* Ne stavljajte u proizvod viSe hrane nego
$to moze da primi. MozZe do¢i do
povreda ili oSteé¢enja ako sadrzaj iz
frizidera ispadne kada se vrata otvore.
Moze doci do sli¢nih problema ako se
na proizvod stavljaju predmeti.

» Proverite da li ste uklonili sav led ili
vodu koji bi mogli da ispadnu na pod ka
biste sprecili povrede.

« Promenite lokaciju polica/ polica za
flaSe na vratima vaSeg frizidera samo
dok su police prazne. Opasnost od
fiziCkih povreda!

» Na proizvod ne stavljajte predmete koji
mogu da padnu/ prevrnu se. Ovi
predmeti bi mogli da padnu dok
otvarate ili zatvarate vrata frizidera i da
tako izazovu povrede i/ili materijalnu
Stetu.

« Ne udarajte i ne vrsite prevelik pritisak
na staklene povrsine. Slomljeno staklo
moze da izazove povrede ifili
materijalnu Stetu.

« Rashladni sistem u vasem proizvodu
sadrzi rashladno sredstvo R600a. Vrsta
rashladnog sredstva koje se koristi u
proizvodu navedena je na tipskoj
plocici. Ovaj gas je zapaljiv. Zato pazite
da ne oStetite sistem za hladenje i cevi
dok koristite proizvod. U slucaju
oStecenja cevi;

- Ne dodirujte proizvod ni kabl za

napajanje,

- Proizvod drzite dalje od potencijalnog

izvora vatre koji moze izazvati pozar na

proizvodu.

- Provetravajte podrucje u kojem je

smesten proizvod. Ne koristite ventilator.

- Obratite se ovlad¢enom servisu.

» Ako je proizvod oStecen i primetite
curenje gasa, udaljite se od gasa.
Gas moze izazvati promrzline ako
dode u dodir sa vaSom kozom.
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Bezbednosna uputstva

A 1.7 Bezbednost tokom
odrzavanja i ¢iséenja

Ako Zelite da pomerite uredaj radi
Cisc¢enja, ne povladite ga drzeci ga za
ru¢ku vrata. Ako se rucka povuce
jaCe, moze doci do povreda.

Ne Cistite proizvod prskanjem ili
prosipanjem vode na proizvod i
unutar proizvoda. Rizik od strujnog
udara i pozara.

Ne koristite oStre i abrazivne alate za
CiScenje proizvoda. Ne koristite
materijale kao $to su sredstva za
CiS¢enje u domacinstvu, deterdzenti,
gas, benzin, alkohol, vosak i sli¢no.
Koristite sredstva za CiS¢enje i
odrzavanje koja nisu Stetna za hranu
samo unutar proizvoda.

Ne Koristite paru i materijale za
CiScenje bazirane na pari za CiS¢enje
proizvoda ni odmrzavanje leda unutar
njega. Para dolazi u kontakt sa
podrucjima pod naponom u vasem
frizideru i izaziva kratak spoj ili strujni
udar.

Vodite racuna da vodu drzite podalje
od elektronskih sklopova ili
osvetljenja frizidera.

Koristite Cistu i suvu krpu za CiS¢enje
praSine ili stranih materijala sa vrhova
utikaCa. Ne koristite mokru ili prljavu
krpu za €i8c¢enje utikaca. U
suprotnom, moze doc¢i do opasnosti
od pozara ili strujnog udara.

A 1.8HomeWhiz
(Mozda nije primenljivo na sve
modele)

Pratite bezbednosna upozorenja ¢ak i
kada ste udaljeni od proizvoda dok
upravljate njim putem HomeWhiz
aplikacije. Takode, obratite paznju na
upozorenja u aplikaciji.

A 1.9 Osvetljenje
(Mozda nije primenljivo na sve
modele)

Obratite se ovlas¢enom servisu kada
treba da zamenite LED / sijalicu koja
se koristi za osvetljenje.
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EUputstva u vezi sa zastitom okoline

2.1 Usaglasenost sa WEEE direktivom
i odlaganje otpada:
Ovaj proizvod je usaglasen
sa WEEE direktivom
Evropske Unije
(2012/19/EU). Ovaj proizvod
I nosi znak klasifikacije za
elektri¢ni i elektronski otpad (WEEE).
Ovaj simbol ukazuje da se ovaj proizvod
ne sme odlagati sa drugim kuénim
otpadom na kraju svog radnog veka.
Koris¢eni uredaj mora biti vraéen u
zvanicni centar za prikupljanje i reciklazu
elektriénih i elektronskih uredaja. Da
nadete ove sisteme za prikupljanje
kontaktirajte lokalne vlasti ili prodavca
kod kojeg je proizvod kupljen. Svako
domacdinstvo igra vaznu ulogu u reciklazi
starih uredaja. Pravilno odlaganje
koriS¢enih uredaja pomaze da se sprecCe
potencijalne negativne posledice na
okruzenje i ljudsko zdravlje.

2.2 Usaglasenost sa RoHS direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je
sa RoHS direktivom Evropske unije
(2011/65/EU). On ne sadrzi Stetne i
zabranjene materijale navedene u
direktivi.

2.3 Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje ovog

"“ proizvoda proizvedeni su od
W4 | materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa nasim

nacionalnim propisima o zastiti Zivotne
sredine. Materijale za pakovanje ne
odlagati zajedno sa ku¢nim ili drugim
otpadom. Odnesite ih na mesta za
prikupljanje ambalaznog materijala
odredena od strane lokalne vlasti.
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Posuda za led

Odeljak za povrée
Prilagodljive police
Ventilator

0. Lampa za osvetljavanje

Podesive police vrata
Stalak za jaja

Polica za flase

Podesive prednje noZice
Odeljak zamrzivaca

aPeNe

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Brojke iz ovog priru¢nika su Sematske i mozda ne odgovaraju tacno vasem
proizvodu. Ako delovi teme nisu uklju€eni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi
za druge modele.
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nlnstalacija

A Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“!

4.1.0dgovarajuce

mesto za instalaciju

Obratite se ovlaS¢enom servisu za
instaliranje proizvoda. Da biste proizvod
pripremili za upotrebu pogledajte
informacije u uputstvu za upotrebu i
proverite da li su elektricne i vodovodne
instalacije odgovarajuce. Ako ne
odgovaraju, pozovite kvalifikovanog
elektriCara i tehnicara da obave
neophodne izmene.

UPOZORENJE: Proizvodac nece

biti odgovoran za osteéenja koja
A proisticu iz procedura koje

obavlja neovlad¢ena osoba.

UPOZORENJE: Proizvod ne
sme da bude priklju¢en na

A napajanje tokom instalacije. U
suprotnom, postoji rizik od smrti
ili ozbiljne povrede!

UPOZORENJE:
Ako je prostor vrata prostorije u
koju treba da smestite proizvod
toliko uzak da je nemoguce da
A proizvod prode, uklonite vrata
prostorije i unesite proizvod kroz
vrata okrec¢uci ga na stranu; ako
je to nemoguce, obratite se
ovlaSc¢enom servisu.

» Stavite proizvod na ravnu povrSinu da
biste sprecili treSenje.

» Instalirajte proizvod najmanje 30 cm
udaljeno od izvora toplote kao Sto su
ringle, grejna tela i Sporeti, i najmanje 5
cm udaljeno od elektri¢nih pecnica.

* Proizvod se ne sme izloziti direktnim
suncevim zracima i drzati na vlaznim
mestima.

Mora se obezbediti odgovarajuc¢a
ventilacija kod vaseg proizvoda da bi se
postigao efikasan rad. Ako proizvod
treba postaviti u zidnu niSu, obratite
paznju tako da ostavite najmanje 5 cm
rastojanja od plafona i okolnih zidova.
Obezbedite minimum 5 cm
udaljenosti za cirkulaciju vazduha
izmedu zadnje strane vaseg
proizvoda i zida da bi se izbegla
kondenzacija na zadnjem panelu
proizvoda.

Vasem proizvodu je neophodna
adekvatna cirkulacija vazduha da bi
efikasno funkcionisao. Ako proizvod
postavljate u udubljenju u zidu,
obavezno ostavite minimum 5 cm
prostora izmedu proizvoda i plafona,
zadnjeg zida i bo¢nih zidova.

Ako proizvod postavljate u udubljenju
u zidu, obavezno ostavite minimum 5
cm prostora izmedu proizvoda i
plafona, zadnjeg zida i bo¢nih zidova.
Proverite da li je komponenta zastite
za razmak od zadnjeg zida
postavljena na svoje mesto (ako je
isporu¢ena uz proizvod). Ako
komponenta nije dostupna ili je
izgubljena ili je ispala, postavite
proizvod tako da izmedu zadnje
povrsine proizvoda i zida prostorije
bude minimum udaljenosti od 5 cm.
Za efikasan rad proizvoda veoma je
vazna razdaljina u pozadini.
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Instalacija

4.2. PodeSavanje nozica

Ako nakon instalacije proizvod ne stoji
stabilno, podesite prednje noZice okre¢uci
ih levo ili desno.

Is y

P SR |

4.3. Povezivanje struje

UPOZORENJE: Nemojte da
A koristite produzne kablove ili
viSestruke uti¢nice.

UPOZORENJE: Ostecen kabl
A za napajanje treba da zameni
ovlaséeni serviser.

Ako su dva frizidera postavljena

m jedan pored drugog, udaljenost
izmedu njih treba da bude bar 4
cm.

« NaSa kompanija se ne smatra
odgovornom za ostecenja koja proisticu
iz koriS¢enja proizvoda bez uzemljenja
povezivanja struje koje nije u skladu sa
nacionalnim propisima.

» Uti¢nica za kabl za napajanje nakon
instalacije mora biti lako dostupna.

» Ne postavljajte produzne kablove ili
bezi¢ne viSestruke uti¢nice izmedu
vaseg proizvoda i zidne uti¢nice.

Upozorenje na vruéu povrsinu!
Bocni zidovi vaseg proizvoda
sadrze cevi za rashladno
sredstvo da bi se poboljSao
sistem za hladenje. Rashladno
sredstvo sa visokom

A temperaturom moze da tee ovim
podrucjem Sto Ce rezultirati
vru¢im povrSinama na bo¢nim
zidovima. Ovo je normalno i ne
zahteva nikakve intervencije
servisa. Budite paZljivi ako
dodirujete ova podrucja.

4.4. Povezivanje plasti¢nih

klinova

Koristite plasti¢ne klinove isporu¢ene uz

proizvod da biste obezbedili dovoljno

prostora za cirkulaciju vazduha izmedu
proizvoda i zida.

1. Za pri¢vrscéivanje klinova, uklonite
zavrtnje na proizvodu i koristite zavrtnje
isporu¢ene zajedno sa klinovima.

2. Pri¢vrstite 2 plastiCna klina na
ventilacioni poklopac kako je prikazano
na slici.

[
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BPriprema

APrvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“!

Za samostojeci uredaj; ,ovaj rashladni
uredaj nije predviden da se koristi kao
ugradni uredaj.

Vas frizider treba da se ugradi
najmanje 30 cm dalje od izvora
toplote kao sto su ringle, rerne,
centralno grejanje i Sporeti i bar 5 cm
dalje od elektri¢nih rerna i ne treba da
se stavi tamo gde je izloZzen direktnoj
suncevoj svetlosti.

Spoljasnja temperatura u prostoriji u
kojoj instalirate frizider treba da bude
najmanje +5°C. Rad vaSeg frizidera u
hladnijim uslovima se ne preporucuje
zbog njegove efikasnosti.

Pobrinite se da se unutrasnjost
frizidera temeljno Cisti.

Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih
treba da bude bar 2 cm.

Kada prvi put ukljucite frizider, molimo
da se drzite sledecih uputstava za
vreme prvih Sest sati.

Vrata ne trebaju da se otvaraju Cesto.
Mora da radi prazan, bez ikakve
hrane u njemu.

Nemojte da iskljuCujete zamrzivac iz
struje. Ako dode do nestanka struje
van vase kontrole, pogledajte
upozorenja u delu “Preporucena
reSenja problema”.

Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Cuvaju za
bududi transport ili preseljenje.
Korpe/fioke koje su isporu€ene uz
odeljak za hladenje uvek se moraju
koristiti zbog niske potrosnje struje i
boljih uslova odlaganja.

Kontakt hrane sa senzorom
temperature u odeljku zamrzivaca
moze povecati potrosnju struje
uredaja. Zbog toga treba izbeci svaki
kontakt sa senzorima.

Na nekim modelima, instrument tabla
se automatski iskljuCuje 1 minut
nakon $to se vrata zatvore. Bice
ponovo aktivirana kada se vrata
otvore ili kada se pritisne bilo koji
taster.

Zbog promene temperature koja se
deSava zbog otvaranja/zatvaranja
vrata proizvoda tokom rada,
kondenzacija na vratima/policama
kucista i staklenim odeljcima je
normalna.

Kako vru¢ i vlazan vazduh ne prodire
u vas proizvod kada vrata nisu
otvorena, vas proizvod ¢e se
optimizovati u uslovima dovoljnim za
zastitu vaSe hrane. Funkcije i sastavni
delovi kao kompresor, ventilator,
grejac, odmrzavanje, svetlo, displej
sliéno, radi¢e u skladu sa potrebama
za potroSnju minimalne energije pod
ovim okolnostima.

U slucaju viSe mogucnosti, staklene
police treba da se postave tako da se
ne blokiraju izlazi za vazduh na
straznjim zidovima, a po mogucstvu
izlazi za vazduh treba da ostanu
ispod staklene police. Ova
kombinacija mozZe da pomogne u
poboljSanju distribucije vazduha i
energetskoj efikasnosti.

~

—

=
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nRukovanje sa proizvodom

Kontrolna tabla proizvoda

1 Indikator statusa greske

3 * Funkcija OFF (ISKLJUCITI) (Odmor) za
odeljak frizidera

5 Dugme za podeSavanje temperature
odeljka zamrzivaca

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva®“.

Audio i vizuelne funkcije panela indikatora
vam pomazu prilikom upotrebe frizidera.
*Opciono: Prikazane funkcije su opcionalne,
mogu postojati razlike u obliku i poloZaju kod
funkcija koje su na tabli indikatora Vaseg
uredaja.

1. Indikator stanja kvara @

Ovaj indikator ¢e biti aktivan kada Vas frizider
ne bude mogao da hladi adekvatno ili u
slucaju bilo kakve greske senzora. Oznaka
uzvicnika se moze prikazati kada unesete

vYVvY Vv
5 4 3

2 Dugme za podeSavanje temperature
odeljka frizidera

4 Indikator ustede energije (ekran je
iskljucen)
6 Dugme za brzo smrzavanje

pretoplu hranu u odeljak zamrzivaca ili drzite
vrata otvorenim tokom duzeg perioda. To
nije kvar, upozorenje ¢e nestati kada se
hrana ohladi ili kada pritisnete bilo koji taster.

2. Dugme za podeSavanje temperature

odeljka frizidera U]

Omogucava podeSavanje temperature za
odeljak frizidera. Pritiskom na dugme ¢e se
omoguditi podeSavanje temperature odeljka
friziderana 8 °C,6 °C,4°C,i 2 °C.
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3. Dugme za funkciju iskljuéivanja
odeljka frizidera (odmor) >l<:-|3"

Pritisnite dugme na tri sekunde da biste
aktivirali funkciju odmora. Rezim odmora je
aktiviran i zasvetlilo je LED svetlo na simbolu
za odmor. Odeljak frizidera ne obavlja aktivhu
funkciju hladenja. Ne biste trebali drzati
hranu u odeljku frizidera ako aktivirate ovu
funkciju. Drugi odeljci ¢e nastaviti da hlade u
skladu sa prethodno podesenim
temperaturama.

Ponovo pritisnite i drzite dugme u trajanju od
3 sekunde da biste otkazali ovu funkciju.

4. Indikator ustede energije (ekran je
iskljuéen)

Kada vrata nisu otvorena ili zatvorena tokom
duzeg perioda, rezim ustede energije je
automatski aktiviran i svetli ikonica ustede
energije. Kada je funkcija ustede energije
omogucena, sve ikonice sem ikonice uStede
energije ¢e nestati na ekranu. Kada je
funkcija ustede energije aktivna, pritiskanje
bilo kog dugmeta ili otvaranje vrata ¢e
deaktivirati funkciju ustede energije i signali
na ekranu ¢e se vratiti na normalno stanje.
Funkcija za ustedu energije je funkcija koja je
aktivirana po fabrickim podesavanjima i ne
moze se otkazati.

5. Dugme za podeSavanje temperature

odeljka zamrzivaca C

PodesSavanje temperature se obavlja za
odeljak

frizidera. Pritiskom na dugme ¢ée se
omoguciti podeSavanje temperature odeljka
frizidera na-18 °C,-20 °C,22 °C, i -24 °C.

6. Dugme za brzo smrzavanje ﬁi@

Kada pritisnete dugme za brzo zamrzavanje,
LED svetlo na tasteru ¢e zasijati i aktivirace
se funkcija za brzo zamrzavanje.
Temperatura u odeljku za zamrzavanje
podesena je na -27°C. Pritisnite taster
ponovo da biste otkazali funkciju. Funkcija
brzog zamrzavanja automatski ¢e biti
otkazana nakon odredenog perioda. Za
zamrzavanje vece koli¢ine sveze hrane
pritisnite taster za brzo zamrzavanje pre nego
Sto stavite hranu u odeljak zamrzivaca.

6.1. Promena lampe za
osvetljenje

Za promenu sijalice/LED lampe koja
sluzi za osvetljenje u frizideru, pozovite
ovlasceni servis.

Lampa koja se koristi u ovom aparatu
nije pogodna za osvetljenje prostorije u
domacinstvu. Namena ove lampe je da
pomogne korisniku pri stavljanju hrane
u frizider/zamrziva¢ na bezbedan i
prijatan nacin.

Lampe kori§¢ene u ovom uredaju
moraju da izdrze ekstremne fizicke
uslove, kao $to su temperature ispod
-20 °C.

(samo horizontalni i uspravni
zamrzivaci)

6.2. Promena smera
otvaranja vrata

Smer otvaranja vrata frizidera moze se
menjati prema mestu na kome ga
postavljate. Ako je potrebno, pozovite
najblizi ovlas¢eni servis.

6.3. Upozorenje za otvorena
vrata

Ako vrata odeljka frizidera ili
zamrzivaca budu otvorena odredeno
vreme, Cuce se zvucno upozorenje.
Ovaj zvugni signal ¢e se iskljuciti kad se
pritisne bilo koje dugme na indikatoru ili
kad se zatvore vrata.
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Rukovanje sa proizvodom

6.4. Modul dezodoransa

(FreshGuard)

Modul za dezodorisanje brzo eliminiSe
neprijatne mirise u vasem frizideru pre
nego Sto prionu za povrsine. Zahvaljujuci
ovom modulu koji se nalazi na svodu
odeljka za svezu hranu, neprijatni mirisi
se rastvaraju dok vazduh aktivno prolazi
kroz filter za mirise, zatim se vazduh koji
je ocisc¢en filterom ponovo vrac¢a u odeljak
za svezu hranu. Na taj nacin, nezeljeni
mirisi koji se mogu javiti tokom
skladiStenja hrane u frizideru otklanjaju se

Preporucuje se da se
aromati¢na hrana (kao $to su
sir, masline i delikates) skladisti
u zatvorenim pakovanjima da bi
se izbegli neprijatni mirisi koji
mogu da nastanu kada se mirisi
razliCite hrane pomesaju. Pored
toga, preporucuje se da se
pokvarena hrana izvadi iz
frizidera brzo da bi se sprecilo
da se druga hrana pokvari i da
bi se izbegli neprijatni mirisi.

pre nego $to prionu za povrsine.

To se postize zahvaljujuci ventilatoru,
LED osvetljenju i filteru za mirise koji je
integrisan u modul. Prilikom svakodnevne
upotrebe, modul za dezodorisanje ¢e se
povremeno automatski ukljucivati. Da bi
se odrzale efikasne performanse,
preporucuje se da se filter u modulu za
dezodorisanje zameni u ovlas¢enom
servisu na svakih 5 godina. Zbog toga sto
je ventilator integrisan u modul, buka koju
Cujete tokom rada je normalna. Ako
otvorite vrata odeljka za svezu hranu dok
je modul aktivan, ventilator ce se
priviemeno zaustaviti i nastavi¢e da radi
tamo gde je zastao nakon nekog vremena
kada se vrata ponovo zatvore. U slu€aju
nestanka energije, modul za
dezodorisanje ¢e nastaviti sa radom tamo
gde je zastao to ukupnog trajanja rada
kada se napajanje povrati.
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Rukovanje sa proizvodom

6.5. Plavo

svetlo/HarvestFresh

*Mozda nije dostupno na svim
modelima

Za plavo svetlo,

Voce i povrce koje se ¢uva u odeljcima
za povrce koji su osvetljeni plavim
svetlom nastavlja svoju fotosintezu
pomocu efekta duzine talasa plave
svetlosti i tako Cuva vitamine koje sadrzi.
Za HarvestFresh,

Voce i povrce koje se ¢uva u odeljcima
za povrce koje je osvetljeno tehnologijom
HarvestFresh ¢uva vitamine duze
vremena zahvaljujuci plavom, zelenom i
crvenom svetlu i tamnim ciklusima koji
simuliraju ciklus dana.

Ako vrata frizidera otvorite tokom tamnog
perioda HarvestFresh tehnologije, frizider
¢e to automatski detektovati i ukljuci¢e
plavo-zeleno ili crveno svetlo da osvetli
odeljak za povrcée radi vase ugodnosti.
Nakon Sto zatvorite vrata frizidera, tamni
period Ce se nastaviti predstavljajuci no¢
u ciklusu dana.

6.6. Korpa za povrce sa
kontrolom vlaznosti

(EverFresh+) *opciono

Sa opcijom za kontrolu vlaznosti,
vlaznost povréa i voc¢a se drzi pod
kontrolom i obezbeduje se duzi period
svezine za hranu.

Preporucuje se da se lisnato povrce, kao
Sto je zelena salata i spanag, i povrcée
sklono gubitku vlaznosti ne postavlja na
koren, ve¢ u horizontalnom polozaju u
korpi za povrce $to je viSe moguce.
Prilikom stavljanja povréa, stavite tesko i
¢vrsto povrce na dno, a lagano i meko
povrée na vrh, uzimajuci u obzir tezine
povrca.

U korpu za povrce nemojte da stavljate
povrce u plasti¢nim kesama. Ako ih
ostavite u plasti¢nim kesama, povrée ¢e
ubrzo istruleti. U situacijama kada nije
pozeljan dodir sa drugim povréem,
koristite materijal za pakovanje, kao sto
je papir, koji je porozan u pogledu
higijene.

Nemojte da stavljate voce koje proizvodi
veliku koli¢inu gasa etilena, kao $to su
kruske, kajsije, breskve i narocito jabuke
u istu korpu za povrce sa drugim
povréem i vocem. Gas etilena koji izlazi
iz ovih vo¢a moze da dovede do brzeg
sazrevanja i truljenja drugog povréa i
voca.

16/24 SR



Rukovanje sa proizvodom

Da biste svoje voce i povrce drzali u

uslovima idealne vlaznosti, mozZete
promeniti polozaj reze na odeljku za

m Led u odeljku za zamrzavanje
otapa se automatski.

povrée. Ako drzite samo voce i povrce, .
rezu postavite na voce; ako drzite samo
povrée, rezu postavite na povrce, ako

drzite meSovite proizvode, rezu postavite

na podeSavanje za mesSovito.

6.7. Zamrzavanje sveze hrane

¢ Funkciju Brzo zamrzavanje aktivirajte
8 sati pre zamrzavanja svezZe hrane. °

+ Da biste sacuvali kvalitet hrane,
hrana koju stavljate u odeljak
zamrziva¢a mora se zamrznuti §to °
pre. Za to koristite brzo zamrzavanje.

e Zamrzavanje hrane dok je sveza
produZi¢e se vreme Cuvanja u odeljku
zamrzivaca.

e Hranu pakujte u hermeti¢ku ambalazu
i dobro zatvorite.

¢ Uverite se da je hrana zapakovana
pre nego $to je stavite u zamrzivac.
Koristite drzate zamrzivaca, foliju i
papir otporan na vlagu, plasti¢ne kese
ili sli¢an materijal za pakovanje
umesto tradicionalnog papira za
pakovanje.

Pre zamrzavanja obelezite svako
pakovanje hrane tako $to ¢ete na
njemu napisati datum. To ¢e vam
omoguciti da odredite svezinu svakog
pakovanja svaki put kada otvorite
zamrzivac. Stariju hranu drzite napred
da biste je prvu Koristili.

Zamrznuta hrana mora se upotrebiti
odmah nakon $to se odmrzne i ne
sme se ponovo zamrzavati.

Nemojte odjednom da zamrzavate
velike koli¢ine hrane.
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Rukovanje sa proizvodom

Podesavanje

temperature PodeSavanje
per: temperature odeljka Detalji
odeljka L.
s frizidera
zamrzivaca
-18 °C 4°C Ovo je uobi¢ajeno preporu¢eno podesavanije.
-20,-22 ili -24°C 4°C Ova podesavanja_l su preporucena za .
temperatura okoline koja premasuje 30°C.
Koristite kada hoéete da zamrznete hranu za
Brzo zamrzavanje 4°C kratko vreme. Kada se proces zavrsi, proizvod
Ce se vratiti u svoj polozaj.
Koristite ova podesSavanja ako mislite da odeljak
-18°C ili nize 2°C frizidera nije dovoljno hladan zbog spoljasnje

temperature ili Cestog otvaranja vrata.

6.8. Preporuke za €uvanje

zamrznute hrane Temperatura u
odeljku mora biti podeSena na najmanje -

18°C.

1. Hranu stavite u zamrzivac $to je brze
moguce da biste izbegli odmrzavanije.

2. Pre zamrzavanja proverite ,Rok
upotrebe® na pakovanju da biste se
uverili da nije istekao.

3. Proverite da pakovanje hrane nije

oStecéeno.

6.9. Detalji o dubokom

zamrzavanju Prema IEC 62552
standardima, zamrziva¢ mora imati

kapacitet zamrzavanja 4,5 kg hrane na -

produzili vreme Cuvanja u zamrzivacu.
Hranu stavite u hermeticki zatvorenu
ambalazu nakon filtriranja i stavite je u
zamrziva¢. Banane, paradajz, zelena
salata, celer, kuvana jaja, krompir i sli¢na
hrana ne smeju se zamrzavati. U slucaju
da ova hrana istruli, to ¢e negativno uticati
samo na hranljive vrednosti i kvalitet. Ne
radi se o truljenju koje je pretnja po
ljudsko zdravlje.

18°C ili nizim temperaturama u 24 sata na
svakih 100 litara volumena odeljka

zamrzivaca. Hrana se moze ocuvati duzi

vremenski period samo na temperaturi od

-18°C ili niZoj.

Svezinu hrane mozZete zadrzati mesecima
(u odeljku za duboko zamrzavanije ili na
temperaturi nizoj od 18°C ).

Hrana koja tek treba da se zamrzne ne
sme doci u kontakt sa ve¢ zamrznutom
hranom u zamrziva¢u da bi se izbeglo
delimi¢no odmrzavanje.

Obarite povrce i filtrirajte vodu da biste
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Rukovanje sa proizvodom

6.10. Stavljanje hrane

Razli¢ite zamrznute

Police odelika I "
namirnice kao $to su meso,

camrzivaca riba, sladoled, povrée itd.
Hrana u posudama,

Police odeljka zatvorenim tanjirima i
frizidera kutijama, jaja (u zatvorenoj
kutiji)

Police na vratima Mala i zapakovana hrana ili
odeljka frizidera pice
Korpa za povrée Voce i povrée

Delikatesi (hrana za
Odeljak za svezu doru¢ak, mesni proizvodi
hranu koji ¢e biti brzo
upotrebljeni)
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EACiscenje i odrzavanje

A Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“l

Nikada ne koristite naftu, benzen ili
sli¢ne materijale u svrhu €iSc¢enja.

Preporu€ujemo da pre Cis¢enja
iskljucite uredaj iz struje.

Za CiS¢enje nikad nemojte da koristite
ostre alate ili abrazivne materije,
sapun, sredstva za CiS¢enje
domacdinstava, deterdzente ili vosak
za poliranje.

Kod proizvoda koji nemaju funkciju
Bez zamrzavanja (No Frost), voda
kaplje i zamrzava se do debljine prsta
na zadnjem zidu u odeljku frizidera.
Nemojte da ga Cistite; nikada nemojte
da nanosite ulje ili sli¢na sredstva na
njega.

Koristite isklju€ivo blago navlazenu
mikrofiber krpu da ocistite spoljasnju
povrsinu proizvoda. Sunderi i druge
vrste krpa za CiS¢enje mogu da
ogrebu povrsinu.

Za ¢iscenje frizidera, koristite mlaku
vodu i obriSite ga.

Za CiS¢enje unutrasnjosti i susenje
koristite iscedenu krpu koju ste bili
umocili u rastvor od jedne kafene
kasiCice soda bikarbone u otprilike
pola litre vode.

Pazite da voda ne ude u kuciste
lampe i druge elektri¢ne instalacije.

Ako frizider neéete da koristite duze
vreme, iskljuCite ga, izvadite svu
hranu, oCistite ga i ostavite vrata
odskrinuta.

Redovno proveravajte izolaciju vrata
da biste bili sigurni da je Cista i da na
njoj nema ostataka hrane.

Da biste skinuli policu vrata, izvadite

sav sadrzaj i jednostavno gurnite
policu vrata prema gore iz baze.

ANikad ne koristite sredstva za
CiSc¢enje ili vodu koji sadrze hlor da
biste ocistili spoljasnje povrSine i
hromirane delove proizvoda. Hlor
izaziva koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

Nemojte da koristite ostre, abrazivne
alate, sapun, sredstva za CiS¢enje u
domacinstvu, deterdZente, kerozin,
loz ulje, lakove i slicno da biste
sprecili uklanjanje i deformisanja
uzoraka na plasticnom delu. Za
Cidc¢enje koristite mlaku vodu i meku
krpu, a zatim osusite.

Zastita plasti€nih povrSina

Ne stavljajte tekuca ulja ili hranu
kuvanu s uljem u frizider u posudama
koje nisu poklopljene jer to moze da
osteti plasti¢ne povrSine vaseg
frizidera. U slu€aju prolivanja ili
razmazivanja na plasti¢nim
povrSinama, odmah ih o istite i
isperite toplom vodom.
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EOtkIanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa.
To moZe da vam u$tedi vreme i novac.
Ova lista uklju€uje Ceste probleme do
kojih ne dolazi zbog neadekvatne izrade
ili upotrebe materijala. Neke funkcije,
koje su ovde opisane, mozda ne postoje
kod vaSeg proizvoda.

» Kompresor ne radi

Frizider ne radi.

- Utikac nije pravilno uklju¢en u uti¢nicu.
>>>Bezbedno ukljucite utikac u uti¢nicu.

- Osigurac uti¢nice na koju je priklju¢en
frizider je pregoreo ili je pregoreo glavni
osigurac. >>>Proverite osigurac.

Kondenzacija na bo¢nom zidu odeljka frizidera
("MULTIZONE" (VISENAMENSKA ZONA),
"COOL CONTROL" (KONTROLA HLADENJA)
i "FLEXI ZONE" (FLEKSIBILNA ZONA)).

* Vrata se Cesto otvaraju. >>>Ne otvarajte i
ne zatvarajte Cesto vrata frizidera.

- Sredina je veoma vlazna. >>>Ne instalirajte
frizider na mestima sa visokom vlaznoscu.

* Hrana koja sadrzi te€nost se Cuva u
otvorenim posudama. >>>Ne Cuvaijte tecnu
hranu u otvorenim posudama.

» Vrata frizidera su odSkrinuta. >>>Zatvorite
vrata frizidera.

*  Termostat je podeSen na veoma hladan
nivo. >>>Podesite termostat na
odgovarajuéi nivo.

e Zastitni termo-osigura¢ kompresora ¢e
pregoreti za vreme naglog nestanka struje
ili uklju€ivanja i iskljucivanja, jer se pritisak
rashladnog sredstva sistema frizidera jo$
uvek nije stabilizovao. Frizider ¢e poceti da
radi otprilike posle 6 minuta. Pozovite
servis ako se frizider ne ukljuci na kraju
ovog perioda.

> Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je
normalno za frizider koji se potpuno
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja
se ukljuCuje periodi¢no.

»  Frizider nije uklju€en u uti¢nicu. >>>Pazite
da je utikac pravilno stavljen u uti¢nicu.

» PodeSavanja temperature nisu pravilno
izvrSena. >>>|zaberite odgovarajuéu
vrednost temperature.

» Nestalo je struje. >>>Frizider nastavlja
normalno da radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecéava kad frizider radi.

- Radne karakteristike frizidera se mogu
menjati u skladu sa promenama
temperature okoline. To je normalno i nije
greska.

Frizider radi stalno ili dugo.
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Otklanjanje kvarova

» Novi aparat je mozda Siri od prethodnog.
Vedi frizideri rade duze vreme.

- Sobna temperatura je mozda visoka.
>>>Normalno je da aparat radi duze
vremena u vrelim prostorima.

*  Frizider je mozda nedavno ukljucen ili
napunjen hranom. >>>Kada je frizider
uklju€en ili nedavno napunjen hranom, bic¢e
mu potrebno viSe vremena da postigne
podeSenu temperaturu. To je normalno.

- U frizider su mozda nedavno stavljene vece
koli¢ine vru¢e hrane. >>>Ne stavljajte vruéu
hranu u frizider.

- Vrata su mozda Cesto otvarana ili su
odskrinuta duze vreme. >>>Topli vazduh
koji je uSao u frizider je uzrok duzeg rada
frizidera. Ne otvarajte vrata Cesto.

* Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su
mozda odskrinuta. >>>Proverite da li su
vrata dobro zatvorena.

*  Frizider je podeSen na veoma nisku
temperaturu. >>>Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i saCekajte dok se
ne postigne temperatura.

- ZaptivaC vrata frizidera moze da bude
zaprljan, istroSen, polomljen ili da ne leZe
kako treba. >>>Ocistite ili zamenite
zaptiva¢. OStecen/pokvaren zaptivac
dovodi do toga da frizider radi duze vreme
da bi odrzao trenutnu temperaturu.

Temperatura frizidera je jako niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

- Temperatura frizidera je podeSena na jako
nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na topliji stepen i
proverite.

Hrana koja se €uva na policama u odeljku
frizidera se zamrzava.

- Temperatura frizidera je podeSena na
veoma visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na hladniji stepen i
proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je veoma
niska.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je
temperatura frizidera dovoljna.

- Temperatura zamrzivaca je podeSena na
jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i
proverite.

- Temperatura frizidera je podeSena na
veoma visoku temperaturu.
>>>PodeSavanje temperature odeljka
frizidera utiCe na temperaturu zamrzivaca.
Promenite temperature frizidera ili
zamrzivaca i Cekajte dok odgovarajuci
odeljci ne postignu dovoljnu temperaturu.

- Vrata su Cesto otvarana ili su odSkrinuta
duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.

» Vrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do
kraja.

> Frizider je uklju€en ili je nedavno napunjen
hranom. >>>To je normalno. Kada je
frizider uklju€en ili nedavno napunjen
hranom, bi¢e mu potrebno viSe vremena da
postigne podesenu temperaturu.

> U frizider su mozda nedavno stavljene vece
koli¢ine vruce hrane. >>>Ne stavljajte vrucu
hranu u frizider.

ibracije ili buka.

> Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se
frizider ljulja kad se polako pomera,
izbalansirajte ga podeSavanjem nozica.
Pobrinite se da je pod dovoljno jak da moze
da nosi frizider i da je ravan.

* Predmeti stavljeni na frizider mogu izazivati
buku. >>>Sklonite predmete sa frizidera.
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Otklanjanje kvarova

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera kao Sto
je proticanje te¢nosti, prskanje itd.

Vrata se ne zatvaraju.

> Cirkulacija tecnosti i gasa se vrsi u skladu
sa principima rada vaseg frizidera. To je
normalno i nije greska.

Cuje se zvizdanje iz frizidera.

> Ventilatori se koriste za rashladivanje
frizidera. To je normalno i nije greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama
frizidera.

- Pakovanja hrane mozda sprecavaju
zatvaranje vrata. >>>Zamenite pakovanja
koja smetaju vratima.

> Frizider ne stoji potpuno ravno na podu.
>>>Podesite noZice da biste izalansirali
frizider.

> Pod nije ravan ili vrst. >>>Pobrinite se da
je pod ravan, jak i da moze da nosi frizider.

Odeljak za povrée je zaglavljen.

» Vrucée i vlazno vreme pojacava stvaranje
leda i kondenzaciju. To je normalno i nije
greska.

> Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta
duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
Zatvorite ih ako su otvorena.

» Vrata su odsSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do
kraja.

> Hrana dodiruje plafon fioke. >>>Ponovi
rasporedite hranu u fioci.

ko je povrsina proizvoda vruca.

\Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera ili
izmedu vrata.

> Visoke temperature se mogu javiti izmedu
dvoja vrata, na bo¢nim tablama i na zadnjoj
reSetki prilikom koriscenja proizvoda. To je
normalno i usluge odrzavanja nisu
neophodne!

* Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno
normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manije vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar frizidera.

- Ne obavlja se redovno CiScenje.
>>>Redovno Cistite unutrasnjost frizidera
sunderom, toplom vodom ili natrijum
bikarbonatom razblazenim u vodi.

- Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju
neprijatan miris. >>>Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za
pakovanje.

» Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim
posudama. >>>Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu izazvati
neprijatne mirise.

- Sklonite iz frizidera hranu sa isteklim rokom
i koja je pokvarena.

23/24 SR




ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI/
UPOZORENJE

Neke (jednostavne) kvarove moze da reSi
krajnji korisnik bez ikakvih problema po
bezbednost ili opasnosti za upotrebu, pod
uslovom da se izvedu u granicama i u skladu
sa sledec¢im uputstvima (pogledajte odeljak
»Samostalno popravljanje).

Osim ako nije drugacije naznaceno u odeljku
~Samostalno popravljanje“, popravke treba da
izvrSi registrovani profesionalni serviser kako
bi se izbegli bezbednosni problemi.
Registrovani profesionalni serviser je
profesionalni serviser kojem je proizvoda¢
odobrio pristup uputstvima i listi rezervnih
delova ovog proizvoda u skladu sa metodama
opisanim u zakonskim propisima prema
Direktivi 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni agenti (npr.
ovlascéeni profesionalni serviseri) koje
mozete kontaktirati putem telefonskog
broja navedenoq u uputstvu za
upotrebu/kartici za garanciju ili putem
ovlaséenog prodavca, moqu pruziti uslugu

pod uslovima garancije. Zato imajte u vidu
da ¢e popravke koje izvrSe profesionalni
serviseri (koje nije ovlastila kompanija
Beko) ponistiti garanciju.

Samostalno popravljanje

Samostalno popravljanje moze da izvede
krajnji korisnik za sledece rezervne delove:
ruCke vrata, Sarke vrata, tacne, korpe i
zaptivhu gumu na vratima (azurirana lista
dostupna je i na support.beko.com od 1.
marta 2021. godine).

Medutim, da bi se osigurala bezbednost
proizvoda i da bi se sprecila opasnost od
ozbiljnih povreda, navedeno samostalno
popravljanje mora se izvrsiti u skladu sa
uputstvima u uputstvu za upotrebu za
samostalno popravljanje ili uputstvima
dostupnim na support.beko.com. Zbog vase
bezbednosti, iskljucite proizvod iz uti¢nice pre
nego Sto po€nete samostalno popravljanje.

Popravke i pokuSaji popravke od strane
krajnjeg korisnika za delove koji nisu ukljuc¢eni
u listu i/ili za koje nisu poStovana uputstva iz
uputstava za upotrebu za samostalno
popravljanje ili iz uputstava dostupnih na
support.beko.com, mogu izazvati
bezbednosne probleme za koje nije

odgovorna kompanija Beko i ponistice
garanciju proizvoda.

Zato se preporuCuje da se krajnji korisnik
uzdrzi od pokus$aja da izvrSi popravke koje ne
spadaju u one navedene u listi rezervnih
delova i da u takvim slu€ajevima kontaktira
ovlaséene profesionalne servisere ili
registrovane profesionalne servisere. U
suprotnom, takvi pokusaji krajnjih korisnika
mogu izazvati bezbednosne probleme i oStetiti
proizvod kao i izazvati pozar, poplavu, strujni
udar i ozbiljne telesne povrede.

Na primer, ali se ne ograni¢avajuci na,
sledece popravke mora izvrsiti ovlasceni
profesionalni serviser ili registrovani
profesionalni serviser: kompresor, rashladno
kolo, glavna tabla, tabla invertora, disple;.

Proizvodaé/prodavac ne mogu se smatrati
odgovornim u bilo kojem sluc¢aju kada se
krajnji korisnik nije pridrzavao gore
navedenog.

Dostupnost rezervnih delova frizidera koji ste
kupili je 10 godina.

Tokom ovog perioda, originalni rezervni delovi
¢e biti dostupni za pravilno rukovanje
friziderom

Minimalan period trajanja garancije za frizider
koji ste kupili jeste 24 meseca.

Izvor osvetljenja ovog proizvoda je ,G*
energetske klase.

Izvor osvetljenja u ovom proizvodu sme da
zameni iskljucivo profesionalni serviser.
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